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> WSG8-115 722173
> WSG8-125 722174
» WSG11-125 722177
» WSG12-125P 722175
> WSG12-125PQ 7 22176
» WSG15-125P 722178
» WSG15-125PQ 7 221 79
> WSG15-125PS 7 221 80
» WSG15-125PSQ 7 221 81
» WSG15-150P 7 221 82
> WSG15-150PQ 7 221 83
» WSG15-70Inox 7 221 84




\WSG8-
115

\WSG8-
125

\WSG11-
125

722173 722174 722177 722175

WSG15-

125PS

WSR15-
125PSQ

722180 722182
722181 722183

WSG15-
150P
WSG15-
150PQ

WSG15-

70Inox

722184

V 220-230 220-230 220-230 220-230 220-230 220-230 220-230 220-230

w
w

800
520

800
520

1100
700

WSG12-  WSR15-
125F  125P
WSG12-  WSR15-
125PQ  125PQ
722178

722176 722179
1200 1500
650 900

1500
900

1500
900

1500
900

vV 100-110 100-110 100-110 100-110 100-110 100-110 100-110 100-110

W 800 800 1100 1200 1400 1400 1400 1400
w 520 520 700 650 770 770 770 770
/minﬁ
min™,
rpm, 2500-
r/min 11000 11000 11000 11000 11000 7900 8500 7900
B mm 115 115/125 115/125 115/125 115/125 125 125/150 125
@y mm 2223 2223 2223 2223 22,23 2223 2223 22,23
T mm 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6 1-6
@p mm 115 115/125 115/125 115/125 115/125 125 150 125
M M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14 M14
I mm 20 20 20 20 20 20 20 20
kg 2,0 2,0 2,2 2,1 2,3 2,4 2,4 2,4
dB 90 90 90 89 90 90 90 90
dB 3 3 3 3 3 3 3 3
i dB 101 101 101 100 101 101 101 101
Kyp dB 3 3 3 3 3 3 3 3
Logpeak dB 105 105 105 104 105 105 105 105
Kocpeak dB 3 3 3 3 3 3 3 3
Q 15 m/s? 5,0 5,0 6,0 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
Q s m/s? 1,8 1,8 1,8 2,0 3,5 3,5 3,5 3,5
m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
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Bruksanvisning i original.

Anvinda symboler, firkortningar och hegrepp.

Symbol, tecken Firklaring

® Allmin férbudssymbol. En sadan hantering dr forbjuden.

@ Beror inte elverktygets roterande delar.

0 Folj anvisningarna i texten eller grafiken!

@ Bifogad dokumentation som t.ex. bruksanvisningen och Allmanna sikerhetsanvisningarna ska
ovillkorligen ldsas.

o Innan beskriven atgard vidtas ska stickproppen dras ur nituttaget. | annat fall finns risk for att

elverktyget vid oavsiktlig start orsakar personskada.

) Vid arbetet ska 6gonskydd anvindas.
@

@ @ Vid arbetet ska horselskydd anvindas.

@ Vid arbetet ska handskydd anvindas.

A Berdr inte ytan som kan bli mycket het och salunda farlig.

Greppomrade

Tillaggsinformation.

c € Forsdkrar om att elverktyget &verensstimmer med Europeiska gemenskapens direktiv.

_ Denna anvisning hdnvisar till en eventuellt farlig situation som kan leda till allvarliga personska-
dor eller till dod.

E’ Kasserade elverktyg och andra elektrotekniska och elektriska produkter ska omhindertas och
hanteras pa miljévanligt sitt.

=) En produkt med dubbel eller forstirkt isolering

\ Lagt varvtal
&

?7/—5? Hogt varvtal
Tecken Internationell enhet | Nationell enhet Firklaring
n /min, min'1, rpm, r/min Mirkvarvtal
r/min
Py W W Upptagen effekt
P W W Avgiven effekt
% \4 \ Markspanning
7 Hz Hz Frekvens
M. mm mm Matt, metrisk ginga
%) mm mm Diameter fér en rund komponent
On mm mm @Dp=max. diameter for slip-/kapskiva
o —B ) @Hfdiamete.r.' pé'inf'aistningshﬁlet
T \j’ T=tjocklek for slip-/kapskiva
mm mm @p=max. diameter for sliprondell
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Tecken Internationell enhet | Nationell enhet Firklaring

A M mm mm M=gidnga pa spannflinsen

%Ll |=ldngd pa gangspindeln

i kg kg Vikt enligt EPTA-Procedure 01/2003

Loa dB dB Ljudtrycksniva

Lya dB dB Ljudeffektniva

Lycpeak dB dB Toppljudtrycksniva

K. Onoggrannhet

a m/s? m/s? Vibrationsemissionsvirde enligt EN 60745

(vektorsumma i tre riktningar)

A pac m/s? m/s? Medelvibrationsvirde vid vinkelslipning

a ,ps m/s? m/s? Medelvibrationsvirde vid slipning med slippapper
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Bas- och hirledda enheter fran det Internationella
W, Hz, N, °C,dB, |W,HzN,°C,dB, |[enhetssystemet SI.
min, m/s min, m/s

For din sdkerhet.

A VARNING Lds noga igenom alla siékerhetsanvis-
ningar och instruktioner. Fel som upp-

stér till foljd av att sakerhetsanvisningarna och

instruktionerna inte féljts kan orsaka elstdt, brand

och/eller allvarliga personskador.

Firvara alla varningar och anvisningar for framtida bruk.
Anvind inte detta elverktyg innan du noggrant ldst
och fullstindigt forstatt denna instruktionsbok
samt bifogade ,,Allméanna sikerhetsanvisningar*

(publikationsnummer 3 41 30 054 06 1). Dessa underlag

bor forvaras for senare anviandning och ska bifogas

elverktyget vid Sverlatelse eller forsiljning.

Beakta dven tillimpliga nationella arbetarskyddsbestim-

melser.

Avsedd anvéndning av elverktyget:

handhallen vinkelslip for torrslipning/torrskrubbning och
kapning av metall och sten med av FEIN godkinda insats-
verktyg och tillbehér i viderskyddad omgivning.

Detta elverktyg ar dven avsett fér anvindning med vixel-
stromsgeneratorer som har tillrickligt hég effekt och som
motsvarar standarden ISO 8528 i utférandeklass G2.
Bestimmelserna i denna standard uppfylls i synnerhet
inte om klirrfaktorn 6verskrider 10 %. | osikra fall ta reda
pé generatorns data.

Gemensamma sékerhetsanvisningar for slipning,
sandpappersslipning, arbeten med stalborste,
polering och kapslipning

Detta elverktyg kan anvéndas som slipmaskin med slip-
skiva, slippapper, stalborste och kapslipskiva. Beakta
alla siikerhetsanvisningar, instruktioner, illustrationer
och data som filjer med elverktyget. Om nedanstiende
anvisningar ignoreras finns risk for elstét, brand och/eller
allvarlig personskada.

Detta elverktyg ir inte limpligt for polering. Om elverk-
tyget anvands for arbeten det inte dr avsett for, kan farliga
situationer och personskador uppsta.

Anviind inte tillbehdr som tillverkaren inte uttryckligen
godként och rekommenderat for detta elverktyg. Aven
om tillbehdr kan fistas pa elverktyget finns det ingen
garanti for en saker anvindning.

Insatsverktygets tillitna varvtal maste atminstone mot-
svara det pa elverktyget angivna higsta varvtalet. Feldi-
mensionerade insatsverktyg kan inte pa betryggande sitt
avskarmas och kontrolleras.

Insatsverktygets yttre diameter och tjocklek maste mot-
svara elverktygets dimensioner. Feldimensionerade
insatsverktyg kan inte pa betryggande sitt avskdrmas och
kontrolleras.

Insatsverktyg med gnginsats mste exakt passa till slip-
spindelns gnga. Vid insatsverktyg som monteras med fins
mste insatsverktygets hidiameter passa till finsens infst-
ningsdiameter. Insatsverktyg som inte exakt passar till
elverktyget roterar ojmnt, vibrerar kraftigt och kan leda
till att du frlorar kontrollen ver verktyget.

Anviind aldrig skadade insatsverktyg. Kontrollera fire
varje anvindning insatsverktygen som t. ex. slipskivor
avseende splitterskador och sprickor, sliprondeller avse-
ende sprickor repor eller kraftig nedslitning, stalborstar
avseende losa eller brustna tradar. Om elverktyget eller
insatsverktyget skulle falla ned kontrollera om skada
uppstatt eller montera ett oskadat insatsverktyg. Du och
andra personer i ndrheten ska efter kontroll och monte-
ring av insatsverktyg stélla er utanfir insatsverktygets
rotationsradie och sedan lata elverktyget rotera en minut
med higsta varvtal. Skadade insatsverktyg gar i de flesta
fall sénder vid denna provkérning.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Anviind alltefter
avsett arbete ansiktsskirm, dgonskydd eller skyddsglas-
dgon. Om sa behivs, anvind dammfiltermask, hirsel-
skydd, skyddshandskar eller skyddsfirklade som
skyddar mot sma utslungade slip- och materialpartiklar.
Ogonen ska skyddas mot utslungade frimmande partiklar
som kan uppstd under arbetet. Damm- och andnings-
skydd méste kunna filtrera bort det damm som eventuellt
uppstar under arbetet. Risk finns for hérselskada under
en ldngre tids kraftigt buller.
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Se till att obehiriga personer hélls pa betryggande
avstand fran arbetsomradet. Alla som rir sig inom
arbetsomradet maste anviinda personlig skyddsutrust-
ning. Brottstycken frin arbetsstycket eller insatsverkty-
gen kan slungas ut och orsaka personskada dven utanfér
arbetsomradet.

Hall fast verktyget endast vid de isolerade greppytorna
nér arbeten utfors pa stéllen dér insatsverktyget kan
skada dolda elledningar eller egen nétsladd. Kontakt
med en spanningsforande ledning kan sitta maskinens
metalldelar under spanning och leda till elstot.

Hall nétsladden pa avstand fran roterande insatsverktyg.
Om du férlorar kontrollen &ver elverktyget kan nitslad-
den kapas eller dras in varvid risk finns for att din hand
eller arm dras mot det roterande insatsverktyget.

Légg aldrig bort elverktyget innan insatsverktyget stan-
nat fullstéindigt. Det roterande insatsverktyget kan
komma i beréring med underlaget varvid risk finns for att
du forlorar kontrollen ver verktyget.

Elverktyget far inte rotera nér det bars. Klider kan vid
tillfallig kontakt med det roterande insatsverktyget dras in
varvid insatsverktyget dras mot din kropp.

Rengir regelbundet elverktygets ventilationsoppningar.
Motorflikten drar in damm i huset och en kraftig anhop-
ning av metalldamm kan orsaka farliga elstrémmar.

Anvind inte elverktyget i narheten av brinnbara mate-
rial. Risk finns for att gnistor antinder materialet.

Anvind inte insatsverktyg som kréver flytande kylmedel.
Vatten eller andra kylvitskor kan medféra elstot.

Varning for bakslag

Ett bakslag @r en pl6tslig reaktion hos insatsverktyget nar
t. ex. slipskivan, sliprondellen, stalborsten hakar upp sig
eller blockerar. Detta leder till abrupt uppbromsning av
det roterande insatsverktyget. Harvid accelererar ett
okontrollerat elverktyg mot insatsverktygets rotations-
riktning vid inklamningsstillet.

Om t. ex. en slipskiva hakar upp sig eller blockerar i
arbetsstycket kan slipskivans kant i arbetsstycket klam-
mas fast varvid slipskivan bryts sonder eller orsakar bak-
slag. Slipskivan ror sig nu mot eller bort fran anvindaren
beroende pa skivans rotationsriktning vid inklamnings-
stillet. Harvid kan slipskivor dven brista.

Bakslag uppstar till f6ljd av missbruk eller felaktig hante-
ring av elverktyget. Detta kan undvikas genom skyddsat-
girder som beskrivs nedan.

Hall stadigt i elverktyget samt kroppen och armarna i ett
ldge som ar lampligt for att motsta bakslagskrafter.
Anviind alltid stidhandtaget fir béista mijliga kontroll av
bakslagskrafter och reaktionsmoment vid start. Anvin-
daren kan genom limpliga forsiktighetsatgiarder bittre
behidrska bakslags- och reaktionskrafterna.

Hall alltid handen pa betryggande avstand fran det rote-
rande insatsverktyget. Insatsverktyget kan vid ett bakslag
g4 mot din hand.

Undvik att hélla kroppen inom det omrade elverktyget vid
ett hakslag rir sig. Bakslaget kommer att driva elverkty-
get i motsatt riktning till slipskivans rérelse vid inklam-
ningsstillet.

Var sérskilt forsiktig vid bearbetning av hirn, skarpa
kanter osv. Hall emot sa att insatsverktyget inte studsar
ut fran arbetsstycket eller kommer i kldm. P4 hérn,
skarpa kanter eller vid studsning tenderar det roterande
insatsverktyget att komma i klim. Detta kan leda till att
kontrollen forloras eller att bakslag uppstar.

Anvind aldrig kedje- eller tandade sagklingor. Dessa
insatsverktyg orsakar ofta ett bakslag eller férlust av kon-
trollen Sver elverktyget.

Speciella varningar for slipning och kapslipning

Anviénd endast slipkroppar som godkints fir aktuellt
elverktyg och de spriingskydd som ér avsedda fir dessa
slipkroppar. Slipkroppar som inte dr avsedda for aktuellt
elverktyg kan inte pé betryggande sitt skyddas och ar dar-
for farliga.

Skalade slipskivor maste monteras sa att skivans slipyta
inte skjuter ut dver sprangskyddskantens plan. En felak-
tigt monterad slipskiva som skjuter ut dver sprangskyd-

dets plan kan inte smorjas i tillricklig grad.

Spréngskyddet maste monteras ordentligt pa elverktyget
och vara infést sa att higsta mijliga sdkerhet uppnas,
dvs den del av slipkroppen som ir vind mot anviindaren
maste vara skyddad. Springskyddet ska skydda anvinda-
ren mot brottstycken, tillfillig kontakt med slipkroppen
samt gnistor som kan antidnda kladerna.

Slipkroppar far anviindas endast for rekommenderade
arheten. T. ex.: Slipa aldrig med kapskivans sidoyta. Kap-
skivor dr avsedda for materialavverkning med skivans
kant. Om tryck fran sidan utévas mot slipkroppen kan
den spricka.

For vald slipskiva ska alltid oskadade spannflansar i kor-
rekt storlek och form anviindas. Limpliga flansar stéder
slipskivan och reducerar silunda risken for slipskivbrott.
Flansar for kapskivor och andra slipskivor kan ha olika
utseende och form.

Anvénd inte nedslitna slipskivor fran storre elverktyg.
Slipskivor for stérre elverktyg dr inte konstruerade fér de
mindre elverktygens hogre varvtal och kan darfér spricka.

Andra speciella sikerhetsanvisningar for kapslip-
ning

Se till att kapskivan inte kommer i kldm och att den inte
utsitts for hogt mottryck. Forsok inte skira for djupt. Om
kapskivan verbelastas 6kar dess pafrestning och risk
finns for att den snedvrids eller blockerar som sedan kan
resultera i bakslag eller slipkroppsbrott.

Undvik omradet framfor och bakom den roterande kap-
skivan. Om du for kapskivan i arbetsstycket bort fran
kroppen kan i hindelse av ett bakslag elverktyget med
roterande skiva slungas mot din kropp.

Om kapskivan kommer i klam eller arbetet avbryts,
koppla fran elverktyget och hall det lugnt tills skivan
stannat fullsténdigt. Firsok aldrig dra ut en roterande
kapskiva ur skarsparet da detta kan leda till bakslag.
Lokalisera och étgirda orsaken for inklamning.

Koppla inte ater pa elverktyget om det sitter i arbets-
stycket. Lat kapskivan uppna fullt varvtal innan den for-
siktigt firs in i skdrsparet fiir fortsatt kapning. | annat fall
kan skivan haka upp sig, hoppa ur arbetsstycket eller
orsaka bakslag.
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Fiir att reducera risken for ett bakslag till filjd av inklamd
kapskiva ska skivor och andra stora arbetsstycken sto-
das. Stora arbetsstycken kan bgjas ut till f6ljd av hég
egenvikt. Arbetsstycket méste darfor stédas pa bada
sidorna bade i ndrheten av skarsparet och vid kanten.

Var speciellt forsiktig vid "fickkapning” i dolda omraden
som t. ex. i en fardig vigg. Dar risk finns att kapskivan
kommer i kontakt med gas- eller vattenledningar, elled-
ningar eller andra féremal som kan orsaka bakslag.

Speciella sikerhetsanvisningar for sandpappers-
slipning

Anviind inte fior stora slippapper, se tillverkarens uppgif-
ter om slippapperets storlek. Slippapper som stir ut Gver
sliprondellen kan leda till personskada, blockera, rivas
sonder eller ocksa orsaka bakslag.

Speciella siikerhetsanvisningar for arbeten med
tradhorstar

Observera att tradborstar dven under normal anvéndning
forlorar tradbitar. Overbelasta inte stilborsten med for
higt anliggningstryck. Utslungade tradbitar kan Fitt
tringa in genom kldder och/eller i huden.

Nér spriingskydd anviinds bir man se till att spriingskyd-
det och tradborsten inte berdr varandra. Tallriks- och
koppborstarnas diameter kan till fljd av anliggningstryck
och centrifugalkrafter 6ka.

Ytterligare sékerhetsanvisningar

Anviind elastiska mellanldgg nir saidana medfiljer slip-
kroppen.

Kontrollera att insatsverktygen har monterats enligt till-
verkarens anvisningar. Monterade insatsverktyg maste
kunna rotera fritt. Felaktigt monterade insatsverktyg kan
lossa under arbetet och slungas ut.

Hantera slipkropparna aktsamt och firvara dem enligt
tillverkarens anvisning. Skadade slipkroppar kan spricka
under arbetet.

Nér insatsverktyg med génginsats anvénds, bor man se
till att gangan i insatsverktyget ér tillrdckligt 1ang for att
stoda elverktygets spindelléngd. Géingan pa insatsverkty-
get maste passa till gangan pa spindeln. Felaktigt monte-
rade insatsverktyg kan under drift lossa och férorsaka
personskada.

Rikta inte elverktyget mot dig sjélv, andra personer eller
djur. Risk finns att vassa eller heta elverktyg orsakar per-
sonskada.

Se upp fir dolt liggande elledningar, gas- och vattenrir.
Kontrollera arbetsomradet t. ex. med en metalldetektor
innan arbetet paborijas.

Anviénd ett stationéirt utsugningssystem, renblas ofta
ventilationsdppningarna och koppla in en jordfelsbrytare
(FI). Nar metall bearbetas kan under extrema betingelser
ledande damm samlas i elverktygets inre. Elverktygets
skyddsisolering kan da menligt paverkas.

Det ar forbjudet att med skruvar eller nitar fasta brickor
och miirken pa elverktyget. En skadad isolering skyddar
inte ldngre mot elstot. Anvand dekaler.

Arbeta alltid med monterat stodhandtag. Med stédhand-
taget kan elverktyget styras korrekt.

Kontrollera fire start att nétsladden och stickproppen
inte skadats.

Rekommendation: Anslut alltid elverktyget via en jord-
felsbrytare (RCD) med en jordldckagestrdm pa higst
30 mA.

Hand-arm-vibrationer

Mitningen av den vibrationsniva som anges i denna anvis-
ning har utforts enligt en matmetod som idr standardise-
rad i EN 60745 och kan anvindas vid jamforelse av olika
elverktyg. Den kan dven tillimpas for prelimindr bedom-
ning av vibrationsbelastningen.

Den angivna vibrationsnivan representerar elverktygets
huvudsakliga anvindningsomraden. Om diremot elverk-
tyget anvinds fér andra @andamél och med andra insats-
verktyg eller inte underhillits ordentligt kan
vibrationsnivan avvika. Detta kan 6ka vibrationsbelast-
ningen vidsentligt under den totala tidsperioden.

For exakt vdrdering av vibrationsbelastningen under en
bestdmd tidsperiod bor hansyn dven tas till den tid
elverktyget har varit avstingt eller gatt utan att vara i
verkligt ingrepp. Detta kan minska vibrationsbelastningen
vasentligt under den totala tidsperioden.

Bestim extra sikerhetsitgirder for att skydda operats-
ren mot vibrationernas inverkan, t. ex.: underhéll av
elverktyget och insatsverktygen, att hélla hinderna
varma, organisera arbetsférloppen.

Hantering av hilsovadligt damm

Om verktyget anvinds fér signing av vissa material kan
hilsovadligt damm uppsta.

Berdring eller inandning av vissa damm som t. ex. asbest
och asbesthaltigt material, blyhaltig malning, metall, vissa
tradslag, mineraler, silikatpartiklar fran stenhaltigt mate-
rial, fairglosningsmedel, traskyddsmedel, antifouling for
vattenfordon kan hos personer utldsa allergiska reaktio-
ner och/eller andningsbesvir, cancer, fortplantnings-
skada. Risken vid inandning av damm &r beroende av
expositionen. Anvind en utsugning som dr lamplig for det
damm som bildas, personlig skyddsutrustning och se till
att arbetsplatsen &r vil ventilerad. Lat en fackman bear-
beta asbesthaltigt material.

Tradamm och littmetallsdamm, het blandning av slip-
damm och kemiska dmnen kan under ogynnsamma for-
héllanden antindas eller explodera. Undvik gnistor i
riktning mot dammbehéllaren samt dverhettning av
elverktyget och slipmaterialet, tom i god tid dammbehal-
laren, beakta materialtillverkarens anvisningar for bear-
betning samt de foreskrifter for bearbetat material som
giller i ditt land.

Anvandningsinstruktioner.

i\terstartspiirren hindrar automatisk aterstart av vinkelsli-
pen (se tabell) om under drift strommen 4dven fér en kort
tid bryts t.ex. vid frinkoppling av stickproppen.
Vinkelsliparna med elektronik (se tabellen) 4r férsedda
med ett 6verlast- och blockeringsskydd. Om insatsverk-
tyget 6verbelastas eller blockeras bryts elstrémmen.
Koppla i s fall fran elverktyget, ta bort det ur arbets-
stycket och kontrollera insatsverktyget. SI& direfter &ter
pé elverktyget.
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WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Tryck lasknappen endast vid avstingd motor (se sidan 5).

Sviingning av véaxelhuvudet:
Sving vixelhuvudet forsiktigt utan att ta bort det frin
huset till 6nskat lige (se sidan 7).

Underhall och kundservice.

= Under extrema betingelser kan ledande damm

9 samlas i elverktygets inre nir metall bearbetas.
Elverktygets skyddsisolering kan férsamras.

Blas ofta rent elverktygets inre genom ventilationsSpp-

ningarna med torr och oljefri tryckluft och koppla in en

jordfelsbrytare (Fl).

Nar elverktygets nitsladd skadats méste den ersittas med

en speciellt férberedd nidtsladd som FEIN-kundservicen

tillhandahaller.

Den aktuella reservdelslistan for detta elverktyg hittar du

i Internet pa adress: www.fein.com.

Filjande delar kan du vid behov sjélv byta ut:

Insatsverktyg, stédhandtag, spannflinsar, sprangskydd

Garanti och tillaggsgaranti.

Garanti ldimnas pa produkten enligt de lagbestimmelser
som giller i aktuellt anvdndningsland. Dessutom lamnar
FEIN en tilliggsgaranti enligt FEIN-tillverkargaranti-
forklaring.

Vid leverans av aktuellt elverktyg kan vissa delar saknas av
de tillbehdr som beskrivs eller visas i bruksanvisningen.

Forsakran om overensstammelse.

FEIN forsdkrar under exklusivt ansvar att denna produkt
Sverensstimmer med de normativa dokument som anges
pa instruktionsbokens sista sida.

Tekniska publikationer finns hos: C. & E. FEIN GmbH,
C-DB_|A, D-73529 Schwibisch Gmiind

Miljoskydd, avfallshantering.

Forpackning, skrotade elverktyg och tillbehor ska hante-
ras pa miljévanligt sdtt.

Tillbehdrsurval (se sidan 12).
Anvidnd endast original FEIN-tillbehér. TillbehGret maste
vara godkant for aktuell typ av elverktyg.

A Skrubbskiva, lamellslipskiva

(far endast anvindas med monterat sprangskydd)
B Kapskiva

(far endast anvindas med monterat kapspriangskydd)
C Stalborste, fibersliprondell

(far endast anvindas med monterat sprangskydd)
D Stddrondell for fiberslipskivor, fiberslipskivor
(montera endast med medféljande stddrondellfixtur,
anvind endast med monterat handskydd eller sprang-
skydd)
Konisk staltradsborste
(far endast anvindas med monterat sprangskydd)
Sliprondell med kardborrfiste, hiftslippapper, hiftslip-
fiber, svampar
(far endast anvindas med monterat handskydd)
G Stiltrdds-koppborste, lamellsliphjul

(far endast anvindas med monterat handskydd)

- m
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Alkuperiinen kayttoohje.
Symbolit, lyhenteet ja erikoissanasto.

Piktogrammit

Selitys

Yleinen kieltokilpi. Kyseinen toimenpide on kielletty.

Sihkotydkalun pyériviin osiin ei saa koskea.

Noudata viereisen tekstin tai grafiikan ohjeita!

Oheisiin dokumentteihin sekd kiyttSohjeisiin ja yleisiin turvaohjeisiin on ehdottomasti pereh-
dyttavd.

Ennen seuraavaa tyGvaihetta on pistoke irrotettava pistorasiasta, koska muutoin tykalu saattaa
kdynnistyd epdhuomiossa itsestddn.

Ty&stdn aikana silmit on suojattava laseilla.

Tyoston aikana on kidytettdva kuulosuojainta.

Ty6ston aikana on kdytettdvd suojakisineitd.

Koneen ulkopinta kuumenee voimakkaasti ja voi olla vaaraksi.

Kahvapinta

Lisatietoja.

Vahvistaa, ettd sihkdtydkalun rakenne vastaa EU-direktiivien suosituksia.

Teksti varoittaa mahdollisesta vaarallisesta tilanteesta, joka voi johtaa vakavaan tyGtapaturmaan
tai jopa hengenvaaraan.

Vanhat, kiytSstd poistetut sahkotydkalut ja muut sihkokayttdiset laitteet on havitettivd ympa-
ristystdvillisesti johtamalla ne kierritykseen.

Tuote, jossa on vahvistettu tai kaksoiseristys

Alhainen kierroslukualue

Korkea kierroslukualue

Merkki Kansainvilinen Kansallinen yksikkd | Selitys
yksikko
n /min, min'1, rpm, min”! Nimelliskierrosluku
r/min
Py W W Ottoteho
P, W W Antoteho
U \4 \ Nimellisjannite
f Hz Hz Taajuus
M.. mm mm Mitta, metrinen kierre
%] mm mm Py&redn kappaleen ldpimitta
On mm mm @ p=hioma-/katkaisulaikan max. halkaisija
T D=kiinnitysporauksen halkaisija
T 15%) O T=hioma-/katkaisulaikan paksuus
mm mm @p=hiomalautasen max. halkaisija




~
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Merkki Kansainvilinen Kansallinen yksikkd | Selitys
yksikkid
1My mm mm M=kiinnityslaipan kierre
=1 I=kierrekaran pituus
i kg kg Paino vastaa EPTA-Procedure 01/2003-tietoja
Ls dB dB Ainen painetaso
Lya dB dB Ainitaso
Lycoeak dB dB Ainen painetason huippuarvo
K. Epavarmuustekijd
a m/s? m/s2 Tarindarvo vastaa standardia EN 60745 (vektori-
summa, kolmiulotteinen)
QA pac m/s2 m/s2 Keskimadrdinen tdrindarvo hiottaessa
Qa,ps m/s? m/s? Keskimadrdinen tdrindarvo hiottaessa hiomalai-
kalla
m, s, kg, A, mm, V, | m,s, kg, A, mm, V, |Kansainviliseen Sl-jirjestelmiin sisiltyvat perus-
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C,dB, |yksikét jasen johdannaisyksikst.
min, m/s min, m/s
Tyijtur\,a"isuus_ Lisélaitteita, joita valmistaja ei ole suunnittellut tai suo-

Lue kaikki turvallisuus- ja muut

ARROIIES ohjeet. Turvallisuusohjeiden laimin-
lydnti saattaa johtaa sdhk&iskuun, tulipaloon ja/tai vaka-
vaan loukkaantumiseen.
Siilyta kaikki turvallisuus- ja muut ohjeet tulevaisuutta
varten.

Sahkotydkalun saa ottaa kdyttddn vasta sitten, kun

ensin on perehdytty kiyttdohjeeseen seki oheisiin

yleisiin turvaohjeisiin (julkaisunumero
3 41 30 054 06 1) niin, etti niissd annetut ohjeet tulevat
ymmirretyiksi. Sdilytd kyseiset dokumentit vastaisuuden
varalta ja anna ne mukaan, mikali laite luovutetaan toisen
kdytt6on tai myydddn eteenpdin.
Niiden ohella on noudatettava voimassa olevia lakisditei-

Sihkotydkalun kiyttikohteet:

kulmahiomakone kasivaraiseen kuiva- ja karkeahiontaan
FEIN:in hyvikysymia vaihtotySkaluja kayttden.

Tami sahkotyokalu soveltuu my6s kdytettiviksi yhdessd
teholtaan riittdvan vaihtovirtageneraattorin kanssa, joka
vastaa standardia ISO 8528, rakenneluokka G2. Ko. stan-
dardin vaatimuksia ei tdytetd, mikali nk. sarékerroin on yli

tyn generaattorin ominaisuuksista.

Yhteiset varo-ohjeet hiomista, hiekkapaperihio-
mista, tydskentelyi teridsharjan kanssa ja katkai-
suhiontaa varten

Tatd sdhkotydkalua voidaan kayttda hiontaan seké hiek-
kapaperilla tai terisharjalla tapahtuvaan hiontaan ja
katkaisuun. Noudata kaikkia koneen mukana toimitettuja
turva- ja tydstdohjeita seka kuvituksessa ja teknisissé
tiedoissa annettuja ohjeita. Mikili seuraavia ohjeita lai-

vakava tapaturma.

Tama sihkitydkalu ei sovellu kiillotukseen. Jos sihks-
tyokalua kdytetdan muuhun kuin sille suunniteltuun tar-
koitukseen, se voi olla vaaraksi ja aiheuttaa tapaturman.

sitellut nimenomaan tahin sahkotydkaluun, ei saa kayt-
tédd. Vaikka muuntyyppinen lisilaite sopisikin
sahkotyokaluun, se ei valttimittd ole turvallinen kiyttda.

Vaihtotydkalun sallitun kierresluvun tulee olla vihintizin
yhta suuri kuin sé@hkidkoneelle ilmoitettu suurin kierros-
luku. Vaihtotydkalu, joka pyérii sallittua suuremmalla
nopeudella, voi rikkoutua ja sinkoutua irti koneesta.

Vaihtotydkalun ulkehalkaisijan ja paksuuden tulee vas-

totySkaluja ei voida hallita eika niille ole riittivéd suojaa.

Kierreliitoksella varustettujen vaihtotydkalujen on oltava
tasmilleen koneen karan kierteeseen sopivia. Laipan
vilitykselli asennettavien vaihtotydkalujen kiinnitysau-
kon halkaisijan on sovittava tarkalleen laipan halkaisi-
jaan. Mikadli vaihtotydkalun kiinnitys koneeseen ei ole
tarkka ja pitdvd, tyckalu pyorii epdtasaisesti ja tirisee voi-
makkaasti, jolloin koneen hallinnan voi menettai.
Vaurioituneita vaihtotydkaluja ei saa kayttaa. Tarkista
ennen jokaista kayttokertaa, ettei vaihtotyokalu, esim.
hiomalaikka, ole lohjennut, haljennut tai pahasti kulunut,
terisharjassa ei saa nikyia irrallisia tai katkenneita lan-
koja. Jos s@hkikone tai vaihtotyikalu paasee putoamaan,
on varmistuttava, etta se siita huolimatta on kunnossa,
muussa tapauksessa tilalle on vaihdettava ehji vaihto-
tydkalu. Kun vaihtotydkalun kunto on tarkastettu ja se on
kiinnitetty sihkikoneeseen, katso etta seka itse ettd
muut ldhelld olevat pysyvat riittdvan kaukana sdhkiko-
neesta ja anna sitten koneen kiydd minuutti taydelld
kierrosluvulla. Tiss3 ajassa vaurioituneet vaihtotydkalut
menevit yleensi rikki.

Muista henkildkohtaiset suojavarusteet. Kayti tyostiti-
lanteesta riippuen kasvosuojainta, silméisuojainta tai
suojalaseja. Jos mahdollista, kaytéi polysuojainta, kuulo-
suojainta, suojakasineita tai erikoisvaatetusta, joka
antaa suojan ilmaan sinkoilevilta hioma- ja materiaali-
hiukkasilta. Varsinkin silmit on suojattava eri tydstota-
voilla ilmaan sinkoilevilta hiukkasilta. PSly- ja
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hengityssuojainten tdytyy pystya suodattamaan tySstossad
syntyvd poly. Pitkdaikainen altistuminen melulle saattaa
heikentdd kuuloa.

Katso, ettd muut pysyvit turvallisella etdisyydelld tyo-
kohteesta. Kaikkien tydkohteessa olevien on kaytettiva
henkildkohtaisia suojavarusteita. Tyokappaleesta tai rik-
koutuneesta vaihtoty&kalusta irtoavia osia voi sinkoutua
kauemmaskin ja vahingoittaa muita varsinaisen tyokoh-
teen ulkopuolella olevia.

Tartu laitteeseen vain sen eristetyistd pinnoista kun teet
tyoti kohteessa, jossa vaihtotyokalu saattaa osua raken-
teissa piilossa oleviin siihkijohtoihin tai laitteen omaan
verkkojohtoon. Jos sihkdkoneella osutaan jannitteellisiin
johtoihin, koneen metalliosat johtavat sahkd, miki voi
johtaa sahkdiskuun.

Vedd koneen verkkojohto poispédin pydrivasta vaihtotyo-
kalusta. Jos menetit koneen hallinnan, tydkalu voi osua
verkkojohtoon ja katkaista sen tai johto voi joutua kiden
tai kdsivarren mukana liian lihelle py6rivai vaihtotydka-
lua.

Laske kone kidesti vasta sitten, kun vaihtotydkalu on
pyséhtynyt kokonaan. Vieli pyorivé vaihtotydkalu saattaa
tormitd tydtasoon, jolloin koneen hallinnan voi menet-
tad.

Sihkdkone ei koskaan saa olla kdynnissi, kun siti siir-
rellddn ja kannetaan. Pydrivi tykalu voi huomaamatta
tulla liian lahelle kehoa ja tarttua esim. vaatteisiin.

Puhdista sdhkdkoneen ilmanvaihtoaukot sddnndllisesti.

Sahkidkoneen tydkohteen ympiirilld ei saa olla palavia
aineita. Ne voivat syttyd tuleen kipin&innin seurauksena.

Vaihtotyodkaluja, jotka vaativat nestemaisen jaahdytysai-
neen kayttod, ei saa kiyttia tissi koneessa. Vesi tai

Varotoimenpiteet takaiskun varalta

Takaisku on akillinen reaktio, joka syntyy pyorivin vaih-
totySkalun, kuten hiomalaikan, hiomalautasen tai terds-
harjan tarttuessa tai juuttuessa kiinni. Sen seurauksena
vield py6rivd vaihtotySkalu voi pysihtyd dkillisesti.
Koneen hallinta menetetddn kun se sinkoutuu vastakkai-
seen suuntaan.

Jos esim. tyokappaleessa oleva hiomalaikka takertaa tai
loin se murtuu tai aiheuttaa takaiskun. Hiomaty&kalu voi
py&rimissuunnasta riippuen silloin ponnahtaa joko
konetta kdyttdvan suuntaan tai hdnesti pois péin ja samalla
se voi myds murtua.

Takaisku johtuu aina sihkdkoneen vddrinlaisesta kisitte-
lystd ja se voidaan vilttdd sopivin varotoimenpitein, jotka
on selostettu seuraavassa.

Pida sidhkikonetta tukevassa otteessa, seiso tukevasti ja
pida kasivarret asennossa, jossa pystyt hallitsemaan
takaiskuvoimat. Kayti aina lisdkahvaa, jolloin takaiskun
ja kdynnistysmomentin aiheuttamat voimat ovat parem-
min hallittavissa. Konetta kdyttdva pystyy sopivin varo-
toimenpitein hallitsemaan takaisku- ja reaktiovoimat.
Varo kisid, ne eivit saa joutua liian ldhelle pydrivaa hio-

Ota huomioon, mihin suuntaan tydkalu liikkuu takaiskun

kasin hiomatyokalun pySrimissuuntaa vasten.

Tyiskentele erityisen varoen nurkkien, terdvien kulmien
tms. kohdalla, ja katso ettei vaihtotydkalu pidse ponnah-
tamaan irti tydkappaleesta tai juuttumaan kiinni. Pyori-
villd vaihtotydkalulla on taipumus juuttua kiinni nurkkiin
tai terdviin reunoihin. Se johtaa hallinnan menettimiseen
tai takaiskuun.

Koneeseen ei saa asentaa ketju- tai pydrasahanterii.
Tamintyyppiset vaihtotydkalut eivdt sovellu tahdn sahko-
tySkaluun.

Erityiset varo-ohjeet hiontaan ja katkaisuun

Sihkityokalussa saa kiyttda ainoastaan koneeseen
hyvéksyttyjd hiomatyikaluja ja niihin sopivia laikan suo-
juksia. HiomatyG&kalua, joka ei sovellu ko. koneeseen, ei
voi suojata kunnolla ja se ei ole turvallinen kayttaa.

Hiomalaikat upotetulla keskidlla on kiinnitettava niin,
etti niiden hiomapinta ei ulotu laikansuojan reunan yli.

suojus ei peitd, ei ole suojattu asianmukaisella tavalla.

Laikan suojus on kiinnitettéiva pitavésti sahkdkoneeseen
ja sdddettava mahdollisimman tehokkaan tydturvallisuu-
den saavuttamiseksi niin, etti vain pieni osa hiomalai-
kasta jda avoimeksi koneen kiyttdjaan pain. Laikan

Eri hiomatyokaluja saa kayttadi ainoastaan niille suositel-
tuun kéayttitarkeitukseen, esim. katkaisulaikkaa ei pida
kayttdid hiontaan. Koska materiaali leikataan katkaisuun
tarkoitetuilla laikoilla laikan ulkokehilld, muu pinta ei kes-
td hiottaessa syntyvid sivuttaisvoimia, vaan laikka murtuu.

Kiyti aina virheetintd, oikean kokoista ja muotoista
kiinnityslaippaa valitsemallesi hiomalaikalle. Sopivat lai-
pat tukevat hiomalaikkaa ja vahentavit ndin hiomalaikan
murtumisriskid. Katkaisulaikkojen laipat saattavat poiketa
muitten hiomalaikkojen laipoista.

Suuremman kokoluokan sahkatydkaluun kuuluvia kulu-
neita hiomalaikkoja ei saa kayttad. Suuren kokoluokan
sahkokoneen hiomalaikat eivit sovellu pienikokoisem-

pien sahkokoneiden kierrosluvuille, ja ne voivat murtua.

Muita katkaisuun liittyvié erityisvaro-ohjeita

Varo, ettei katkaisulaikka paése juuttumaan. Ald myds-

kéin paina liikaa tai yrita leikata liian syvain. Katkaisu-
laikan ylikuormitus saattaa johtaa laikan vaantymiseen tai
sen juuttumiseen, jolloin kone iskee takaisin ja laikka saat-
taa murtua.

Katso, ettet seiso suoraan leikkuulinjalla tai valittomasti
pydrivin katkaisulaikan takana. Jos johdat katkaisulaik-

kaa suoraan kehosta pois pdin, se saattaa ponnahtaa suo-
raan kehoon pdin, jos laikka juuttuu kiinni ja kone iskee

takaisin.

Jos katkaisulaikka juuttuu kiinni tai kun keskeytit tyin,
pysaytd sihkiotydkalu ja pida sité liikuttamatta paikal-
laan, kunnes laikka on pysihtynyt. Ald koskaan yritd nos-
taa viela pyirivii katkaisulaikkaa irti, se saattaa
aiheuttaa takaiskun. Selvitd, miksi laikka juuttui kiinni ja
korjaa tilanne.
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Sihkidtyokalua ei pida kdynnistdad uudelleen, kun laikka
on kiinni tydkappaleessa. Anna katkaisulaikan ensin saa-
vuttaa téysi kierroslukunsa, ennen kuin varovasti jatkat
leikkausta. Muussa tapauksessa laikka saattaa juuttua
kiinni, ponnahtaa irti tyckappaleesta tai aiheuttaa takais-
kun.

Tue levyt tai suurikokoiset tydkappaleet hyvin katkaisu-
laikan juuttumisen aiheuttaman takaiskuvaaran mini-
moimiseksi. Suuret tyckappaleet voivat taipua oman
painonsa seurauksena. Tyckappaletta tulee tukea molem-
milta puolilta, sekd katkaisuleikkauksen vieresti ettd reu-
noilta.

Noudata erityistd varovaisuutta, kun leikkuukohde on
seindssa kiinni oleva levy tai muu kohde, joka ei ole
kokonaan nékyvilld. Katkaisulaikka voi osua kaasu- tai
vesiputkiin, séhkdjohtoihin tai muihin kohteisiin.
Erityiset varo-ohjeet hiomapaperilla hiontaan
Ylisuuria hiomapyoriji ei pida kayttaa, vaan valmistajan
malautasen ulkopuolelle ulottuvat hiomapaperit voivat
osua kiteen, revetd tai tarttua kiinni tySkappaleeseen,
irrota hiomalautasesta ja aiheuttaa takaiskun.

Erityiset varo-ohjeet karkeahiontaan terédsharjalla

Ota huomioon, etti teridsharjasta irtoaa lankoja myds
normaalikaytdssi. Varo ylikuormittamasta lankoja paina-
malla teridsharjaa liian suurella voimalla tydkappaletta
vasten. Irti sinkoilevat langanpitkit voivat helposti tun-
keutua ohuen vaatteen tai ihon ldpi.

Jos tyi vaatii hiomasuojuksen kiyttimisti, on tarkeaa,
ettd terdsharja ei kosketa hiomasuojusta. Lautas- ja kup-
piharjojen halkaisijat voivat laajeta puristuspaineen ja kes-
kipakovoiman johdosta.

Lisiturvaohjeita

Mikili hiomatarvikkeen mukana toimitetaan joustava
aluskappale, sitd on ehdottomasti kaytettiva.

On varmistettava, etta tydkalut on kiinnitetty valmistajan
ohjeita noudattaen. Paikallaan olevien tydkalujen on voi-

irrota ty&ston aikana ja singota pois paikaltaan.

Kisittele hiomatarvikkeita huolellisesti ja varastoi ne val-
mistajan antamia ohjeita noudattaen. Vioittuneessa hio-
matarvikkeessa voi olla halkemia, jolloin se halkeaa
kappaleiksi tySston aikana.

Kierrekiinnitteisid tydkaluja kaytettiessa on katsottava,
ettd tydkalun kierreosa on riittavin pitka koneen karalle.
Tyidkalun kierteen on sovittava tarkalleen koneen karan

ken ty6ston ja aiheuttaa tapaturman.
Sihkidtyokalua ei saa suunnata suoraan itseen, muihin

henkildihin tai eldimiin padin. Terdvisti tai kuumentu-
neista tydkaluista aiheutuu tapaturman vaara.

Varo rakenteissa olevia sihkijohtoja ja kaasu- ja vesi-

putkia. Tarkasta ennen t&iden aloittamista tydkohde
esim. metallinilmaisimella.

Koneessa suositellaan kaytettdviksi kiintedi polynpois-
toa. limanvaihtoaukot on puhdistettava paineilmalla
saannillisin vélein ja kone on tarvittaessa kytkettava
vikavirtasuojakytkimeen. Vaativissa kiyttSolosuhteissa
johtavaa metallipdlya. Se voi olla haitaksi sahksty&kalun
suojaeristykselle.

Sahkatyokaluun ei saa kiinnittaa kilpid tms. poraamalla
tai niittaamalla. Jos koneen eristysta vioitetaan, seurauk-
sena voi olla sihkdiskun vaara. Suositamme tarrakiinnit-
teisid kilpid.

Kéiytd koneessa aina liséikahvaa. Lisikahvan ansiosta
koneesta saa varmemman otteen.

Tarkasta liitdntdjohdon ja pistokkeen kunto, ennen kuin
otat koneen kayttoon.

Suositus: Kiyti sidhkikoneen kanssa aina vikavirtasuoja-
kytkinta (PRCD-K), jonka nimellistoimintavirta on 30 mA
tai siti pienempi.

Kasiin ja kisivarsiin kohdistuva térina

Tdssd ohjeessa ilmoitettu tirindtaso on mitattu standardin
EN 60745 mukaista mittausmenetelm33 noudattaen ja
sitd voidaan soveltaa verrattaessa sahkStySkalujen arvoja
keskenddn. Arvoa voidaan soveltaa my&s arvioitaessa
alustavasti varinastd aiheutuvaa kuormitusta.

lImoitettu tdrindtaso vastaa sahkotydkalun padasiallisia
kayttosovelluksia. Mikali sahkotyokalua kaytetddn muihin
tarkoituksiin tai siind kdytetddn muita lisdtarvikkeita tai
mikali tydkalun huolto on puutteellinen, tirindtaso saat-
taa poiketa tdssd ilmoitetusta. Siind tapauksessa tirindtaso
voi nousta selvésti koko tySkohteessa.

Tarindtason tarkan arvioinnin kannalta on tirkedd ottaa
huomioon my®s ne ajat, jolloin sahk&tydkalu on kytketty
silld ei tyostetd materiaalia. Siind tapauksessa tdrindtaso
voi nousta selvdsti koko tyckohteessa.

toilta, on hyvd sopia ylimddriisistd turvajirjestelyisti,
esim. laatia ohjeet sihkdkoneen ja sen tydkalujen huol-
losta, tySvaiheiden organisoinnista ja tySturvallisuudesta.

Terveydelle vaarallisten pilyjen kisittely
Tyovaiheissa, joissa tyckalulla lastutaan materiaalia, voi
syntyd vaarallista pSlya.

Tietyntyyppisen polyn koskettaminen tai hengittiminen
voi aiheuttaa allergisia reaktioita ja/tai hengitysteiden sai-
oita. Tillaista pélyi voi erittyd esim. asbestista ja
asbestipitoisista materiaaleista, lyijypitoisista maaleista,
metallista, erdistd puulaaduista, mineraaleista, kivipitoi-
sista materiaaleista erittyvisti silikaateista, maalinpoistoai-
neista, puunsuoja-aineista sekd elintorjunta-aineista.

poistoimuria sekd henkilokohtaista suojavarustusta ja
huolehtimaan ty&paikan riittdvasti tuuletuksesta. Asbesti-
I6kunnan hoidettavaksi.

Puupdly ja kevytmetallipoly sekd hionnassa syntyva poly
yhdessa kemiallisten aineiden kanssa voivat epésuotuisis-
sa olosuhteissa syttyd itsestddn palamaan tai aiheuttaa
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tettdvd, samoin sihkotydkalun ja hiottavan esineen yli-
kuumenemista. Polysiilic on hyvi tyhjentdd ajoissa.
Materiaalin valmistajan tySstéohjeita on noudatettava,
samoin kuin maakohtaisesti voimassa olevia, kyseisten
materiaalien tyostoon liittyvid madrdyksid.
Tyostoohjeita.

Kulmahiomakoneessa on automaattinen kaynnistyksen-
tymisen silloin, jos virta katkeaa vililld esim. jos pistoke
on vedetty irti.

Elektronisesti saddetyssd kulmahiomakoneessa (ks. tau-
lukko) on ylikuormitus- ja juuttumissuoja. Moottorin yli-
kuormittuessa tai vaihtotySkalun juuttuessa se katkaisee
nosta se irti tySkappaleesta ja tarkasta vaihtotySkalun
kunto. Kytke sitten sahk&kone taas piille.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ
WSG15-125PS

WSG15-70lnox

Lukitusnuppia saa painaa vain silloin, kun moottori on
sammutettu (ks. sivu 5).

Vaihteen asento:
Kadnn3 vaihteen pdi varoen ja sité kotelosta irrottamatta
uuteen asentoon (ks. sivu 7).

Kunnossapito, huolto.

Epdedullisissa kdyttoolosuhteissa voi koneen
sisddn kertyd suuri madrd sihkoa johtavaa
metallipSlyd. Se voi olla haitaksi sahk&tydkalun

suojaeristykselle. TySkalu on hyvi puhdistaa sisipuolelta

tarpeeksi usein puhaltamalla ilmanvaihtoaukkojen kautta

Jos sahkétyokalun liitintdjohto on vioittunut, sen saa
vaihtaa ainoastaan uuteen laitekohtaiseen liitintdjohtoon,
jonka voi tilata FEIN-palvelusta.

Tahan sdhkotyokaluun kuuluvan varaosaluettelon voi
hakea internet-osoitteesta www.fein.com.

Seuraavat osat voi tarvittaessa vaihtaa itse:
Vaihtotydkalut, lisékahva, kiinnityslaippa, suojakupu

Takuu.

Tuotteeseen pidtee takuu, joka vaaditaan sen tuonti-
maassa. Sen ohella pétee FEINin takuuehdoissa madritta-
ma valmistajakohtainen takuu.

Kaikki tissd kdyttoohjeessa mainitut tai kuvissa esitetyt
lisdtarvikkeet eivit valttamatta kuulu sihk&tyokalun toi-
mitussisaltoon.

EU-vastaavuus.

Tmi. FEIN vakuuttaa ja vastaa yksin siitd, ettd timd tuote
ten ja standardien mukainen.

Teknisen dokumentaation laatinut: C. & E. FEIN GmbH,
C-DB_|A, D-73529 Schwibisch Gmiind

Ymparistonsuojelu, jatehuolto.

Pakkausmateriaalit, kdytosti poistetut sahkdtyokalut sekd
lisdvarusteet on johdettava kierritykseen.

Lisatarvikevalikoima (ks. sivu 12).

den tulee soveltua kyseiseen konetyyppiin.

A Rouhintalaikka, lamellihiomalaikka

(kdytd vain laikansuojan ollessa paikallaan)
B Katkaisulaikka

(kdytd vain kun laikansuoja on paikallaan)
C Terislankaharja, hiomahuopalaikka

(kdytd vain laikansuojan ollessa paikallaan)
D Tukilaikka fiiberilaikoille, fiiberilaikat
(tukilaikan saa kiinnittis vain toimitukseen kuuluvilla
osilla, kdytd vain kdsisuojan tai laikansuojan ollessa
paikallaan)
Terislankakartioharja
(kdytd vain laikansuojan ollessa paikallaan)
Tukilautanen tarrakiinnitteisille hiomapapereille ja
-huoville, hiomasienille
(kdyts vain kisisuojan ollessa paikallaan)
G Terdslankakuppiharja, lamellihiomapy6rét

(kdytd vain kasisuojan ollessa paikallaan)

-\ m
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Orijinal kullanim kilavuzu.

Kullanilan semboller, kisaltmalar ve kavramlar.

Sembol, isaret

Aciklama

Genel yasak isareti. Bu davranis yasaktir.

Elektrikli el aletinin donen pargalarina dokunmayin.

Yandaki metin veya grafikteki talimata uyun!

Kullanma kilavuzu ve genel giivenlik talimati gibi ekteki belgeleri mutlaka okuyun.

Bu islem adimindan 6nce sebeke fisini prizden gekin. Aksi takdirde elektrikli el aletinin
yanlishkla calismasi durumunda yaralanma tehlikesi vardir.

(5 JOX)

Calisirken koruyucu gozluk kullanin.

Galigirken koruyucu kulakhik kullanin.

Galigirken koruyucu eldiven kullanin.

Dokunulabilecek yiizey ¢ok sicaktir ve dolayisi ile tehlikelidir.

Tutma yiizeyi

Ek bilgiler.

Elektrikli el aletinin Avrupa Birligi yonetmeliklerine uyumlu oldugunu onaylar.

Bu uyari, ciddi yaralanmalara veya Sliime neden olabilecek muhtemel tehlikeli bir durumu
gosterir.

Kullanim 8mriini tamamlamig elektrikli el aletleri ve diger elektro teknik ve elektrikli riinler
ayri ayri toplanmak ve cevre dostu geri kazanim merkezlerine génderilmek zorundadir.

ikili veya giiglendirilmis izolasyonlu iriinler

Diisiik devir sayisi

Yiiksek devir sayisi

Sembol Uluslar arasi hirim | Ulusal birim Aciklama
n /min, min'1, rpm, /dak élgulen devir sayisi
r/min
Py w W Girig glicii
P W W Cikis giict
% \4 \ Nominal gerilim
f Hz Hz Frekans
M... mm mm élgﬁ, metrik dis
%) mm mm Yuvarlak bir parganin capi
On mm mm @p=Taslama-/kesme diski maks. capi
BN D =Baglama deligi capi
T E55 Go T=Taglama-/kesme diski kalinhig
mm mm @p=Zimpara tablasi maks. api
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Sembol Uluslar arasi bhirim | Ulusal birim Aciklama
A M mm mm M=Germe flangi disi
=1 |=Digli mil uzunlugu
i kg kg Agirhgi EPTA-Procedure 01/2003’e uygun
Loa dB dB Ses basinai seviyesi
Loa dB dB Giiriilti emisyonu seviyesi
Lycpeak dB dB En yiiksek ses basinci seviyesi
K. Tolerans
a m/s? m/s? Titresim emisyon degeri EN 60745’e gére
(iig yoniin vektdr toplami)
A pac m/s2 m/s2 Taglama isleminde orta titregim degeri
a, ps m/s? m/s? Zimpara kagidi ile zimparalama igleminde orta
titresim sayisi
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm,V, | Temel ve tiiretilen degerler uluslar arasi birimler
W, Hz, N, °C,dB, |W, Hz, N, °C, dB, | sistemi SI'den alinmistir.
min, m/s dak, m/s?

Giivenliginiz icin.
Biitiin giivenlik talimat ve uyarilarini

AUVARI nkuyul?. Giivenlik talimat ve
uyarilarina uyulmadigi takdirde elektrik carpmasi, yangin
ve/veya agir yaralanmalara neden olunabilir.
Biitiin giivenlik talimati ve uyarilarim ilerde kullanmak
iizere saklayn.

Bu kullanma kilavuzunu ve ekteki “Genel giivenlik

talimat” ’ni (tiriin kodu 3 41 30 054 06 1) esash

bigimde okuyup tam olarak anlamadan bu elektrikli
el aletini kullanmayin. Anilan belgeleri ileride kullanmak
tizere saklayin ve elektrikli el aletini bagkalarina
verdiginizde veya devrettiginizde bu belgeleri de verin.
ilgili ulusal galisma hiikiimlerine de uyun.

Elektrikli el aletinin tanim:

Hava kosullarina karsi korunmali ortamlarda, FEIN
tarafindan izin verilen uclar ve aksesuarla metal ve tag
malzemenin kuru olarak taglanmasi, kazinmasi ve
kesilmesinde kullanilan elle yonlendirilen taglama
makinesi.

Bu elektrikli el aleti ISO 8528 normu, G2 tipine uygun
yeterli giice sahip alternatif akim jeneratorlerinde
kullanilmaya uygun olarak tasarlanmistir. Distorsiyon
orani % 10’u asacak olursa bu norma uygunluk
saglanmaz. Kuskulu durumlarda kullandiginiz jeneratdriin
6zellikleri hakkinda bilgi alin.

Taslama, zimparalama, zimpara kagudi ile
zimparalama, tel firca ile caligma ve kesici taglama
icin uyanlar

Bu elektrikli el aleti taslama igleri, zmpara kagid ile
zimparalama igleri, tel firca ile caligma ve kesici taglama
isleri icin tasarlanmistir. Alet ekinde teslim edilen hiitiin
giivenlik talimat: hiikiimlerine, uyanlara, resimlere ve
verilere uyun. Asagidaki uyarilara uymadiginiz takdirde
elektrik carpmasina, yangina ve/veya agir yaralanmalara
neden olabilirsiniz.

Bu elektrikli el aleti polisaj islerine uygun degildir.
Elektrikli el aletinin kendisi igin dngériilmeyen iglerde
kullanilmasi tehlikeli durumlarin ortaya ¢ikmasina ve
yaralanmalara neden olabilir.

iiretici tarafindan dzel olarak bu alet igin Gng@riilmeyen
ve tavsiye edilmeyen aksesuar kullanmayin. Bir aksesuari
elektrikli el aletinize takabiliyor olmaniz, o aksesuarin
glivenli olarak kullanilabilecegi anlamina gelmez.

Kullamlan ucun miisaade edilen devir sayisi en azindan
elektrikli el aletinin tip etiketinde belirtilen devir sayisi
kadar olmahdir. Miisaade edilenden hizli dénen aksesuar
kirilabilir ve etrafa yayilabilir.

Kullanilan ucun dis capi ve kalinhg elektrikli el aletinizin
dlciilerine uymahdir. Olglisii uygun olmayan uglar yeteri
derecede kapatilamaz veya kontrol edilemez.

Disli adaptirlii uclar taglama mili digine tam olarak
uymahdir. Flangla tespit edilen uclarda ucun delik cap
flangin baglama capina uygun olmalidir. Elektrikli el
aletine tam olarak uymayan uglar diizensiz donerler, asiri
titresim yaparlar ve aletin kontroliiniin kaybedilmesine
neden olabilirler.

Hasarh uclan kullanmayin. Her kullanimdan @énce
taglama disklerinde catlak ve cizik olup olmadigini,
zimpara tablalarinda cizik ve asinma olup olmadigini, tel
firgalarda gevseme veya kirik teller olup olmadigimi
kontrol edin. Elektrikli el aleti veya uc yere diisecek
olursa hasar goriip girmediklerini kontrol edin,
gerekiyorsa hasar gormemis baska bir ug kullanin.
Kullanacagimz ucu kontrol edip taktiktan sonra ucun
dinme alam yakininda bulunan kisileri uzaklastirin ve
elektrikli el aletini bir dakika en yiiksek devir sayisinda
caligtirin. Hasarl uglar ¢ogu zaman bu test siiresinde
kirthr.

Kisisel koruyucu donamim kullanin. Yaptiginiz ise gore
tam yiiz siperligi, goz koruma donanimi veya koruyucu
gizliik kullanin. Eger uygunsa kiiciik taglama ve malzeme
parcaciklarina karsi koruma saglayan toz maskesi,
koruyucu kulaklik, koruyucu is eldivenleri veya iizel is
onliigii kullanin. Gézler gesitli uygulamalarda etrafa
savrulan pargaciklardan korunmalidir. Toz veya soluma
maskesi galisma sirasinda ortaya gikan tozlari filtre eder.
Uzun siire yiiksek giiriiltii altinda galigirsaniz isitme
kaybina ugrayabilirsiniz.
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Baskalarinin cahstiimiz yerden giivenli uzakhkta
olmasina dikkat edin. Gahgma alaniniza girmek zorunda
olan herkes koruyucu donamm kullanmahdir. s
pargasinin veya ucun kirilmasi sonucu ortaya glkan
parcaciklar etrafa savrularak galisma alaninizin digindaki
kisileri de yaralayabilir.

Galigirken alet ucunun gariinmeyen elektrik kablolarina
veya aletin baglanti kablosuna temas etme olasiligi varsa
aleti sadece izolasyonlu tutamaklarindan tutun. Elektrik
akimi ileten kablolarla temas aletin metal pargalarini da
elektrik akimina maruz birakir ve elektrik carpmalari
olabilir.

Sebeke baglant kablosunu dinen uglardan uzak tutun.
Elektrikli el aletinin kontroliinii kaybederseniz, sebeke
baglanti kablosu ayrilabilir veya ug tarafindan tutulabilir ve
el veya kollariniz dsnmekte olan uca temas edebilir.

Ug tam olarak durmadan elektrikli el aletini elinizden
irakmayin. Dénmekte olan ug aleti birakacagiz ylizeye
temas edebilir ve elektrikli el aletinin kontroltnii
kaybedebilirsiniz.

Elektrikli el aletini calisir durumda tagimayin. Giysileriniz
rastlanti sonucu dénmekte olan ug tarafindan tutulabilir
ve ug bedeninize temas edebilir.

Elektrikli el aletinizin havalandirma deliklerini diizenli
olarak temizleyin. Motor fani tozu aletin gévdesine geker
ve metal tozunun agir birikimi elektrik carpma tehlikesi
yaratir.

Elektrikli el aletini yanici malzemenin yakininda
kullanmayin. Kivilamlar bu malzemeyi tutusturabilir.

Sivi sogutucu madde gerektiren uglari kullanmayin.
Suyun veya diger sivi sogutucu maddenin kullanimi
elektrik carpmasina neden olabilir.

Geri tepme ve buna ait uyanlar

Geri tepme, ddnmekte olan taglama diski, zimpara tablasi,
tel fira ve benzeri uglarin takilmasi veya bloke olmasi
sonucu ortaya cikan ani tepkidir. Takilma ve blokaj
doénmekte olan ucun ani olarak durmasina neden olur. Bu
gibi durumlarda elektrikli el aleti blokaj yerinden ucun
dénme y&niiniin tersine dogru savrulur.

Ornegin bir taglama diski is pargasi i¢inde takilir veya
bloke olursa, taglama diskinin malzeme igine giren kenari
tutulur ve disk kirilir veya geri tepme kuvvetinin ortaya
¢tkmasina neden olur. Bu durumda taglama diski blokaj
yerinden, diskin ddnme ydniine bagli olarak kullaniciya
dogru veya kullanicinin tersine hareket eder. Bu gibi
durumlarda taglama disklerinin kirilma olasihigi da vardir.
Geri tepme kuvveti elektrikli el aletinin yanls veya hatal
kullanimi sonucu ortaya gikar. Geri tepme kuvvetleri
asagida agiklanan koruyucu dnlemlerle 6nlenebilir.

Elektrikli el aletini sikica tutun ve bedeniniz ile ellerinizi
geri tepme kuvvetlerini rahatca karsilayabilecek duruma
getirin. Alet mzlamrken ortaya cikabilecek geri tepme
kuvvetlerini veya reaksiyon momentlerini optimum
dlciide kargilayabilmek icin eger varsa her zaman ek
tutamag kullanin. Kullanici uygun 8nlemler alarak geri
tepme ve reaksiyon kuvvetlerine hakim olabilir.

Elinizi highir zaman diénen ucun yakinina getirmeyin. Ug
geri tepme sirasinda elinize dogru hareket edebilir.

Bedeninizi geri tepme sirasinda elektrikli el aletinin
hareket edebilecegi alandan uzak tutun. Geri tepme
kuvveti elektrikli el aletini blokaj yerinden taglama
diskinin dénme y&niiniin tersine dogru iter.

Ozellikle kiseleri, keskin kenarlar ve benzerlerini
islerken dikkatli olun. Ucun is parcasindan digan
cikmasini ve takilip sikismasim dnleyin. Dénmekte olan
ug koselerde, keskin kenarlarda galigirken sikismaya
egilimlidir. Bu ise kontrol kaybina veya geri tepmeye
neden olur.

Zincir veya digli testere bigagi kullanmayn. Bu gibi uglar
sik sik geri tepme kuvvetine veya elektrikli el aletinin
kontroliiniin kaybedilmesine neden olur.

Taglama ve kesici taglama icin dzel uyanilar

Sadece elektrikli el aletiniz icin miisaade edilen taglama
uglarini ve bu uglar igin dngoriilen koruyucu kapag

kullamin. Bu elektrikli el aleti igin 6ngériilmeyen taslama
uglari yeterli Slglide kapatiimazlar ve giivenli degildirler.

Kranh taglama diskleri taslama yiizeyleri koruyucu kapak
carki diizlemini agmayacak bicimde takilmalidir.
Koruyucu kapak carkinin {izerine uzanacak bigimde
usultine aykiri olarak takilan bir taglama diski yeterli
olglide kapatilamaz.

Koruyucu kapak elektrikli el aletine giivenli bir bicimde
takilmig olmali ve en yiiksek giivenligi saglamak iizere
taslama ucunun miimkiin olan en kiigiik pargasi
kullaniciy1 gosterecek bicimde ayarlanmahidir. Koruyucu
kapak kullaniciy: is pargasindan kopan pargaciklara,
taglama ucuyla yanlishkla temasa, kivilcaimlara ve giysilerin
tutusmasina karsi korur.

Taglama uclan sadece tavsiye edilen uygulamalarda
kullanilabilir. Ornegin: Bir kesme diskinin kenart ile hichir
zaman taglama yapmayin. Kesici taglama diskleri uglari ile
malzeme kazima igin gelistirilmistir. Bu uglara yandan
baski uygulandiginda kirilabilirler.

Sectiginiz taglama diski icin daima hasar gormemis
dogru biiyiikliik ve bicimde germe flang kullanin. Uygun
flanglar taglama disklerini destekler ve kirilma tehlikesini
onlerler. Kesici taglama diskleri igin ngériilen flanglar
diger uglara ait flanglardan farkl olabilir.

Biyiik elektrikli el aletlerine ait yipranmis taglama
disklerini kullanmayin. Biiyiik elektrikli el aletlerinde
kullanilan taglama diskleri yiiksek devirli kiigik el
aletlerinde kullanilmaya elverisli degildirler ve
kirilabilirler.

Kesici taglama icin diger dzel uyarilar

Kesici taglama diskinin bloke olmamasini saglayin veya
bu diske yiiksek bastirma kuvveti uygulamayin. Asin
derinlikte kesme yapmayin. Kesici taglama ucuna asiri
yliklenme agilandirma yapilmasina veya blokaja neden
olabilir ve bunun sonunda da geri tepme kuvveti
olusabilir veya taslama ucu kirilabilir.

Dinmekte olan kesici taslama diskinin on ve arka alamina
yaklagsmayin. Kesici taglama diskini ig pargasindan disari
cikarirsaniz bir geri tepme kuvveti olustugunda dénen
disk size dogru savrulabilir.
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Kesici taglama diski sikigsacak olursa veya siz ise ara
verirseniz elektrikli el aletini kapatin ve disk tam olarak
duruncaya kadar aleti sakin bicimde tutun. Dinmekte
olan kesici taglama diskini hichir zaman kesme yerinden
cikarmayi denemeyin, aksi takdirde geri tepme kuvveti
olusabilir. Sikismanin nedenini tespit edin ve giderin.

Elektrikli el aleti is parcasi i¢inde bulundugu siirece onu
tekrar calistirmayin. Kesme isine dikkatli bicimde devam
etmeden dnce kesme diskinin en yiiksek devire
ulagmasini bekleyin. Aksi takdirde disk takilabilir, ig
parcasindan gikabilir veya bir geri tepme kuvveti
olusabilir.

Kesici taglama diskinin sikigmasi sonucu olusabilecek
geri tepme kuvvetlerini nlemek icin biiyiik levha veya is
parcalarim destekleyin. Biiyiik is pargalari kendi agirliklari
ile biikiilebilir. Biiyiik is pargalari iki yandan
desteklenmelidir, hem kesme hattinin yakinindan hem de
kenardan.

Duvarlar veya diger giriilmeyen alanlarin oldugu yerlerde
dzellikle “cep kesmelerinde” dikkatli olun. Malzeme icine
dalan kesici taglama diskleri kesme islemi sirasinda gaz
veya su borularina, elektrik kablolarina veya diger
nesnelere rastlayarak geri tepme kuvveti olusturabilirler.

Zimpara kagitlan ile calismaya ait dzel uyanlar

Boyutlan yiiksek zimpara kagitlarimi kullanmayn,
zimpara kagitlan icin iireticinin verilerine uyun. Zimpara
tablasindan disari gikinti yapan zimpara kagitlar
yaralanmalara neden olabilirler, blokaja neden olabilirler,
yirtilabilirler veya geri tepme kuvvetlerinin olugmasina
neden olabilirler.

Tel firca ile calismaya ait dzel uyarilar

Tel fircamin normal kullanim kosullarinda da tellerini
kaybettigini dikkate alin. Fazla bastirma kuvveti
uygulayarak telleri zorlamayin. Kopan ve firlayan tel
pargalari rahatlikla giysi veya derinizden igeri girebilir.

Koruyucu kapak kullanirken koruyucu kapakla tel
fircamin birbirine temas etmesini nleyin. Tabla veya
canak bicimli firgalar bastirma ve merkezkag kuvvetleri
nedeniyle gaplarini biiyiitebilir.

Diger giivenlik uyanlan

Taslama malzemesi ile birlikte teslim edilen esnek ara
hesleme tabakalarim kullanin.

Uglarmn, iireticilerinin talimatina uygun olarak takil
olduklarindan emin olun. Takili olan uglar hichir yere
temas etmeden rahatga donebilmelidir. Yanhs takilan
uglar galisma esnasinda gevseyebilir ve etrafa savrulabilir.

Taslama malzemesini dikkatli kullanin ve iireticilerinin
talimatina uygun olarak saklayin. Hasarl taglama
malzemesi catlak ve cizikler icerebilir ve calisma esnasinda
kirilabilir.

Disli parcalan olan uclan kullamirken, ug icindeki disli
kismin elektrikli el aletinin milini alacak uzunlukta
olmasina dikkat edin. Ug icindeki digler mildeki diglere
uygun olmahdir. Yanhs takilan uglar isletme esnasinda
gevseyebilir ve yaralanmalara neden olabilirler.

Elektrikli el aletini kendinize, bagkalarina veya
hayvanlara dogrultmayin. Keskin veya isinmis uglar
nedeniyle yaralanma tehlikesi vardir.

Goriinmeyen elektrik kablolarina, gaz ve su borularina
dikkat edin. Calismaya baglamadan 6nce delme
yapacaginiz alani 6rnegin bir metal tarama cihazi ile
kontrol edin.

Sabit bir emme donanini kullanin, havalandirma
araliklarini sik sik basingh hava ile temizleyin ve bir
hatal akim koruma salteri (FI) kullanin. Asiri kullanim
kosullarinda metaller iglenirken elektrikli el aletinin icinde
iletken tozlar birikebilir. Elektrikli el aletinin koruyucu
izolasyonu bundan olumsuz yonde etkilenebilir.

Elektrikli el aletinin iistiine etiket ve isaretlerin
vidalanmasi veya percinlenmesi yasaktir. Hasar géren
izolasyon elektrik carpmasina karsi koruma saglamaz.
Yapisic etiketler kullanin.

Daima ek tutamakla calisin. Ek tutamak elektrikli el
aletinin giivenli bigimde yonlendirilmesini saglar.

Aleti caistirmadan @nce her defasinda seheke baglanti
kablosunda ve sebeke figinde hasar olup olmadigim
kontrol edin.

Tavsiye: Elektrikli aletini daima 30 mA veya daha diisiik
hatali akim degerine sahip bir hatali akim koruma salteri
(RCD) iizerinden c¢ahigtirin.

El kol titregimi

Bu talimatta belirtilen titresim seviyesi EN 60745’e uygun
bir lgme yontemi ile belirlenmis olup, elektrikli el
aletlerinin mukayesesinde kullanilabilir. Bu deger ayrica
kullanicrya binen titresim yiikiinlin gegici olarak tahmin
edilmesine de uygundur.

Belirtilen titresim seviyesi elektrikli el aletinin temel
kullanimlarina aittir. Ancak elektrikli el aleti farkli uclar
veya yetersiz bakimla farkli iglerde kullanilacak olursa,
titresim seviyesinde farkliliklar ortaya gikabilir. Bu da
toplam galisma siiresinde kullaniciya binen titregim
yiikiini 6nemli &lgiide artirabilir.

Kullaniciya binen titresim yiikiinii tam olarak tahmin
edebilmek igin, aletin kapali veya agik oldugu halde
gergekten kullanimda olmadigi siireler de dikkate
alinmalidir. Bu, toplam galigma siiresinde kullaniciya binen
titresim yukiinii 6nemli Slglide azaltabilir.

Kullaniciy: titregim etkilerine kargi korumak izere ek
glivenlik onlemleri tespit edin; &rnegin: Elektrikli el
aletinin ve uglarin bakimi, ellerin sicak tutulmasi, is
slireglerinin organize edilmesi.

Tehlikeli tozlarda calisma

Bu aletle malzemelerin kazindigi islerde tehlikeli
olabilecek tozlar ortaya gikar.

Ornegin asbest, asbest igeren malzemeler, kursun igeren
boyalar, metaller, bazi ahsap tiirleri, mineraller, tas igerikli
malzemelere ait silikat pargaciklari, boya incelticiler, ahsap
koruyucu maddeler, su araglarinda kullanilan zehirli
koruyucu maddelere dokunmak veya bunlari solumak
kullanicilarda alerjik reaksiyonlara ve/veya solunum yolu
hastaliklarina, tireme rahatsizliklarina neden olabilir.
Tozlarin solunma tehlikesi yayihmla ilgilidir. Yaptiginiz
iste ortaya gikan toza uygun bir emme tertibati ve kisisel
koruyucu donanim kullanin ve calistiginiz yerin iyice
havalandiriimasini saglayin. Asbest igeren malzemelerin
islenmesini uzmanlara birakin.

Ahsap tozu ve hafif metal tozu, kizgin malzeme tozu ile
kimyasal maddelerin karisimi elverigsiz kosullarda
kendiliginden tutusabilir ve patlamaya neden olabilir.
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Galigirken ortaya gikan kivilcimlarin toz haznelerine
ydnelmesini, elektrikli aletinin ve malzeme kazima iglemi
esnasinda ortaya ¢ikan malzemenin agiri Slglide Isinmasini
onleyin, toz haznelerini zamaninda bosaltin, malzeme
tireticisinin talimatlarina ve tlkenizdeki malzeme isleme
yonetmeliklerine uyun.

Gahsirken dikkat edilmesi gereken

hususlar.

Tekrar calisma emniyeti taslama makinesinin (tabloya
bakiniz) alisma esnasinda &rnegin sebeke baglanti fisinin
cekilmesi sonucu kisa siire de olsa akim beslemesinin
kesilmesinden sonra kendiliginden tekrar galigmasini
onler.

Taglama makineleri (tabloya bakiniz) bir zorlanma ve
blokaj koruma sistemi ile donatiimistir. Aletin asiri Slglide
zorlanmasi veya ucun bloke olmasi durumunda akim
beslemesi kesilir. Bu gibi durumlarda elektrikli el aletini
kapatin, is pargasindan gikarin ve ucu kontrol edin. Daha
sonra elektrikli el aletini tekrar agin.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70lnox

WSG15-125PS

Kilitleme diigmesine sadece motor dururken basin
(Bakiniz: Sayfa 5).

Sanziman basinin cevrilmesi:
Sanziman bagini dikkatlice ve givdeden kaldirmadan
yeni pozisyona (Bakiniz: Sayfa 7) getirin.

Bakim ve miigteri servisi.
B Agiri kullanim kosullarinda metaller iglenirken
@ elektrikli el aletinin iginde iletken tozlar
birikebilir. Elektrikli el aletinin koruyucu
izolasyonu bundan olumsuz yénde etkilenebilir. Elektrikli
el aletinin ig kismini sik sik basingl hava ile temizleyin
veya bir hatali akim koruma salteri (Fl) kullanin.
Elektrikli el aletinin baglanti kablosu hasar gorecek olursa,
FEIN miisteri servisinden temin edilebilecek 6zel olarak
hazirlanmis bir baglanti kablosu ile degistirilebilir.
Bu elektrikli el aletinin giincel yedek parga listesini
Internette www.fein.com. sayfasinda bulabilirsiniz.
Asagidaki pargalan gerektiginde kendiniz de
degistirebilirsiniz:
Uglar, ek tutamak, germe flansi, koruyucu kapak

Teminat ve garanti.

Uriine iligkin teminat piyasaya sunuldugu ilkenin yasal
diizenlemeleri gergevesinde gegerlidir. Ayrica FEIN, FEIN
tiretici garanti beyanina uygun bir garanti saglar.
Elektrikli el aletinizin teslimat kapsaminda bu kullanma
kilavuzunda tanimlanan veya sekli gosterilen aksesuarin
sadece bir pargasi da bulunabilir.

Uyumluluk beyani.

FEIN firmasi tek sorumlu olarak bu iiriiniin bu kullanim
kilavuzunun son sayfasinda belirtilen ilgili kosullara uygun
oldugunu beyan eder.

Teknik belgelerin bulundugu merkez: C. & E. FEIN
GmbH, C-DB_IA, D-73529 Schwibisch Gmiind

Cevre koruma, tasfiye.

Ambalaj malzemesi, kullanim 6mriinii tamamlamig
elektrikli el aletleri ve aksesuar gevre dostu geri kazanim
merkezine gonderilmelidir.

Aksesuar secimi (Bakiniz: Sayfa 12).

Sadece orijinal FEIN aksesuari kullanin. Kullandiginiz
aksesuar elektrikli el aleti tipi igin 6ng&riilmis olmalidir.

A Kazima diski, lamelli zimpara tablasi
(sadece koruyucu kapak takili durumda kullanilmalidir)
B Kesme diski
(sadece kesici islemler icin &ngériilen koruyucu kapak
takili durumda kullanilmalidir)
C Celik tel fira, mikrofiber zimpara tablas
(sadece koruyucu kapak takili durumda kullanilmalidir)
D Fiber taglama diskleriigin dayanma tablasi, fiber taglama
diskleri
(sadece aletle birlikte teslim edilen dayanma tablasi
germe araci ile takilmalidir, sadece el koruma pargasi
veya koruyucu kapak takili durumda kullanilmalidir)
Celik tel konik firca
(sadece koruyucu kapak takili durumda kullanilmalidir)
Pitrak tutturmali zimpara tablasi, pitrak tutturmali
zimpara kagitlari, pitrak tutturmali zimpara yiind,
slingerler
(sadece el koruma pargasi takili durumda
kullanilmalidir)
G Celik tel canak firga, lamelli zimpara tekerleri
(sadece el koruma pargasi takili durumda
kullanilmalidir)

-
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Eredeti hasznalati utasitas.

A hasznalt jeldlések és fogalmak.

Szimbalumok, jelek

Magyarazat

Altalanos tilto jel. Ez az eljaras tilos.

Ne érjen hozza az elektromos kéziszerszam forgé alkatrészeihez.

Tartsa be az oldalsé szévegben vagy dbrén taldlhaté utasitasokat!

Mindenképpen olvassa el a mellékelt dokumentaciét, mint példaul a kezelési ttmutatét
és a biztonsdgi tdjékoztatot.

Ezen munkalépés megkezdése el6tt hiizza ki a hdldzati csatlakozé dugét a dugaszolo
aljzatbdl. Ellenkezé esetben az elektromos kéziszerszdm akaratlan elindulasa sériiléseket
okozhat.

A munkak kdzben hasznéljon védészemiiveget.

A munkak kézben hasznaljon zajtompitd fiilvédét.

A munkak kdzben hasznéljon kézvédét.

Egy megérinthet6 feliilet igen forré és ezért veszélyes.

Fogantyu-feliilet

Kiegészité informacio.

A CE-jel igazolja, hogy az elektromos kéziszerszam megfelel az Eurépai Unioé
iranyelveinek.

Ez a téjékozato egy lehetséges veszélyes helyzetre figyelmeztet, amely silyos vagy
haldlos sériiléshez vezethet.

A hasznélaton kiviil helyezett elektromos kéziszerszamokat és egyéb elektrotechnikai és
elektromos termékeket kiilon ossze kell gy(ijteni és a kérnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleld ujrafelhasznalasra kell leadni.

Kett8s, vagy megerdsitett szigeteléssel ellatott termék

Alacsony fordulatszam

Magas fordulatszam

Jel Nemzetkizi egység | Magyarorszagon Magyarazat
hasznalatos egység
n /min, min™, rpm, Iperc Méretezési fordulatszam
r/min
W W Teljesitményfelvétel
W W Leadott teljesitmény
\ \ Fesziiltség
Hz Hz Frekvencia
mm mm Méret, metrikus menet
mm mm Egy korkeresztmetszet( alkatrész atmérdje
mm mm Dp=a csiszol6-/vagdkorong max. atmérdje
D =a befogéfurat atméréje
T=a csiszol6-/vagdkorong vastagsiga




Jel Nemzetkizi egység | Magyarorszagon Magyarazat
hasznalatos egység
mm mm @Dp=a csiszoldtinyér legnagyobb atmérsje
mm mm M=menet a befogdkarima szdmara
I=a menetes ors6 hossza
kg kg Suly az ,,EPTA-Procedure 01/2003” (2003/01
EPTA-szabvany) szerint
Loa dB dB Hangnyomas szint
Lya dB dB Hangteljesitmény szint
Lycpeak dB dB Hangnyomésszint csticsérték
K. Szdras
a m/s? m/s? A rezgéskibocsatasi 8sszérték (a harom iranyban
mért rezgés vektordsszege) az EN 60745
szabvinynak megfeleléen
A pac m/s? m/s? kozepes rezgési érték sarokcsiszoloval végzett
csiszolds esetén
a , ps m/s? m/s? kdzepes rezgési érték csiszoldlappal végzett
csiszolds esetén
m, s, kg, A, mm, V, [m,s, kg, A, mm, V, | Az Sl nemzetkdzi egységrendszer alapegységei és
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C, dB, |[levezetettegységei.
] gyseg
min, m/s perc, m/s

Az On biztonsaga érdekében.
Olvassa el az sszes
(Ll s hiztonsagi figyelmeztetést és
eldirast. A kovetkezdkben leirt elirdsok betartisanak
elmulasztasa dramiitésekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi
sériilésekhez vezethet.
Keérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.
Ne hasznilja ezt az elektromos kéziszerszimot,
miel&tt gondosan el nem olvasta és meg nem
_ értette ezt a kezelési utmutatot és a mellékelt
»Altaldnos biztonsagi tijékoztatét” (dokumentdcio
szama: 3 41 30 054 06 1). A fent megnevezett
dokumentéciét a késébbi hasznédlathoz Srizze meg és az
elektromos kéziszerszam tovabbadésa vagy eladdsa
esetén adja tovabb az Uj tulajdonosnak.
Ugyanigy tartsa be az idevonatkozé helyi munkavédelmi
rendelkezéseket.

Az elektromos kéziszerszam rendeltetése:

Ez a sarokesiszol6 az idjaras hatdsaitdl védett helyen a
FEIN dltal engedélyezett szerszimokkal és tartozékokkal,
kézzel vezetett berendezésként, fémes anyagok és kovek
szdraz csiszoldsdra, nagyoldsara és daraboldsara szolgal.
Ez az elektromos kéziszerszam egy megfelel6
teljesitmény(i valtakozé dramu generatorrdl is
tizemeltethet8, amely megfelel az ISO 8528 szabvanyban
meghatarozott G2 kiviteli osztaly kévetelményeinek. Egy
generitor mindenekel&tt akkor NEM felel meg ennek a
szabvanynak, ha az ugynevezett torzitasi tényezd tdllépi
a 10 %-ot. Ha kétségei vannak, tdjékozdédjon az On éltal
hasznalt generétor tulajdonsagairdl.

Kozis figyelmeztetd tajékoztaté a csiszolashoz,
csiszoldpapirral és drotkefével végzett munkakhoz
és darabolashoz

Ezt az elektromos kéziszerszamot csiszolégépként,
csiszolovasznas csiszologépként, drotkefével felszerelve
és darabold csiszologépként lehet hasznalni. Ugyel;en
minden biztonsagi jelzésre, eldirasra, abrara és adatra,
amelyet a kéziszerszammal egyiitt megkapott. Ha nem
tartja be a kovetkezd elirasokat, akkor ez aramiitéshez,
tlizhdz és/vagy stlyos személyi sériilésekhez vezethet.

Ez az elektromos szerszam nem alkalmas polirozasra. Az
elektromos kéziszerszam szamara elé nem iranyzott
hasznélat veszélyeztetésekhez és személyi sériilésekhez
vezethet.

Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarto
ehhez az elektromos kéziszerszamhoz nem iranyzott elé
és nem javasolt. Az a tény, hogy a tartozékot rogziteni
tudja az elektromos kéziszerszamra, nem garantélja
annak biztonsagos alkalmazasat.

A szerszam megengedett fordulatszamanak legalabb
akkoranak kell lennie, mint az elektromos
kéziszerszamon megadott legnagyobb fordulatszam. A
megengedettnél gyorsabban forgé tartozékok
széttorhetnek és kirepiilhetnek.

A szerszam kiilso atmérdjének és vastagsaganak meg
kell felelnie az On elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibasan méretezett szerszimokat nem
lehet megfelelSen eltakarni, vagy iranyitani.
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A menetes betéttel ellatott betétszerszam menetének
pontosan meg kell felelnie az orsé menetének. A karima
segitségével befogasra keriild betétszerszamok esetén a
betétszerszam furatatmérdjének meg kell felelnie a
karima befogasi atmérdjének. Az olyan
betétszerszimok, amelyek nem keriilnek pontosan
rogzitésre az elektromos kéziszerszamhoz, egyenletlentil
forognak, erésen berezegnek és a késziilék feletti uralom
megsziinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalddott szerszamokat. Vizsgalja
meg minden egyes hasznalat eldtt a szerszamokat:
ellendrizze, nem pattogzott-e le és nem repedt-e meg a
csiszolokorong, nincs-e eltiirve, megrepedve, vagy nagy
meértékben elhasznaldédva a csiszold tanyér, nincsenek-e
a drotkefében kilazult, vagy eltiritt drotok. Ha az
elektromos kéziszerszam vagy a szerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongaladott-e meg, vagy hasznaljon
egy hibatlan szerszamot. Miutan ellendrizte, majd
behelyezte a késziilékbe a szerszamot, tartézkodjon On
sajat maga és minden mas a kizelben talalhaté személy
is a forgo szerszam sikjan kiviil és jarassa egy percig az
elektromos kéziszerszamot a legnagyobh
fordulatszammal. A megrongilédott szerszamok ezalatt
a prébaidé alatt altaliban mar széttdrnek.

Vliseljen személyi véddfelszerelést. Hasznaljon az
alkalmazasnak megfeleld teljes véddalarcot, szemvédat
vagy véddszemiiveget. Amennyiben célszerii, viseljen
porvédd alarcot, zajtompitd fiilvédat, vedd kesztyiit vagy
kiilinleges kidtényt, amely tavol tartja a
csiszoloszerszam- és anyagrészecskéket. Mindenképpen
védje meg a szemét a kirepiil§ idegen anyagoktdl,
amelyek a kiilonb6z6 alkalmazasok soran keletkeznek. A
por- vagy véddalarcnak meg kell sz(rnie a hasznalat soran
keletkezé port. Ha hosszu ideig ki van téve az erds zaj
hatisinak, elvesztheti a hallasat.

iigyeljen arra, hogy a tobhi személy hiztonsagos
tavolsaghan maradjon az On munkateriiletétol. Minden
olyan személynek, aki belép a munkateriiletre, személyi
veddfelszerelést kell viselnie. A munkadarab letért részei
vagy a széttort szerszamok a kdzvetlen munkateriileten

kiviilre repiilhetnek és személyi sériiléseket okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt
fogantyufeliileteknél fogja meg, ha olyan munkakat
végez, amelyek soran a szerszam Kiviilrdl nem lathata,
fesziiltség alatt allé vezetékeket, vagy a sajat halozati
kabelét is atvaghatja. Ha a berendezés egy fesziiltség
alatt 4llé vezetékhez ér, a berendezés fémrészei szintén
fesziiltség ald keriilhetnek és dramiitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a halézati csatlakozo kabelt a forgo
szerszamoktél. Ha elvesziti az uralmét az elektromos
kéziszerszam felett, az dtvaghatja, vagy bekaphatja a
héldzati csatlakozo kébelt és az On keze vagy karja is a
forgd szerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszerszamot, mieldtt a
szerszam teljesen leall. A forgasban 1évé szerszam
megérintheti a timasztd feliiletet, és On ennek
kovetkeztében kénnyen elvesztheti az uralmiét az
elektromos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot, mikdzhen azt a
testéhez tartja. A forgd szerszam egy véletlen érintkezés
soran bekaphatja a ruhdjat és a szerszam belefurodhat a
testébe.

Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos kéziszerszama
szellozonyilasait. A motor ventilitora beszivja a port a
hazba, és nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozédasa
aramitéshez vezethet.

Ne hasznilja az elektromos kéziszerszamot éghetd
anyagok kizelében. A szikrik ezeket az anyagokat
meggyuijthatjak.

Ne hasznaljon olyan szerszamokat, amelyek
alkalmazasahoz folyékony hiitdanyagra van sziikség.
Viz és egyéb folyékony hiit6anyagok alkalmazasa
aramiitéshez vezethet.

Visszaragas és megfeleld figyelmeztetd
tajékoztatok

A visszarlgis a beékel6d6 vagy leblokkold forgd
szerszam, példaul csiszoldkorong, csiszold tanyér,
drotkefe stb. hirtelen reakcidja. A beékelédés vagy
leblokkolds a forgd szerszam hirtelen ledlldsihoz vezet.
Ez az irdnyitatlan elektromos kéziszerszimot a
szerszamnak a leblokkoldsi ponton fennallé forgasi
iranyaval szembeni iranyban felgyorsitja.

Ha példaul egy csiszolokorong beékelédik, vagy
leblokkol a megmunkaldsra keriilé munkadarabban, a
csiszoldkorongnak a munkadarabba bemeriil$ éle ledll és
igy a csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszarigast
okozhat. A csiszoldkorong ekkor a korongnak a
leblokkolési pontban fennallé forgasiranyatdl fiiggéen a
kezel6 személy felé, vagy attdl tivolodva mozog. A
csiszolékorongok ilyenkor el is térhetnek.

Egy visszarugas az elektromos kéziszerszim hibds vagy
helytelen hasznalatanak kévetkezménye. Ezt az
alabbiakban leirdsra keriil6 megfelelé dvatossagi
intézkedésekkel meg lehet gatolni.

Tartsa szorosan fogva az elektromos kéziszerszamot, és
hozza a testét és a karjait olyan helyzethe, amelyben fel
tudja venni a visszaiitd eroket. Hasznalja mindig a pot-
fogantyit, amennyiben létezik, hogy a lehetd legjobban
tudjon uralkodni a visszarigasi erdk, illetve felfutaskor a
reakcios nyomaték felett. A kezel$ személy megfelels
Svatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a visszarugasi
és reakciderdk felett.

Sohase vigye a kezét a forgo szerszam kizelébe.
A szerszam egy visszarlgas esetén a kezéhez érhet.

Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova egy
visszariigas az elektromos kéziszerszamot mozgatja.
A visszarugas az elektromos kéziszerszamot a
csiszoldkorongnak a leblokkoldsi pontban fennallé
forgasirdnyaval ellentétes irdnyba hajtja.

A sarkok és élek kizeléhen kiilondsen ovatosan
dolgozzon, akadalyozza meg, hogy a szerszam
lepattanjon a munkadarabrel, vagy beékelddjon a
munkadarabba. A forgd szerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattands esetén konnyen beékel8dik. Ez a késziilék
feletti uralom elvesztéséhez, vagy egy visszarigishoz
vezet.
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Ne hasznaljon fa fiirészlapot, vagy fogazott fiirészlapot.
Az ilyen szerszamok gyakran visszarugdshoz vezetnek,
vagy a kezel6 elvesztheti az uralmit az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolashoz és darabolashoz

Kizarélag az On elektromos kéziszerszaméahoz
engedélyezett csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez eldiranyzott véddéburkolatot hasznalja.
A nem az elektromos kéziszerszamhoz szolgilé
csiszolotesteket nem lehet kielégité médon letakarni és
ezért ezek nem biztonsagosak.

A peremes csiszolotarcsakat agy kell felszerelni, hogy a
csiszolofeliiletiik ne nyaljon tal a véddburkolat sikjan. Egy
szakszerditleniil felszerelt csiszolétarcsat, amely talnyulik
a véddburkolat szélén, nem lehet kielégité médon
letakarni.

A védéhurkolatot biztonsagosan kell felszerelni az
elektromos kéziszerszamra és ugy kell beallitani, hogy az
a lehetd legnagyobb hiztonsagot nyijtsa, vagyis a
csiszolotestnek csak a lehetd legkisebb része mutasson
a kezeld felé. A véd8burkolatnak meg kell dvnia a kezel8t
a letorott, kirepiilé daraboktdl, a csiszolotest véletlen
megérintésétdl és a szikraktol, amelyek meggyuijthatjak
az oltdzetét.

A csiszolotesteket csak az azok szamara javasolt célokra
szabad hasznalni. Példaul: Sohase csiszoljon egy
vagokorong oldalso feliiletével. A vagdkorongok arra
vannak méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljék le. Az ilyen csiszolStestekre haté oldalirdnyd
erd a csiszolStest téréséhez vezethet.

Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal valasztott
csiszolokorongnak megfeleld méretii és alaka karimat.
A megfelelé karimak megtamasztjik a csiszoldkorongot
és igy csokkentik a csiszoldkorong eltérésének veszélyét.
A vagdkorongokhoz szolgalé karimék kiilonbézhetnek a

csiszolokorongok szaméra szolgalé karimaktdl.

Ne hasznaljon nagyobh elektromos kéziszerszamokhoz
szolgalo elhasznalédott csiszolotesteket. A nagyobb
elektromos kéziszerszamokhoz szolgilé
csiszolokorongok nincsenek a kisebb elektromos
kéziszerszamok magasabb fordulatszimara méretezve és
széttorhetnek.

Tovabbi kiilonleges figyelmeztetd tajékoztato a
darabolashoz

Keriilje el a vagokorong leblokkolasat, és ne gyakoroljon
tal erds nyomast a késziilékre. Ne végezzen tal mély
vagast. A tdlterhelés megnéveli a csiszolStest
igénybevételét és beékel&dési vagy leblokkolasi hajlamat

és visszarugashoz vagy a csiszoldtest téréséhez vezethet.

Keriilje el a forgd vagékorong eldtti és magitti
tartomanyt. Ha a vagokorongot a munkadarabban
magatdl eltavolodva mozgatja, akkor az elektromos
kéziszerszam a forgd koronggal visszarugas esetén
kozvetlendl On felé pattan.

Ha a vagokorong beékelddik, vagy ha On megszakitja a
munkat, kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot és
tartsa azt nyugodtan, amig a korong teljesen leall.
Sohase probalja meg kihizni a még forgd vagokorongot a
vagashel, mert ez visszarugashoz vezethet. Hatirozza
meg és haritsa el a beékelSdés okit.

Addig ne kapcsolja ismét be az elektromos
kéziszerszamot, amig az még benne van a
munkadarabban. Varja meg, amig a vagokorong eléri a
teljes fordulatszamat, mieldtt ovatosan folytatna a
vagast. A korong ellenkezé esetben beékel&dhet,
kiugorhat a munkadarabbdl, vagy visszartgashoz
vezethet.

Tamassza fel a lemezeket vagy nagyobh
munkadarabokat, hogy csikkentse egy heékelddo
vagokorong kivetkeztéhen fellépd visszarigas
kockazatat. A nagyobb munkadarabok sajat sulyuk alatt
meghajolhatnak. A munkadarabot mindkét oldalan, és
mind a vagasi vonal kézelében, mind a szélénél ala kell
tamasztani.

Ha egy meglévé falban, vagy mas be nem lathato
teriileten hoz létre ,taska alaki beszirast”, jarjon el
kiilonds dvatossaggal. Az anyagba behatolé vagokorong
gaz- vagy vizvezetékbe, elektromos vezetékekbe vagy
mas targyakba iitkézhet, amelyek visszardgast
okozhatnak.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
csiszolopapir alkalmazasaval torténd csiszolashoz

Ne hasznaljon tal nagy csiszoldlapokat, hanem kizardlag
a gyarto altal eldirt méretet. A csiszold tanyéron tul
kilégo csiszoldlapok személyi sériilést okozhatnak,
valamint a csiszolélapok leblokkoldsahoz,
széttépSdéséhez, vagy visszarligashoz vezethetnek.

Kiilon figyelmeztetések és tajékoztato a
drotkefével végzett munkakhoz

Vegye tekintethe, hogy a drotkeféhdl a normalis
hasznalat kizben is kirepiilnek egyes drotdarabhok. Ne
terhelje til a berendezésre gyakorolt til nagy nyomassal
a drotokat. A kirepiil6 drotdarabok igen kénnyen
athatolhatnak a vékonyabb ruhadarabokon vagy az
emberi b8ron.

Ha egy védoburkolatot célszerii alkalmazni, akadalyozza
meg, hogy a véddburkolat és a drotkefe megérintse
egymast. A tanyér- és fazék-alaku kefék atmérdje a
berendezésre gyakorolt nyomas és a centrifugalis erék
hatasira megnévekedhet.

Tovabbi hiztonsagi tajékoztato

Hasznaljon rugalmas kizdarabokat, ha ezek a
csiszolotesttel egyiitt szallitasra keriiltek.

Gydzddjon meg arrdl, hogy a szerszamok a gyarte
eldirasainak megfelelden vannak-e felszerelve.

A felszerelt szerszamoknak szabadon kell forogniuk.
A helyteleniil felszerelt szerszamok a munka soran
levalhatnak és kireptilhetnek.

Ovatosan kezelje és a gyarté eldirasainak megfelelden
tarolja a csiszolotesteket. A megrongalddott
csiszolotestekben repedések keletkezhetnek és azok a
munka soran széttérhetnek.



A menetes betéttel ellatott szerszamoknal gydzddjon
meg arrol, hogy elég hosszii menet all-e a szerszamban
rendelkezésre ahhoz, hogy az az elektromos
keéziszerszam orsdjanak teljes hosszat felvegye.

A szerszam menetének meg kell felelnie a tengely
menetének. A helyteleniil felszerelt szerszimok a munka
soran levilhatnak és sériiléseket okozhatnak.

Sohase iranyitsa az elektromos kéziszerszamot sajat
magara, vagy a kizelben tartozkodd mas személyekre,
vagy allatokra. Ez az éles vagy forré szerszamok éltal
okozott sériilésekhez vezethet.

ﬂgyelien a munkateriilet alatt fekvd rejtett elektromos
vezetékekre, gaz- és vizcsivekre. Ellendrizze a munka
megkezdése elStt a munkateriiletet, hasznéljon ehhez
példaul egy fémkeresd késziiléket.

Hasznaljon rigzitett elszivo rendszert, fujja gyakran ki a
szelldzdnyilasokat és iktasson be a vezetékbe egy
hibaaram véddkapcsolét (FI). Kiilsnésen hatranyos
koriilmények fenndllisa esetén fémek megmunkalasakor
az elektromos kéziszerszam belsejébe elektromosan
vezetdképes por rakédhat le. Ez hitranyos hatéssal lehet
az elektromos kéziszerszam védé&szigetelésére.

Az elektromos kéziszerszamra tablakat és jeleket
csavarokkal vagy szegecsekkel felerdsiteni tilos. Egy
megrongalddott szigetelés mar nem nyuijt védelmet az
aramiités ellen. Hasznéljon &ntapadds matricékat.

Mindig csak felszerelt potfogantyival dolgozzon. A
potfogantyd garantdlja az elektromos kéziszerszam
megbizhaté megvezetését.

izembe vétel eldtt ellendrizze, nincs-e megrongalodva a
halézati csatlakozod vezeték és a csatlakozo dugé.

Ajanlas: Az elektromos kéziszerszamot mindig csak egy
30 mA vagy annal alacsonyabb méretezési arama
hibaaram véddkapcsolon (RCD) keresztiil iizemeltesse.
Kéz-kar vibracio

Az ezen elSirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatdrozasra és a késziilékek &sszehasonlitisira ez az
érték felhasznalhato. Az érték a rezgési terhelés
ideiglenes megbecsiilésére is alkalmazhato.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6
alkalmazasi teriileteire vonatkozik. Ha az elektromos
kéziszerszamot mas célokra, eltéré szerszamokkal, vagy
nem kielégité karbantartas mellett haszndljak, a
rezgésszint a fenti értékektd| eltérhet. Ez az egész
munkaiddre vonatkozd rezgési terhelést lényeges
mértékben megnédvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe
kell venni azokat az idészakokat is, amikor a berendezés
kikapcsolt dllapotban van, vagy amikor be van ugyan
kapcsolva, de nem kertiil ténylegesen hasznalatra. Ez az
egész munkaiddére vonatkozé rezgési terhelést [ényeges
mértékben csokkentheti.

Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatésa elleni védelmére, példaul: az
elektromos kéziszerszam és a szerszamok megfeleld
karbantartasa, a kezek melegen tartasa, a
munkafolyamatok atgondolt megszervezése.

m -
A veszélyes porfajtak kezelése

Az ezzel a szerszammal végzett anyaglemunkald
folyamatok soran olyan porok keletkeznek, amelyek
veszélyesek lehetnek.

Egyes porfajtak (példaul azbeszt és azbeszt tartalmui
anyagok, élomtartalmu festékrétegek, fémek, egyes
fafajtak, dsvanyok, kovet tartalmazé anyagok szilikat
részecskéi, festék olddszerek, favéd8szerek, a vizi
jarmivek védelmére hasznélt rohadas gatl6 anyagok)
megérintése vagy belélegzése allergids reakciokat, léguti
betegségeket, rakos megbetegedéseket és a szaporodasi
szervek karosodasat valthatjak ki. A porok belélegzésével
kapcsolatos kockazat az expozicié mértékétdl fiigg.
Alkalmazzon a keletkezé poroknak megfelels
porelszivast, viseljen személyi véddfelszereléseket és
gondoskodjon a munkahely j6 szell6zésérél. Az azbeszt
tartalmd anyagok megmunkalasat bizza szakemberekre.
Fa és konny(ifémporok, valamint a csiszolds soran
keletkez& porok és vegyszerek forré keverékei bizonyos
koriilmények kozott sajat maguktol meggyulladhatnak,
vagy robbanast okozhatnak. Gondoskodjon arrél, hogy a
szikrak ne a portartaly felé repiiljenek, kertiilje el az
elektromos kéziszerszam és a csiszoldsra kerilé
munkadarab tulheviilését, vegye figyelembe az anyag
gyartojanak megmunkaldsi elSirasait, valamint az adott
orszagban a megmunkalasra keril6 anyagokra vonatkozé
érvényes el&irasokat.

Kezelési tajékoztato.

A véletlen indulas elleni védelem meggatolja, hogy a
sarokcsiszold (lasd a tabldzatot) magatdl ismét elinduljon,
ha a tépfesziiltség lizem k&zben példaul a csatlakozé
dugé kihtzasa miatt akar csak révid idére is megszakadt.
Az elektronikaval felszerelt sarokesiszoldk (lisd a
tabldzatot) egy tulterhelés és leblokkolds elleni
védelemmel vannak ellitva. A szerszam tilterhelése vagy
leblokkoldsa esetén a tapfesziiltség megszakitdsra kerdil.
Ebben az esetben kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, tivolitsa el a munkadarabbdl és
ellenérizze a szerszamot. Ezutin kapcsolja be ismét az
elektromos kéziszerszamot.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

A reteszelé gombot csak allé motor mellett nyomja be
(lasd az 5. oldalon).

A hajtomiifej elforditasa:

Ovatosan forgassa el a hajtémiifejet anélkiil, hogy
ekizben levenné a hazrol, az uj helyzetbe (lasd

a 7. oldalon).
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Uizemben tartas és veviszolgalat.

B, Kiilonésen hatranyos koriilmények fennalldsa
¥ esetén fémek me, kélasak:
gmunkalasakor az
elektromos kéziszerszam belsejében
elektromosan vezetSképes por rakédhat le. Ez hatranyos
hatassal lehet az elektromos kéziszerszim
véddszigetelésére. Fujja ki gyakran az elektromos
kéziszerszam belsd terét a szell6z&nyilason keresztiil
szaraz és olajmentes préslevegSvel és a iktasson be a
héldzati vezeték elé egy hibaaram véd8kapcsolot ().
Ha az elektromos kéziszerszam csatlakozo vezetéke
megrongalédott, akkor ezt egy specidlisan el6készitett
csatlakozo vezetékre kell kicserélni, amely a FEIN
vevészolgalatnal kaphatd.
Ennek az elektromos kéziszerszamnak a pillanatnyilag
érvényes potalkatrész-listijat az Internetbél a
www.fein.com cimen taldlhatja meg.
A kilvetkezd alkatrészeket sziikség esetén On sajat maga
is kicserélheti:
Szerszamok, pétfogantyu, befogdkarimék, védéburkolat

Jotallas és szavatossag.

A termékre vonatkozé jotillas a forgalomba hozasi
orszagban érvényes torvényes rendelkezéseknek
megfelel8en érvényes. Termékeinket ezen tilmenéen a
FEIN jotallasi nyilatkozatdban leirtaknak megfelel&
kiterjesztett garanciaval szallitjuk.

Az elektromos kéziszerszam szillitsi terjedelmében
lehet, hogy az ezen kezelési Utmutatoban leirasra vagy
abrazolasra kerdilt tartozékoknak csak egy része taldlhatd
meg.

Megfeleldségi nyilatkozat.

A FEIN egyediili felel&séggel kijelenti, hogy ez a termék
megfelel az ezen kezelési itmutatd utolsé oldaldn
megadott idevonatkozé el&irasoknak.

A miiszaki dokumentacié a kovetkezd helyen taldlhato:
C. & E. FEIN GmbH, C-DB_IA,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Kornyezetvedelem, hulladékkezeles.

A csomagolasokat, a selejtes elektromos
kéziszerszamokat és tartozékokat a kdrnyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell Gjra felhasznalni.

A tartozék kivalasztasa
(lasd a 12 oldalon).

Csak eredeti FEIN gyartmanyu tartozékokat hasznéljon.
A tartozéknak az adott elektromos kéziszerszam
tipusdhoz kell szolgélnia.

- m

Nagyol6 tdrcsa, lamellds csiszolétanyér

(csak felszerelt véd8burkolattal egyiitt hasznalja)
Vagdkorong

(csak a berendezésre felszerelt vagokorong
védé&burkolattal szabad hasznélni)

Acél drétkefe, fliz csiszoldtarcsa

(csak felszerelt véd8burkolattal egyiitt hasznalja)
Tamasztotanyér a rostszélas csiszolékorongokhoz,
rostszalas csiszoldkorongok

(csak a késziilékkel szillitott timasztétanyér-befogd
eszkozzel szabad felszerelni, csak a berendezésre
felszerelt kézvédSvel vagy védSburkolattal szabad
hasznalni)

Kapos acél drétkefe

(csak felszerelt védSburkolattal egyiitt hasznlja)
Csiszold tanyér tépbzaras vagy tapadd
csiszololapokkal, tapadé bundas csiszoldlapokkal,
szivaccsal

(csak a berendezésre felszerelt kézvéd&vel szabad
hasznalni)

Acéldrot fazékkefe, saturnus korongok

(csak a berendezésre felszerelt kézvéd&vel szabad
hasznalni)
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Pivodni navod k obsluze.

Pouzité symbholy, zkratky a pojmy.

Symbol, znacka

Vlysvétleni

Vseobecnd znacka zakazu. Toto pocinani je zakdzané.

Nedotykejte se rotujicich dild elektronaradi.

Uposlechnéte pokynti ve vedle stojicim textu nebo grafice!

Nezbytné ¢téte priloZzené dokumenty jako navod k obsluze a vieobecna bezpeénostni
upozornéni.

Pred timto pracovnim krokem vytihnéte sitovou zastréku ze sitové zasuvky. Jinak existuje
nebezpedi poranéni diky neimysInému rozbéhu elektronaradi.

P¥i praci poutZijte ochranu odi.

PFi praci pouZijte ochranu sluchu.

PFi praci pouZijte ochranu rukou.

Dotykova plocha je velmi horka a tim nebezpecna.

Oblast uchopeni

Dopliikova informace.

Potvrzuje shodu elektronafadi se smérnicemi evropského spolecenstvi.

Toto upozornéni ukazuje moznou nebezpecnou situaci, kterd mtze vést k vaznym poranénim
nebo smrti.

VyrFazené elektronaradi a dalsi elektrotechnické a elektrické vyrobky rozebrané shromazdéte
a dodejte k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Vyrobek s dvojitou nebo zesilenou izolaci

Maly pocet otacek

Velky pocet otdcek

Znacka Jednotka Jednotka narodni | Vysvétleni
mezinarodni
n /min, min!, rpm, min™! Jmenovity pocet oticek
r/min
Py W W Piikon
Py W W Vykon
U \4 \ Jmenovité napéti
f Hz Hz Frekvence
M. mm mm Rozmér, metricky zavit
%) mm mm Pramér kulatého dilu
O mm mm @p=max. pramér brusného kotouce/déliciho
A kotouce
15%) O @D=pramér upinaciho otvoru
L T=tlouitka brusného kotouze/d&liciho kotouce
mm mm @p=max. primé&r brusného talite




Znacka Jednotka Jednotka naredni | Vysvétleni
mezinarodni
1M mm mm M=zdvit upinaci pfiruby
%Ll I=délka zavitového vietene
i kg kg Hmotnost podle EPTA-Procedure 01/2003
Ls dB dB Hladina akustického tlaku
Lya dB dB Hladina akustického vykonu
LpCpeak dB dB Spitkova hladina akustického tlaku
K. Nepresnost
a m/s? m/s? Hodnota emise vibraci podle EN 60745
(vektorovy soudet tfi os)
A, ac m/s? m/s? StFedni hodnota vibraci pro Ghlové brouseni
Qa,ps m/s? m/s? StFedni hodnota vibraci pro brouseni pomoci
brusnych listd
m, s, kg, A, mm, V, [m,s, kg, A, mm,V, |Zikladni a odvozené jednotky z mezinarodni
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz N, °C,dB, |soustavy jednotek SI.
min, m/s min, m/s

Pro Vasi hezpecnost.
ARjil Ctéte vSechna varovna upozornéni a

AR el pokyny. Zanedbani pFi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokyni mohou mit za nasledek
zasah elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka
poranéni.
VSechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Toto elektronaradi nepouZivejte, dokud jste si

dikladné neprecetli a zcela neporozuméli tomuto

navodu k obsluze a téz pfiloZzenym ,,VSeobecnym
bezpe&nostnim upozorné&nim* (&islo spisu
341 30 054 06 1). Uchovejte uvedené podklady k
pozdéjSimu poufZiti a pfedejte je pFi zaptjéeni nebo
prodeji elektronaradi.
Dbejte rovnéz pfislusnych narodnich ustanoveni ochrany
pfi praci.
Urceni elektronaradi:
ruéni Ghlova bruska pro brouseni, hrubovéni a déleni za
sucha kovu a kamene pomoci firmou FEIN schvélenych
pracovnich néstroju a pFisluSenstvi v prostredi
chranéném pied povétrnostnimi vlivy.
Toto elektronéradi je zamysleno i pro pouZivani na
generatorech stfidavého proudu s dostatecnym
vykonem, jeZ vyhovuji normé ISO 8528, t¥ida provedeni
G2. Této normé nevyhovuji zejména tehdy, kdyz
takzvany cinitel harmonického zkresleni prekracuje
10 %. P¥i pochybnosti se na Vami pouZivany generator
informuijte.

Spole¢na varovna upozornéni k brouseni,
smirkovani, k pracem s draténymi kartaci a déleni
Toto elektronaradi se pouziva jako bruska, bruska
brusnym papirem, dratény kartac a deélici bruska. Dbejte
vsech bezpecnostnich upozornéni, pokynii, vyohrazeni a
udajl, jez jste se strojem obdrzZeli. Pokud nebudete dbat
téchto pokynl, mtze dojit k zasahu elektrickym
proudem, k poZiru a/nebo k t&Zkym zranénim.

Toto elektronaradi neni vhodné pro lesténi. Aplikace, pro
které neni elektronéradi uréeno, mohou zpUsobit
ohroZeni a zranéni.

Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které neni vyrobcem
specialné pro toto elektronaradi uréeno a doporuceno.
Pouze to, Ze miZete prisluSenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezaru€uje bezpeéné pouZiti.

Dovoleny pocet otacek nasazovaciho nastroje musi hyt
minimalné tak vysoky, jako na elektronaradi uvedeny
nejuyssi pocet otacek. Piislusenstvi, jeZ se ota&i rychleji
nez je dovoleno, se mizZe rozlomit a rozletét.

VnéjSi rozmér a tloustka nasazovaciho nastroje musi
odpovidat rozmérovym adajiim Vaseho elektronaradi.
Spatné dimenzované nasazovaci nastroje nemohou byt
dostatecné stinény nebo kontrolovany.

Nasazovaci nastroje se zavitovou viozkou museji presné
licovat na zavit brusného vietene. U nasazovacich
nastrojii, jez se montuji pomoci priruby, musi pramér
otvoru nasazovaciho nastroje licovat viéi upinacimu
priméru priruby. Nasazovaci nistroje, které nejsou na
elektronaradi pFesné upevnény, se nerovnomérné
otéceji, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté
kontroly.

Nepouzivejte zadné poskozené nasazovaci nastroje.
Zkontrolujte pred kazdym pouzitim nasazovaci nastroje
jako brusné kotouce na odstépky a trhliny, brusné talire
na trhliny, otér nebo silné opotrebeni, draténé kartace na
uvolnéné nebo zlomené draty. Spadne-li elektronaradi
neho nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda neni
poskozeny neho pouzijte neposkozeny nasazovaci
nastroj. Pokud jste nasazovaci nastroj zkontrolovali a
nasadili, drzte se Uy a v blizkosti nachazejici se osohy
mimo rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje a nechte
stroj bézet jednu minutu s nejvyssimi otackami.
Poskozené nasazovaci nastroje vétsinou v této dobé
testovani prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle aplikace pouzijte

ochranu celého obliceje, ochranu oéi nebo ochranné
bryle. TaktéZ adekvatné noste ochrannou masku proti
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prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice neho
specialni zastéru, jez Vas ochrani pred malymi ¢asticemi
brusiva a materialu. O&i maji byt chranény pred
odletujicimi cizimi télisky, jeZ vznikaji pfi riznych
aplikacich. Protiprachova maska ¢i respirator museji pri
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud jste dlouho
vystaveni silnému hluku, méZete utrpét ztratu sluchu.

Dbejte u ostatnich osob na hezpecnou vzdalenost k Vasi
pracovni oblasti. Kazdy, kdo vstoupi do této pracouni
oblasti, musi nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich nastroji mohou
odlétnout a zplsobit poranéni i mimo pfimou pracovni
oblast.

Pokud provadite prace, pri kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni nebo vlastni
sitovy kabel, pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym vedenim pod
napétim muze pFivést napéti i na kovové dily stroje a vést
k uderu elektrickym proudem.

Drite sitovy kabel daleko od otaéejicich se nasazovacich
nastrojii. Kdyz ztratite kontrolu nad strojem, miZe byt
prerusen nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paZe se miZe dostat do oticejiciho se nasazovaciho
nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi drive, nez se
nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu klidu. Otacejici
se nasazovaci ndstroj se miZe dostat do kontaktu s
odkladaci plochou, ¢imZ muZete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi héZet po dobu, co jej nesete. Va3
odév mutZe byt nahodnym kontaktem s oticejicim se
nasazovacim néstrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muZe zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho elektronaradi.
Ventilator motoru vtahuje do télesa prach a silné
nahromadéni kovového prachu mize zpUsobit elektricka
rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti horlavych
materialii. Jiskry mohou tyto materialy zapilit.
NepouZivejte zadné nasazovaci nastroje, které vyZaduji
kapalné chladici prostiedky. PouZiti vody nebo jinych
kapalnych chladicich prostfedkd mize vést k uderu
elektrickym proudem.

Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni
Zpétny raz je nahla reakce v disledku zaseknutého nebo
zablokovaného otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako
je brusny kotoug, brusny tali¥, dratény kartac atd.
Zaseknuti nebo zablokovéni vede k ndhlému zastaveni
rotujiciho nasazovaciho néstroje. Tim nekontrolované
elektronaradi akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaleni nasazovaciho nastroje.

Pokud se napt. zpfici nebo zablokuje brusny kotou¢ v
obrobku, miZe se hrana brusného kotoude, ktera se
zanotuje do obrobku, zakousnout a tim brusny kotouc
vylomit nebo zpusobit zpétny raz. Brusny kotou¢ se
potom pohybuje k nebo od obsluhuijici osoby, podle
sméru oticeni kotouce na misté zablokovani. Pri tom
mohou brusné kotouce i prasknout.

Zpétny raz je disledek nespravného nebo chybného
pouZiti elektronaradi. Lze mu zabrénit vhodnymi
preventivnimi opatFenimi, jak je nasledné popsano.
Drzte elektronaradi dobie pevné a uvedte Vase télo a
paze do polohy, ve které mizete zachytit sily zpétného
razu. Je-li k dispozici, pouZivejte vZdy pfidavnou rukojet,
ahyste méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentii pfi rozhéhu.
Obsluhujici osoba maze vhodnymi preventivnimi
opatienimi zvladnout sily zpétného razu a reakéniho
momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti otacejicich se
nasazovacich nastrojii. Nasazovaci nastroj se pfi
zpétném razu mizZe pohybovat pres Vasi ruku.
Vyhyhejte se VaSim télem oblasti, kam se bude
elektronaradi pri zpétném razu pohybovat. Zpétny riz
vhani elektronafadi v misté& zablokovani do opaéného
sméru k pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech rohi, ostrych hran
apod. Zabraite, ahy se nasazovaci nastroj odrazil od
obrobku a vzpfiéil. Rotujici nasazovaci néstroj je u roha,
ostrych hran a pokud se odrazi nichylny na vzpFiceni se.
Toto zplsobi ztratu kontroly nebo zpétny raz.
Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny pilovy kotou¢.
Takovéto nasazovaci nastroje zpUsobuiji &asto zpétny raz
nebo ztratu kontroly nad elektronaradim.

Zulastni varovna upozornéni k brouseni a déleni

PouZivejte vyhradné pro Vase elektronaradi schvalena
brusna télesa a pro tato brusna télesa uréeny ochranny
kryt. Brusna télesa, ktera nejsou urcena pro toto
elektronaradi, nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

Lomené brusné kotouce museji byt namontovany tak, ahy
jejich brusna plocha neprecnivala nad rovinu okraje
brusného krytu. Nespravn& montovany brusny kotoug,
ktery precnivéa nad rovinu okraje brusného krytu,
nemuZe byt dostate¢né zastitény.

Ochranny kryt musi byt spolehlivé namontovany na
elektronaradi a pro nejvyssi miru bezpecnosti nastaveny
tak, aby nejmensi mozna ¢éast brusného télesa ukazovala
nekryta k obsluhujici osobé. Ochranny kryt pomaha
chranit obsluhu pred dlomky, nahodnym kontaktem s
brusnym télesem a téZ pied jiskrami, jeZ by mohly vznitit
odév.

Brusna télesa smeji byt pouZita pouze pro doporucené
moznosti nasazeni. Napr.: nikdy nebruste hoéni plochou
déliciho kotouge. Délici kotouce jsou uréeny k tbéru
materidlu hranou kotouce. Bocni plsobeni sily na tato
brusnd télesa je mlzZe rozlamat.

PouZivejte vZdy neposkozené upinaci pfiruby ve spravné
velikosti a tvaru pro Vami zveleny brusny kotou¢. Vhodné
pfiruby podpiraji brusny kotou¢ a zmirfiuji tak nebezpeci
prasknuti brusného kotoude. Pfiruby pro délici kotouce
se mohou odlisovat od pfirub pro jiné brusné kotouce.

Nepouzivejte Zadné opotiehbované brusné kotouce od
vétsiho elektronaradi. Brusné kotouce pro vétsi
elektronaradi nejsou dimenzovany pro vyssi otacky
mensich elektronaradi a mohou prasknout.
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DalSi zvlastni varovna upozorneéni k déleni

Zabraiite zablokovani déliciho kotouce nebo prilis
vysokému pfitlaku. Neprovadéjte Zadné nadmérné
hluboké Fezy. PretiZeni délictho kotoude zvy3uje jeho
naméhani a nachylnost ke vzpfi¢eni nebo zablokovani a
tim moZnost zpétného razu nebo prasknuti brusného
télesa.

Vyhybejte se oblasti pred a za rotujicim délicim
kotouéem. Pokud pohybuijete délicim kotoucem v
obrobku pry¢ od sebe, miiZe byt v pfipadé zpétného razu
elektronaradi s otacejicim se kotou¢em vymrsténo pfimo
na Vas.

Jestlize délici kotou€ uvizne neho praci prerusite,
elektronaradi vypnéte a vydrzte v klidu nez se kotoué
zastavi. Nikdy se nepokousejte jesté bézici délici kotoué
vytahnout z fezu, jinak miiZe nasledovat zpétny raz.
Zjistéte a odstrafite pFicinu uviznuti.

Elektronaradi opét nezapinejte, dokud se nachazi v
obrobku. Nechte délici kotou¢ nejprve dosahnout svych
pinych otacek, nez budete v rezu opatrné pokracovat.
Jinak se mazZe kotou¢ zaseknout, vyskodit z obrobku
nebo zpUlsobit zpétny raz.

Desky neho velké obrobky podeprete, aby se zabranilo
riziku zpétného razu od sevieného déliciho kotouce.
Velké obrobky se mohou pod svou vlastni hmotnosti
prohnout. Obrobek musi byt podepien na obou stranach
a to jak v blizkosti déliciho Fezu tak i na okraji.

Budte ohzvlast opatrni u ,kapsovitych fezi“ do
stavajicich stén nebo jinych mist, kam neni vidét.
Zanotujici se délici kotou¢ muzZe pfi zaFiznuti do
plynovych, vodovodnich ¢i elektrickych vedeni nebo
jinych objekttl zplsobit zpétny raz.

Zulastni varovna upozornéni ke smirkovani

Nepouzivejte Zadné predimenzované brusné listy, ale
dodrzujte udaje vyrobce k velikosti brusnych listii. Brusné
listy, které vycnivaji pfes brusny talif, mohou zpusobit
poranéni a téZ vést k zablokovani, roztrzeni brusnych
listd nebo ke zpétnému razu.

Zvlastni varovna upozornéni k praci s draténymi
kartaéi

Dbejte na to, Ze dratény kartac i béhem hézného
pouzivani ztraci kousky dratu. Nepretézujte draty prilis
vysokym pritlakem. Odlétajici kousky dratu mohou velmi
lehce proniknout skrz tenky odév a/nebo pokozku.

Je-li doporuéen ochranny kryt, zabraiite, ahy se ochranny
kryt a dratény kartac mohly dotykat. Talifové a hrncové
karta¢e mohou diky pfitlaku a odstFedivym silim zvétsit
svdj primér.

Dalsi bezpecnostni upozornéni

PouZijte elastické prolozky, jsou-li tyto dodavané
spolecné s brusnym télesem.

Presvédcete se, Ze jsou pracovni nastroje namontované
podle pokynii vyrobce. Namontované pracovni nastroje se
museji volné otacet. Chybn& namontované pracovni
nastroje se mohou pfi praci uvolnit a mohou byt
odmrstény.

Zachazejte s brusnymi télesy peclivé a uskladiujte je
podle pokynii vyrohce. Poskozena brusna télesa mohou
mit trhliny a mohou p¥i préci prasknout.

Pri pouZziti pracovnich nastrojii se zavitovou viezkou
dhejte na to, aby byl zavit na pracovnim nastroji
dostatecné dlouhy pro upnuti celé délky vietene
elektronaradi. Zavit v pracovnim nastroji musi licovat se
zavitem na vreteni. Chybn& namontované pracovni
nastroje se mohou béhem provozu uvolnit a zplsobit
poranéni.

Nesmeérujte elektronaradi proti sobé ani jingm osobam ¢i
zvifatlim. Existuje nebezpeéi zranéni od ostrych nebo
horkych pracovnich nastroja.

Dbejte na skryté polozené elektrické vedeni, plynové a
vodovodni potrubi. Pfed zagitkem prace zkontrolujte
pracovni oblast napf. pfistrojem na zji$tovani kovd.

Pouzivejte stacionarni odsavaci zarizeni, ¢asto vyfukujte
vétraci otvory a predradte proudovy chrani¢ (FI). P¥i
extrémnich podminkéch nasazeni se mizZe ve Vasem
elektronaradi p¥i opracovani kovl usazovat vodivy prach.
Muze byt negativné ovlivnéna ochranna izolace
elektronaradi.

Je zakazano Sroubovat neho nytovat na elektronaradi
stitky nebo znacky. Poskozeni izolace nenabizi Zidnou
ochranu proti tideru elektrickym proudem. PouZijte
nalepovaci Stitky.

Vzdy pracujte s pridavnou rukojeti. Pridavna rukojet
zaruduje spolehlivé vedeni elektronaradi.

Pied uvedenim do provozu zkontrolujte vedeni sitové
pripojky a sitovou zastréku na poskozeni.

Doporuceni: elektronaradi provozujte vZdy pres proudovy
chrani¢ (RCD) s jmenovitym svodovym proudem 30 mA ¢i
méné.

Vibrace rukou ¢i pazi

V t&chto pokynech uvedend Grovei vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a maze
byt pouZita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi
se i pro predbézny odhad zatiZeni vibracemi.

Uvedena droveh vibraci reprezentuje hlavni pouZiti
elektronaradi. Pokud ovSem bude elektronaradi
nasazeno pro jind poufZiti, s odliSnymi nasazovacimi
nastroji nebo s nedostate¢nou tdrzbou, mize se Groven
vibraci lisit. To mlzZe zatiZeni vibracemi po celou
pracovni dobu zFetelné zvysit.

Pro pfesny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichZ je stroj vypnuty nebo sice
bézi, ale fakticky neni nasazen. To maZe zatiZeni
vibracemi po celou pracovni dobu zFetelné zredukovat.
Stanovte dodate¢nd bezpeénostni opatfeni k ochrané
obsluhy pfed t¢inkem vibraci jako napt.: tdrzba
elektrondradi a nasazovacich nastrojt, udrzovani teplych
rukou, organizace pracovnich procesd.

Zachazeni s nebezpeénym prachem

P¥i pracovnich procesech s ubérem materialu pomoci
tohoto naradi vznika prach, ktery maze byt skodlivy.
Dotyk nebo vdechnuti nékterého prachu jako napf.
azbestu a materidl( s obsahem azbestu, olovnatych
natérd, kovu, nékterych druht d¥eva, minerald, ¢astecek
kFemicitan z materidlG s obsahem kamene,
rozpoustédel barev, prostfedkl na ochranu dfeva,



antivegetativnich natérd plavidel, miZe u osob vyvolat
alergické reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest,
rakovinu, poruchy reprodukce. Riziko dané vdechnutim
prachu zavisi na expozici. PouZijte odsavéani uréené na
vznikajici prach a téz osobni ochranné pomiicky a
postarejte se o dobré vétrani pracovniho mista.
Opracovévani materidl(i s obsahem azbestu pfenechte
pouze odbornikam.

Drevény prach a prach lehkych kovi, horké smési z
brusného prachu a chemickych litek se mohou za
nepfiznivych podminek samy vznitit nebo zpasobit
vybuch. Zabraiite odletu jisker ve sméru zsobniku
prachu a té7 prehriti elektronaradi a brouseného
materialu, nddobu na prach véas vyprazdiuijte, dbejte
upozornéni vyrobce materialG k opracovévani a téz ve

Vasi zemi platnych pfedpisti pro opracovavané materialy.

Pokyny k obsluze.

Blokovani znovurozbéhu zabrafiuje, aby se Ghlova bruska
(viz tabulka) samovolné znovu rozebé&hla, pokud byl
b&hem provozu napf. vytaZenim sitové zastreky i jen
kratce prerusen privod proudu.

Uhlové brusky s elektronikou (viz tabulka) jsou vybaveny
ochranou proti pretiZeni a zablokovani. PFi pretizeni
nebo zablokovani pracovniho nastroje se prerusi pfivod
proudu. V tom pripadé vypnéte elektronaradi, sejméte jej
z obrobku a zkontrolujte pracovni néstroj. Poté
elektronaradi opét zapnéte.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70lnox

WSG15-125PS

Aretacni knoflik stlatte pouze pfi motoru stojicim v klidu
(viz strana 5).

Otoceni hlavy prevodovky:
Hlavu pievodovky pootoéte opatrné a hez odejmuti od
télesa do nové polohy (viz strana 7).

Udrzba a servis.

PFi extrémnich podminkach nasazeni se mize
pfi opracovavni kovl uvnitf elektronaradi
usazovat vodivy prach. Ochranni izolace

elektronaradi mizZe byt naruena. Casto vyfukujte

vétracimi otvory vnitfni prostor elektronaradi pomoci
suchého tlakového vzduchu bez oleje a pFedradte
proudovy chrani¢ (Fl).

Je-li poskozeno pFivodni vedeni elektronaradi, musi byt

nahrazeno specialné pripravenym pfivodnim vedenim,

které je k dostani v servisu firmy FEIN.

Aktualni seznam nahradnich dili tohoto elektronaradi

naleznete na internetu na www.fein.com.

Nasledujici dily miiZete, je-li treba, vyménit sami:

pracovni nastroje, pfidavnou rukojet, upinaci pfiruby,

ochranny kryt
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Zaruka a ruceni.

Zaruka na vyrobek plati podle zakonnych ustanoveni
zemé uvedeni do provozu. Nad to navic poskytuje firma
FEIN ziruku podle prohlaseni o zaruce vyrobce FEIN.
V obsahu dodévky Vaseho elektrondradi mize byt
obsazen i jen jeden dil pFislusenstvi popsaného nebo
zobrazeného v tomto navodu k obsluze.

Prohlaseni o shode.

Firma FEIN prohlasuje ve vyhradni zodpovédnosti, Ze
tento vyrobek odpovida pfisluSnym ustanovenim
uvedenym na posledni strané tohoto nédvodu k obsluze.
Technické podklady u: C. & E. FEIN GmbH, C-DB_IA,
D-73529 Schwibisch Gmiind

Ochrana zivetniho prostredi, likvidace.

Obaly, vyFazené elektronaFadi a pfislusenstvi dodejte k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostiedi.

Vyhér prislusenstvi (viz strana 12).
PouZivejte pouze originalni p¥isluSenstvi FEIN.
PrisluSenstvi musf byt uréeno pro dany typ elektronaradi.

A hrubovaci kotoug, lamelovy brusny talif
(pouZivat pouze s namontovanym ochrannym
krytem)

B délici kotouc
(pouZzivat pouze s namontovanym ochrannym krytem
pro oddélovani)

C ocelovy dratény kartig, brusny talit s rounem
(pouZzivat pouze s namontovanym ochrannym
krytem)

D opérny talif pro fibrové brusné kotouce, fibrové
brusné kotouce
(namontovat pouze s dodanym upinacim prostfedkem
opérného talife, pouZivat pouze s namontovanou
ochranou ruky & ochrannym krytem)

E ocelovy dratény kuZelovy kartac
(pouZivat pouze s namontovanym ochrannym
krytem)

F brusny talif se suchym zipem, pfilnavé brusné listy,
pfilnavé brusné rouno, houba
(pouZivat pouze s namontovanou ochranou ruky)

G hrncovy ocelovy dritény karta¢, lamelova brusna kola
(pouZivat pouze s namontovanou ochranou ruky)
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Originalny navod na pouZitie.

Pouzivané symboly, skratky a pojmy.

Symbol, znacka

Vysvetlenie

Znacka vSeobecného zdkazu. Této Cinnost je zakdzand.

Nedotykajte sa rotujucich suciastok ruéného elektrického naradia.

Dodrziavajte pokyny uvedené v priloZenom texte alebo na obrazkoch!

Bezpodmienecne si preitajte prilozenti dokumentaciu ako Névod na pouZitie a VSeobecné
bezpednostné predpisy.

Pred kazdym pracovnym ukonom na naradi vytiahnite zastréku zo zasuvky. Inak hrozi
nésledkom neimyselného rozbehnutia ru¢ného elektrického naradia nebezpecenstvo
poranenia.

Pri praci pouZivajte pomécku na ochranu zraku.

Pri praci pouZivajte chrénice sluchu.

Pri praci pouZivajte pracovné rukavice.

Na dotyk pristupna povrchova plocha je velmi hortca, a preto je nebezpecna.

Uchopovacia ¢ast naradia

Dodatoéna informicia.

Potvrdzuje konformitu ruéného elektrického néaradia so smernicami Eurépskeho
spolodenstva.

Toto upozornenie poukazuje na moznu nebezpecnu situdciu, ktora méze viest k vaznym
poraneniam alebo méZe spdsobit smrt.

Vyradené ruéné elektrické naradie a iné elektrické a elektrotechnické vyrobky zbierajte ako
triedeny odpad a dajte ich na recyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného prostredia.

Vyrobok s dvojitou alebo zosilnenou izoléciou

Nizky pocet obratok

Vysoky pocet obratok

Znacka Medzinarodna Narodna jednotka | Uysvetienie
jednotka
n /min, min™", rpm, min~! Kalkulovany pocet obratok
r/min
Py W W Prikon
Py w W Vykon
U \4 \4 Menovité napitie
f Hz Hz Frekvencia
M. mm mm Rozmer, metricky zavit
%) mm mm Priemer okruhlej stciastky
mm mm @p=max. priemer brisneho/rezacieho kotuca
@y =priemer upinacieho otvoru
T=hrubka brusneho/rezacieho kotica
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Znacka Medzinarodna Narodna jednotka | Uysvetienie
jednotka
mm mm @p=max. priemer brusneho taniera
mm mm M=zavit pre upinaciu prirubu
|I=dlZka zavitového vretena
kg kg Hmotnost podla EPTA-Procedure 01/2003
dB dB Hladina zvukového tlaku
dB dB Hladina akustického tlaku
dB dB Spickova hodnota hladiny akustického tlaku
Nepresnost merania
m/s? m/s? Hodnota emisie vibrécii podla normy EN 60745
(su&et vektorov troch smerov)
A pac m/s? m/s? strednd hodnota vibracii pre uhlové brisenie
Qa,ps m/s? m/s? strednd hodnota vibricii pre brisenie pomocou
brusneho listu
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Zikladné a odvodené jednotky Medzindrodného
W, Hz, N, °C,dB, |W,HzN,°C,dB, |systému jednotiek SI.
min, m/s min, m/s

Pre Vasu hezpecnost.
AVAROVANIE Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a hezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrZiavania Vystraznych upozorneni a
pokynov uvedenych v nasledujucom texte méze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spésobit poZiar
a/alebo tazké poranenie.
Tieto Uystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny
starostlivo uschovajte na budice pouzitie.
NepouZivajte toto rucné elektrické naradie
predtym, ako si dékladne preditate tento Navod na
pouzivanie ako aj priloZené ,,VSeobecné
bezpednostné pokyny* (spisové &islo 3 41 30 054 06 1)
a kym Uplne neporozumiete ich obsahu. Uvedené
podklady si dobre uschovajte na neskorsie pouZitie a v
pripade odovzdania ruéného elektrického naradia alebo
predaja inej osobe ich odovzdajte s naradim.
Rovnako dodrZiavajte aj prislusné narodné ustanovenia o
ochrane zdravia pri praci.

Urcenie ruéného elektrického naradia:

ru¢nd uhlova briska na brusenie nasucho/na hrubovanie
arezanie kovu a kamefia pomocou pracovnych néstrojov
a prislusenstva schvalenych firmou FEIN v priestoroch
chrénenych pred vplyvmi vonkajsieho prostredia a
pocasia.

Toto ruéné elektrické niradie je konstruované aj na
pouzivanie pomocou trojfazovych generatorov s
dostatoénym vykonom, ktoré zodpovedaji norme

ISO 8528, triede vyhotovenia G2. Tejto norme
nezodpoveda predovsetkym to, ak sa prekro¢i Cinitel
harmonického skreslenia v hodnote 10 %. V pripade
pochybnosti sa poinformujte o generitore, ktory
pouZivate.

Spoloéné bezpecnostné pokyny pre brisenie,
brisenie brisnym papierom, pre pracu s drotenou
kefou, lestenie a rezanie

Toto ruéné elektrické naradie sa pouziva ako briska, ako
briska na brisenie sklenym papierom, drdtenou kefou a
tiez ako naradie na rezanie. Respektujte vSetky
bezpeénostné pokyny, upozornenia, obrazky a udaje,
ktoreé ste dostali s tymto ruénym elektrickym naradim. Ak
by ste nedodrzali nasledujice pokyny, mohlo by to mat
za nasledok zésah elektrickym priudom, viest ku vzniku
poZiaru a/alebo k vaZnym poraneniam.

Toto ruéné elektrické naradie nie je vhodné na lestenie.
Tie sposoby poutZitia, pre ktoré nebolo toto ru¢né
elektrické niradie konstruované, méZu znamenat
ohrozenie a zapricinit poranenia.

Nepouzivajte Ziadne také prisluSenstvo, ktoré neholo
vyrohcom urcéené a odporicané Specialne pre toto ru¢né
elektrické naradie. Okolnost, Ze prisluienstvo sa da na
ruéné elektrické naradie upevnit, eSte neznameng, Ze to
zaruduje jeho bezpecné pouZivanie.

Pripustny pocet obratok pracovného nastroja musi hyt
minimalne taky vysoky ako maximalny pocet obratok
uvedeny na ruénom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otica rychlejsie, ako je pripustné, by sa mohlo
rozldmat a rozletiet po celom priestore pracoviska.
Vonkajsi priemer a hriabka pracovného nastroja musia
zodpovedat rozmerovym adajom uvedenym na ruénom
elektrickom naradi. Nesprévne dimenzované pracovné
nastroje nemdzu byt dostatocne odclonené a
kontrolované.
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Pracovné nastroje so zavitovym nastavcom musia presne
pasovat na zavit brasneho vretena. Pri tych pracovnych
nastrojoch, ktoré sa montuji pomocou priruby, musi
priemer otvoru pracovného nastroja pasovat k
upinaciumu priemeru priruby. Pracovné nastroje, ktoré sa
nedaju na ru¢né elektrické naradie spravne upevnit, sa
otadajli nerovnomerne, velmi intenzivne vibruji a mézu
sposobit stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte Ziadne poSkodené pracovné nastroje. Pred
kazZdym pouZitim tohto ruéného elektrického naradia
skontrolujte, ¢i nie si pracovné nastroje, ako napr.
brisne kotiice, vystrhené aleho vylomené, ¢i nemaji
briisne taniere vylomené miesta, trhliny alebo miesta
intenzivneho opotrebovania, ¢i nie si na drétenych
kefach uvolnené alebo polamané droty. Ked rucné
elektrické naradie alebo pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie si poSkodené, alebo pouzite
neposkodeny pracovny nastroj. Ked ste prekontrolovali a
upli pracovny nastroj, zabezpecte, ahy ste neboli v rovine
rotujiuceho nastroja, a aby sa tam ani nenachadzali
Ziadne iné osoby, ktoré sii v blizkesti Vasho pracoviska, a
nechajte ruéné elektrické naradie hezat jednu minitu na
maximalne obratky. Poskodené pracovné néstroje sa
obycajne pocas tejto doby testovania zlomia.

PouZivajte osobné ochranné prostriedky. Podla druhu
poutzitia naradia pouZivajte ochranny stit na celi tvar, stit
na oci alebo ochranné okuliare. Pokial je to primerané,
pouzivajte ochranni dychaciu masku, chranice sluchu,
pracovné rukavice alebo Specialnu zasteru, ktora Vas
uchrani pred odletujicimi drobnymi ciastockami brusiva
a obrabaného materialu. Predov3etkym o¢i treba chranit
pred odletujicimi cudzimi telieskami, ktoré vznikaju pri
réznom spdsobe pouZivania niradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska musia
predovsetkym odfiltrovat konkrétny druh prachu, ktory
vznika pri danom druhu poutzitia niradia. Ked'je clovek
dlhsiu dobu vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet
stratu sluchu.

Zahezpedcte, aby sa iné osoby nachadzali v bezpecnej
vzdialenosti od Vasho pracoviska. Kazda osoba, ktora
vstipi do pracovného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi pomdckami. Ulomky obrobku
alebo zlomeny pracovny néstroj mézu odletiet a spésobit
poranenie oséb aj mimo priameho pracoviska.

Pri vykonavani takej prace, pri ktorej by mohol briasny
nastroj natrafit na skryté elektrické vedenia alebo
zasiahnuf vlastni privodni $niru, drZte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontake s elektrickym
vedenim, ktoré je pod napdtim, méze dostat pod napitie
aj kovové stciastky naradia a sposobit zdsah elektrickym
pridom.

Zahezpecte, aby sa privodna Snira nenachadzala v
blizkosti rotujiicich pracovnych nastrojov naradia. Ak
stratite kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim, méze
sa prerusit alebo zachytit privodna $ndra a Vasa ruka a
VaSe predlaktie sa mézu dostat do rotujiceho
pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ruéné elektrické naradie skér, ako sa
pracovny nastroj plne zastavi. Rotujici pracovny néstroj
sa moZe dostat do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu nad ruénym
elektrickym naradim.

Nikdy nemajte ruéné elektrické naradie zapnuté vtedy,
ked' ho prenasate na iné miesto. Pri nshodnom kontakte
Vasich vlasov alebo Vasho oblecenia s rotujucim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny nastroj mohol
zavitat do tela.

Pravidelne cistite vetracie otvory svojho ruéného
elektrického naradia. Ventilitor motora vtahuje do telesa
naradia prach a velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spdsobit vznik nebezpeéného zésahu elektrickym
prudom.

Nepouzivajte toto ruéné elektrické naradie v blizkosti
horfavych materialov. Odletujuce iskry by mohli tieto
materialy zapalit.

Nepouzivajte Ziadne také pracovné nastroje, ktoré
potrebuji chladenie kvapalinou. PouZivanie vody alebo
inych tekutych chladiacich prostriedkov méze mat za
nésledok zasah elektrickym pradom.

Spétny raz a prislusné vystrazné upozornenia
Spitny raz je nahlou reakciou naradia na vzprieceny,
zaseknuty alebo blokujici pracovny nastroj, napriklad
brusny kotug, brasny tanier, drétena kefa a pod.
Zaseknutie alebo zablokovanie vedie k ndhlemu
zastaveniu rotujiceho pracovného nastroja. Takymto
spésobom sa nekontrolované ruéné elektrické naradie
rozkruti na zablokovanom mieste proti smeru oticania
pracovného nastroja.

Ked'sa napriklad brasny kotic¢ vzpriedi alebo zablokuje v
obrobku, mézZe sa hrana brusneho kotuca, ktora je
zapichnutd do obrobku, zachytit v materidli a tym sa
vylomit z brisneho taniera, alebo sp&sobit spétny raz
naradia. Brasny kott¢ sa potom pohybuje smerom k
osobe alebo smerom prec od nej podla toho, aky bol
smer otdcania kott¢a na mieste zablokovania. Brusne
kotuce sa méZu v takomto pripade aj rozlomit.

Spitny raz je nasledkom nespravneho a chybného
pouZivania ruéného elektrického naradia. Vhodnymi
preventivnymi opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujicom texte, mu moZno zabranit.

Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne a svoje telo a
ruky udrziavajte vZdy v takej polohe, aby ste vydrzali
pripadny spatny raz naradia. Pri kazdej praci pouZivajte
pridavni rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste mali ¢o
najviésiu kontrolu nad silami spitného razu a reakénymi
momentmi pri rozhehu naradia. Pomocou vhodnych
opatreni méZe obsluhujuca osoba sily spitného razu a
sily reakénych momentov zvladnut.

Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotujiceho pracovného
nastroja. Pri spitnom raze by Vam mohol pracovny
nastroj zasiahnut ruku.

Nemajte telo v priestore, do ktoréhe by sa mohlo ruéné
elektrické naradie v pripade spatného razu vymrstit.
Spatny raz vymrsti ruéné elektrické néradie proti smeru
pohybu brisneho kotica na mieste blokovania.
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Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov, ostrych
hran a pod. Zabraiite tomu, aby obrobok vymrstil
pracovny nastroj proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujuci pracovny néstroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranach alebo vtedy,
ked'je vyhodeny. To spbsobi stratu kontroly nad naradim
alebo jeho spdtny raz.

Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny ozubeny pilovy list.
Takéto pracovné nastroje Casto spésobuju spitny raz
alebo stratu kontroly nad ruénym elektrickym naradim.

Osohitné bezpeénostné predpisy pre brisenie

Pouzivajte vylucne brisne telesa schvalené pre Vase
ruéné elektrické naradie a ochranny kryt uréeny pre
konkrétne zvolené brisne teleso. Brisne telesa, ktoré
neboli schvdlené pre dané ru¢né elektrické naradie,
nemdzu byt dostatocne odclonené a nie st bezpecné.

Lomené brisne kotice treba montovat tak, aby ich
brisna plocha neprecnievala cez rovinu okraja
ochranného krytu. Neodborne - nespravne
namontovany brusny kotug, ktory preénieva cez rovinu
okraja ochranného krytu, sa neda dostato¢ne odclonit.

Ochranny kryt musi byt spolahlivo upevneny priamo na
ruénom elektrickom naradi a musi byt nastaveny tak, aby
sa dosiahla maximalna miera bezpecnosti a aby hola
proti obsluhujicej osobe otvorena iba najmensia mozna
cast briasneho kotiicéa (telesa). Ochranny kryt pomaha
chrénit obsluhujicu osobu pred ulomkami materialu,
pred ndhodnym kontaktom s brisnym kotticom ako aj
pred iskrami, ktoré by mohli zapilit odev obsluhujticej
osoby.

Briisne telesa sa smii pouzivat len pre prislusni
odporicani oblast pouzivania. Napr.: Nikdy nesmiete
brasit boénou plochou rezacieho kotiiéa. Rezacie kotice
s uréené na uberanie materidlu hranou kotuéa.
P&sobenie boénej sily na tento kotu€ méze spésobit jeho
zlomenie.

Vzdy pouzivajte pre vybrany typ briasneho koti¢a
neposkodeni upinaciu prirubu spravneho rozmeru a
tvaru. Vhodna priruba podopiera brusny kotué a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia brisneho kotuca. Priruby pre
rezacie kottce sa mézu odliSovat od prirub pre ostatné
brusne kotuce.

Nepouzivajte Ziadne opotrebované brisne kotice z
vacsieho rucéného elektrického naradia. Brusne kotuée
pre vyssie obratky mensich ruénych elektrickych naradia
méZu sa rozlomit.

DalSie osobitné vystrazné upozornenia k rezacim
koticom

\lyhyhajte sa zablokovaniu rezacieho kotica alebo
pouzitiu prilis velkého pritlaku. Nevykonavajte Ziadne
nadmierne hibokeé rezy. PretaZenie rezacieho kotuca
zvysuje jeho namadhanie a nachylnost na vzpriecenie
alebo zablokovanie a tym zvysuje aj moZnost vzniku
spitného razu alebo zlomenia rezacieho kotuca.

\lyhyhajte sa priestoru pred rotujicim rezacim kotii¢om a
za nim. Ked' pohybuijte rezacim koti¢om v obrobku
smerom od seba, v pripade spdtného razu méze byt
ruéné elektrické naradie vymrstené rotujicim koti¢om
priamo na Vas.

Ak sa rezaci kotii¢ zablokuje, alebo ak prerusite pracu,
ruéné elektrické naradie vypnite a pokojne ho drzte
dovtedy, kym sa rezaci koti¢ iplne zastavi. Nepokisajte
sa vyberat rezaci kotii¢ z rezu viedy, ked este beii,
pretoZe by to mohlo mat za nasledok vyvolanie spitného
razu. Zistite pricinu zablokovania rezacieho kott¢a a
odstraiite ju.

Nikdy nezapinajte znova ruéné elektrické naradie
dovtedy, kym sa rezaci koti¢ nachadza v obrobku. Skor
ako budete opatrne pokracovat v reze, pockajte, kym
dosiahne rezaci koti¢ maximalny pocet obratok. V
opac¢nom pripade sa méZe rezaci kotuc zaseknut,
vyskocit z obrobku alebo vyvolat spitny raz.

Velkeé platne aleho velkorozmerné obrobky pri rezani
podoprite, aby ste znizili riziko spitného razu
zablokovanim rezacieho kotiiéa. Velké obrobky sa mézu
prehnut nasledkom vlastnej hmotnosti. Obrobok treba
podopriet na oboch stranach, a to aj v blizkosti rezu aj na
hrane.

Mimoriadne opatrny budte pri rezani vyrezov do
neznamych stien alebo do inych neprehladnych miest.
Zapichovany rezaci koti¢ moze pri zarezani do
plynového alebo vodovodného potrubia, do
elektrického vedenia alebo inych objektov spésobit
spatny raz.

Osohitné bezpeénostné pokyny pre brisenie
brisnym papierom

Nepouzivajte Ziadne nadrozmerné brisne listy, ale
dodrZiavajte idaje vyrobcu o rozmeroch brasnych listov.
Brusne listy, ktoré presahuju okraj brisneho taniera,
m&Zu spbsobit poranenie a viest k zablokovaniu, alebo k
roztrhnutiu brasnych listov alebo k spatnému razu.

Osohitné bezpeénostné pokyny pre pracu s
drétenymi kefami

VSimajte si, ¢i z drotenej kefy nevypadavaju pocas
obuyklého pouZivania kiisky drotu. Dratenia kefu preto
nepretazujte privelkym pritlakom. Odlietavajuce kasky
drétu mézu lahko preniknut tenkym odevom a/alebo
vniknuat do koZe.

Ak sa odporii¢a pouZivanie ochranného krytu, zabrante
tomu, aby sa ochranny kryt a dratena kefa mohli dotykat.
Tanierové a miskovité drétené kefy mézu nasledkom
pritlacania a odstredivych sil zvacSit svoj priemer.
Dalsie bezpeénostné pokyny

Pouzivajte elastické podlozky, ak holi takéto podlozky
dodané spolu s brisnym nastrojom.

Presvedcte sa vzdy, i si pracovné nastroje namontované
podla pokynov vyrobcu. Namontovany pracovny nastroj
sa musi dat rukou volne otaéat. Nespravne namontované
pracovné néstroje sa méZu pri praci uvolnit a mézu byt
vymrstené.
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S brisnymi nastrojmi manipulujte opatrne a uschovavajte
ich podia pokynov vyrobeu. Poskodené brusne nastroje
mo&zu dostat trhliny a pocas prace sa mézu roztrhnut.
Pri pouZivani pracovnych nastrojov s vlozkou so zavitom
sa presvedéte o tom, &i je zavit v pracovnom nastroji dost
dlhy na to, aby don vosla cela dizka vretena ruéného
elektrického naradia. Zavit pracovného nastroja sa musi
zhodovat so zavitom vretena naradia. Pracovné nastroje,
ktoré boli namontované nespravne, sa mézu pocas
prevadzky uvolnit a sposobit poranenie osdb.

Nesmerujte rucné elektrické naradie proti sehe samému,
ani na iné osoby alebo na zvierata. Hrozi nebezpecenstvo

poranenia ostrymi alebo horudcimi pracovnymi nastrojmi.

Davajte pozor na skryté elektrické vedenia, plynové a
vodovodné potrubia. Pred zaciatkom prace
prekontrolujte priestor prace napr. pomocou hladaca
kovov.

PouzZivajte stacionarne odsavacie zariadenie, castejSie
prefilkajte vetracie Strhiny a zapinajte naradie cez
ochranny spina¢ pri poruchovych pradoch Fl. Za
extrémnych prevadzkovych podmienok sa pri obrabani
kovov méze vntri ruéného elektrického naradia usadzat
jemny elektricky vodivy prach. To méZe mat za nasledok
poskodenie ochrannej izolacie ruéného elektrického
naradia.

Je zakazané skrutkovat alebo nitovat na ruéné elektrické
naradie nejakeé stitky alebo znacky. Poskodena izolicia

neposkytuje Ziadnu ochranu pred zidsahom elektrickym

pridom. PouZivajte samolepiace Stitky.

Pracujte vzdy s pridavnou rukovitou. Pridavna rukovit
zaruduje spolahlivé vedenie ruéného elektrického
naradia.

Ak chcete naradie pouzivat, skontrolujte najprv, ¢i nie je
poskodena elektricka privodna Snira a zastrcka.

Odporiacanie: Pouzivajte toto rucné elektrické naradie
vzdy iba cez ochranny spinaé pri poruchovych pridoch
(RCD) s kalkulovanym poruchovym pridom 30 mA aleho
menej.

Vibracie ruky a predlaktia

Urovei vibracii uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného v norme
EN 60745 a mozno ju pouZivat na vzdjomné porovnavanie
réznych typov ruéného elektrického naradia. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedend hladina zataZenia vibraciami reprezentuje
hlavné druhy pouZivania tohto ruéného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked'sa toto ruc¢né
elektrické naradie vyuZiva na iné druhy pouZitia, s
odliSnymi pracovnymi nastrojmi, alebo ak sa podrobuje
nedostatocnej idrzbe, méze sa hladina zataZenia
vibraciami od tychto hodnét odliSovat. To méZe vyrazne
zvysit zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.
Na presny odhad zataZenia vibraciami podas urcitého
Casového Useku prace s naradim treba zohladnit doby,
pocas ktorych je ru¢né elektrické niradie vypnuté alebo
doby, ked'je naradie sice zapnuté a beZi, ale v skutocnosti
nepracuje. Tato okolnost méZe vyrazne redukovat
zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ucinkami
zataZenia vibraciami vykonajte dalSie bezpeénostné

opatrenia, ako st napriklad: Udrzba ruéného
elektrického naradia a pouZivanych pracovnych
néstrojov, zabezpecenie zachovania teploty rik,
organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Zaohchadzanie so zdraviu Skodlivym prachom

Pri pracovnych cinnostiach s tymto naradim, pri ktorych
dochadza k Uberu materiélu, vznika prach, ktory méze
byt zdraviu skodlivy.

Dotyk alebo vdychovanie niektorych druhov prachu,
napr. z azbestu a z materidlov obsahujtcich azbest, z
néteru obsahujiceho olovo, z kovov, niektorych druhov
dreva, mineralov, silikitovych €astic materialov
obsahujucich kamenivo, z rozpustadiel farieb, z
prostriedkov na ochranu dreva, z ochrannych naterov
pre vodné dopravné prostriedky méZe vyvolat u
niektorych oséb alergické reakcie a/alebo sp&sobit
ochorenie dychacich ciest, rakovinu a vyvolavat poruchy
plodnosti. Riziko vyvolané nadychanim sa prachu je
zévislé od doby zotrvania v ohrozenom priestore.
PouZivajte odsavacie zariadenie zodpovedajlce
vznikajucemu druhu prachu ako aj osobné ochranné
pomébcky a postarajte sa o dobré vetranie pracoviska.
Obrabanie materidlov, ktoré obsahuju azbest,
prenechajte vyluéne na odbornikov.

Dreveny prach, prach z lahkych kovov, hortce zmesi
brusneho prachu a chemickych latok sa mézu za
nepriaznivych podmienok samovznietit, alebo mézu
sposobit vybuch. Vyhybajte sa tomu, aby prud iskier
smeroval k zasobniku na prach, a zabrafite prehrievaniu
ruéného elektrického naradia a briseného materialu,
zavdasu vyprazdiiujte zasobnik na prach, dodrziavajte
pokyny vyrobcu materidlu aj predpisy o obrabani
prislusného materidlu platné vo Vasej krajine.

Navod na pouzivanie.

Mechanizmus zablokovania nekontrolovaného rozhehu
zabrafiuje tomu, aby sa uhlova briska opét sama od seba
rozbehlo potom, ked bol podas prevadzky hoci len na
kratku dobu preruseny privod priadu napriklad
vytiahnutim zastréky zo zasuvky.

Uhlové brusky s elektronikou (pozri tabulku) su
vybavené ochranou proti pretazeniu a zablokovaniu
néradia. V pripade pretaZenia alebo zablokovania
ru¢ného elektrického naradia sa privod pradu prerusi. V
takomto pripade ru¢né elektrické naradie vypnite,
odstraite obrobok a skontrolujte pracovny nastroj.
Potom ruéné elektrické naradie znova zapnite.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Aretacné tlacidlo stlacajte len vtedy, ked'je motor naradia
zastaveny (pozri strana 5).

Otocenie prevodovej hlavy:

Prevodovu hlavu opatrne naklofite a hez toho, ahy ste ju
demontovali z telesa naradia ju dajte do novej polohy
(pozri strana 7).
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Udrzba a autorizované servisné stredisko.

B Pri extrémnych prevadzkovych podmienkach
9 sa mdze pri obrabani kovov vnitri naradia
usadzat jemny dobre vodivy prach. To mdze
poskodit ochrannt izolaciu ruéného elektrického
naradia. V astych intervaloch prefiikajte vnatorny
priestor ru¢ného elektrického néradia cez vetracie
Strbiny suchym vzduchom neobsahujtcim olej a naradie
pripdjajte cez ochranny spinac pri poruchovych prudoch
(F1).
Ak je poskodena privodnd $nira ruéného elektrického
néradia, treba ju nahradit $pecidlnou privodnou $nurou,
ktora sa da zakupit v Autorizovanom servisnom stredisku
firmy FEIN.
Aktualny zoznam nahradnych stciastok pre toto rucné
elektrické naradie najdete na Internete na domovskej
stranke www.fein.com.
V pripade potreby vymente nasledujice suciastky:
Pracovné nistroje, pridavna rukovit, upinacie priruby,
ochranny kryt

Zakonna zaruka a zaruka vyrobcu.
Zakonna zaruka na produkt plati podfa zdkonnych
predpisov v krajine uvedenia do prevadzky. Firma FEIN
okrem toho poskytuje zaruku podla vyhlasenia vyrobcu
FEIN o zaruke.

V zékladnej vybave Véasho ruéného elektrického naradia
sa moze nachddzat len Cast prislusenstva popisaného
alebo zobrazeného v tomto Navode na pouZivanie.

Vyhlasenie o konformite.

Firma FEIN vyhlasuje na svoju vyluénu zodpovednost, Ze
tento produkt sa zhoduje s prislusnymi normativnymi
dokumentmi uvedenymi na poslednej strane tohto
Navodu na pouZivanie.

Technické podklady sa nachadzaju na adrese:

C. & E. FEIN GmbH, C-DB_IA,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Ochrana Zivotného prostredia, likvidacia.

Obaly, vyrobky, ktoré doslizili, a prisluSenstvo dajte na
recyklaciu zodpovedajucu ochrane Zivotného prostredia.

Vyher prislusenstva (pozri strana 12).
PouZivajte len origindlne prisluSenstvo znacky FEIN.
Pouzivané prisluSenstvo musi byt schvalené pre
konkrétny typ ru¢ného elektrického naradia.

-\ m

Hrubovaci kotug, lamelovy brisny tanier

(pouZivajte len s namontovanym ochrannym krytom)
Rezaci kotui¢

(pouZzivajte len s namontovanym ochrannym krytom
na rezanie)

Ocelova drétena kefa, plsteny brusny tanier
(pouZivajte len s namontovanym ochrannym krytom)
Oporny tanier pre fibrové brusne kotuce, fibrové
brasne kotice

(montuijte len pomocou upinacieho mechanizmu pre
oporny tanier - je suastou zakladnej vybavy -
pouZivajte len s namontovanym chrani¢om prstov
alebo s ochrannym krytom)

Ocelovi kuzelovita drétend kefa

(pouZivajte len s namontovanym ochrannym krytom)
Brusny tanier s velkronovym upeviiovanim, prilnavé
brusne listy, prilnava brisna tkanina (s velkronovym
upinanim), huby

(pouZivajte len s namontovanym chraniéom prstov)
Ocelova drétena miskovitd kefa

(pouZzivajte len s namontovanym chraniom prstov)
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Oryginalna instrukcja eksploatacji.

Uzyte symbhole, skréty i pojecia.

Symbol, znak

Objasnienie

Ogodlne znaki zakazu. Ten sposéb postgpowania jest surowo wzbroniony.

Nie nalezy dotyka¢ czesci elektronarzedzia bedacych w ruchu.

Nalezy stosowac sie do zalecef zawartych w znajdujacym sie obok tekscie lub na rysunku!

Zalaczone dokumenty, tzn. instrukcje eksploatacji i ogélne wskazdwki bezpieczenstwa
nalezy koniecznie przeczytac.

Przed tym etapem pracy nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowego. W przeciwnym
wypadku istnieje niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych przez niezamierzony
rozruch elektronarzedzia.

Podczas pracy nalezy uzywac $rodkéw ochrony oczu.

Podczas pracy nalezy uzywac $rodkéw ochrony stuchu.

Podczas pracy nalezy uzywac srodkéw ochrony rak.

Powierzchnia jest bardzo goraca. a co za tym idzie - niebezpieczna.

Zakres chwytania

Informacja dodatkowa.

Potwierdza zgodno$¢ budowy elektronarzedzia z wytycznymi Wspélnoty Europejskiej.

Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze doprowadzi¢ do powaznych urazéw ciata lub nawet
utraty zycia.

Wyeliminowane elektronarzedzia i inne produkty elektrotechniczne i elektryczne nalezy
zbiera¢ oddzielnie i podda¢ utylizacji zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.

Produkt z podwdjna lub wzmocniona izolacja

Niska predkos¢ obrotowa

Wysoka predko$¢ obrotowa

Znak Jednostka Jednostka lokalna | Objasnienie
migdzynarodowa
n /min, min'1, rpm, /min Predkos$¢ obrotowa obliczeniowa
r/min
Py W \i Moc pobierana
P, W W Moc wyjsciowa
% \ \ Napigcie pomiarowe
I Hz Hz Czestotliwosé¢
M... mm mm Miara, gwint metryczny
%) mm mm Srednica okragtego elementu
On mm mm @p=maks. $rednica tarczy szlifierskiej/tnacej
RN @y =srednica otworu mocowania tarczy
T H5%) 0 T =grubos¢ tarczy szlifierskiej/tnacej
mm mm @p=maks. $rednica talerza szlifierskiego




m 103

Znak Jednostka Jednostka lokalna | Objasnienie
migdzynarodowa
1 M K mm mm M=gwint na kotnierz mocujacy
%LI I=dtugos¢ preta gwintowanego
i kg kg Ciezar zgodny z EPTA-Procedure 01/2003 (= z
metoda Europejskiej Parlamentarnej Weryfikacji
Technologii)
La dB dB Poziom hatasu
Lya dB dB Poziom mocy akustycznej
Lycpeak dB dB Szczytowy poziom emisji ci$nienia akustycznego
K. Niepewnos¢
a m/s2 m/s2 Wartosci taczne drgan (suma wektorowa z trzech
kierunkdw) oznaczone zgodnie z EN 60745
A pac m/s? m/s? $rednia warto$¢ drgan dla szlifierek katowych
Qa,ps m/s? m/s? $rednia wartos¢ drgan dla szlifowania papierem
$ciernym
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A,mm,V, |]ednostki podstawowe i jednostki pochodne wg
W, Hz, N, °C,dB, |W,HzN,°C,dB, |Miedzynarodowego Uktadu Jednostek Miar SI.
min, m/s min, m/s

Dia wiasnego hezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytaé¢ wszystkie
wskazowki i przepisy. Bledy w

przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga

spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub ciezkie

obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywacé wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia przed

uwaznym przeczytaniem i zrozumieniem niniejszej
instrukcji eksploatacji, jak réwniez zataczonych
,»Ogolnych wskazéwek bezpieczenistwa* (numer
3 41 30 054 06 1). Dokumenty te nalezy zachowa¢ do
dalszych zastosowan i przekaza¢ je oddajac lub
sprzedajac elektronarzedzie.
Nalezy przestrzega¢ réwniez odpowiednich przepiséw
krajowych w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego i
higieny pracy.

Przeznaczenie elektronarzedzia:

recznie prowadzona szlifierka katowa przeznaczona do
szlifowania i $cierania na sucho, a takze do cigcia metalu i
kamienia w odpowiednich warunkach atmosferycznych i
przy zastosowaniu zatwierdzonych przez firme FEIN
narzedzi roboczych i osprzetu.

Niniejsze elektronarzedzie przewidziane jest réwniez do
pracy z generatorami pradu zmiennego o wystarczajacej
mocy, odpowiadajacymi normie ISO 8528, klasy G2.
Norma ta uwazana jest za przekroczona, w szczegdlnosci
woéwczas, gdy tak zwany wspofczynnik znieksztatcen
harmonicznych przekracza 10 %. W razie zaistnienia
watpliwosci nalezy zasiegna¢ informacji na temat
stosowanego generatora.

Wskazéwki hezpieczenstwa dotyczace szlifowania,
szlifowania papierem $ciernym, pracy z uzyciem
szczotek drucianych i przecinania $ciernica

Niniejsze elektronarzedzie moze stuzy¢ do szlifowania, do
szlifowania papierem Sciernym, jako szczotka druciana i
jako szlifierko-przecinarka. Nalezy stosowa¢ sie do
wszystkich wskazéwek hezpieczenstwa, instrukeji,
ilustracji oraz danych technicznych, otrzymanych wraz z
niniejszym urzadzeniem. Konsekwencja niestosowania
sie do ponizszych zaleceh moze by¢ porazenie pradem,
pozar i/lub powazne obrazenia ciafa.

Elektronarzedzie nie nadaje si¢ do polerowania.
Zastosowanie elektronarzedzia do innej, niz
przewidziana czynnosci roboczej, moze spowodowaé
réznorakie zagrozenia i obrazenia ciata.

Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest przewidziany i
polecany przez producenta specjalnie do tego urzadzenia.
Fakt, ze osprzet daje sie zamontowac¢ do elektronarze-
dzia nie jest gwarantem bezpiecznego uzycia.

Dopuszczalna predkosé obrotowa stosowanego narzedzia
roboczego nie moze hyé mniejsza niz podana na
elektronarzedziu maksymalna predkosé obrotowa.
Narzedzie robocze, obracajace sig z szybsza niz dopusz-
czalna predkoscia, moze sie ztamag, a jego czesci
odprysna¢.

Srednica zewnetrzna i grubosé narzedzia roboczego
musza odpowiadaé¢ wymiarom elektronarzedzia.
Narzedzia robocze o niewfasciwych wymiarach nie moga
by¢ wystarczajaco ostonigte lub kontrolowane.
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Narzedzia robocze z wkiadka gwintowana musza
dokiadnie pasowac do gwintu wrzeciona Sciernicy. W
przypadku narzedzi rohoczych montowanych za pomoca
kotnierza srednica otworu narzedzia roboczego musi
odpowiadaé srednicy uchwytu kotnierza. Narzedzia
robocze, ktre nie zostaty doktadnie zamocowane w
elektronarzedziu obracaja sie nieregularnie, poddane sa
wysokim wibracjom i moga doprowadzi¢ do utraty
kontroli nad elektronarzedziem.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac uszkodzonych
narzedzi roboczych. Przed kazdym uzyciem nalezy
skontrolowaé oprzyrzadowanie, np. Sciernice pod katem
odpryskew i peknieg, talerze szlifierskie pod katem
pekniec, starcia lub silnego zuzycia, szczotki druciane
pod katem luznych lub ztamanych drutow. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia roboczego, nalezy
sprawdzié, czy nie ulegio ono uszkodzeniu, lub uzyé
innego, nieuszkodzonego narzedzia. Po skontrolowaniu i
osadzeniu narzedzia roboczego, elektronarzedzie nalezy
wiaczyé na minute na najwyzszych obrotach, zwracajac
przy tym uwage, by operator i osoby postronne
znajdujace sie w poblizu, znalazly sie poza strefa
obracajacego si¢ narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamia
sie najczesciej w tym czasie probnym.

Nalezy nosi¢ osohiste wyposazenie ochronne. W
zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy nosi¢ maske
ochronng pokrywajaca cala twarz, ochrone oczu lub
okulary ochronne. W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski
przeciwpylowej, ochrony stuchu, rekawic ochronnych lub
specjalnego fartucha, chroniacego przed matymi
czastkami Scieranego i obrabianego materiatu. Nalezy
chroni¢ oczy przed unoszacymi si¢ w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddechowych musza
filtrowa¢ powstajacy podczas pracy pyt. Oddziatywanie
hatasu przez diuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢
do utraty stuchu.

Nalezy uwazaé, hy osohy postronne znajdowaly si¢ w
bezpiecznej odleglosci od strefy zasiegu
elektronarzedzia. Kazdy, kto znajduje sig w poblizu
pracujacego elektronarzedzia, musi uzywac osobistego
wyposazenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub peknigte narzedzia robocze moga
odpryskiwac i spowodowa¢ obrazenia réwniez poza
bezposrednia strefa zasiegu.

Podczas wykonywania prac, przy ktérych narzedzie
mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewaod zasilajacy, nalezy je trzymaé wylacznie
za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z
przewodem sieci zasilajacej moze spowodowaé
przekazanie napiecia na czesci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac¢ porazenie
pradem elektrycznym.

Przewadd sieciowy nalezy trzymaé z dala od obracajacych
sig narzedzi roboczych. W przypadku utraty kontroli nad
narzedziem, przewdd sieciowy moze zosta¢ przeciety
lub wciagniety, a dton lub cata reka moga dostac sie w
obracajace si¢ narzedzie robocze.

Nigdy nie wolno odkiada¢ elektronarzedzia przed
catkowitym zatrzymaniem si¢ narzedzia roboczego.
Obracajace sie narzedzie moze wejs¢ w kontakt z
powierzchnia, na ktéra jest odtozone, przez co mozna
straci¢ kontrole nad elektronarzedziem.

Nie wolno przenosié elektronarzedzia, znajdujacego sig w
ruchu. Przypadkowy kontakt ubrania z obracajacym sie
narzedziem roboczym moze spowodowac jego
wciagniecie i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujacej.

Nalezy regularnie czySci¢ szczeliny wentylacyjne
elektronarzedzia. Dmuchawa silnika wciaga pyt do
obudowy, a duze nagromadzenie pylu metalowego moze
spowodowac zagrozenie elektryczne.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w poblizu materiatow
tatwopalnych. Iskry moga spowodowac ich zapton.

Nie nalezy uzywac¢ narzedzi, ktore wymagaja plynnych
Srodkow chiodzacych. Uzycie wody lub innych ptynnych
$rodkéw chtodzacych moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem.

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczenstwa
Odrzut jest nagla reakcja elektronarzedzia na
zablokowanie lub zawadzanie obracajacego sie narzedzia,
takiego jak $ciernica, talerz szlifierski, szczotka druciana
itd. Zaczepienie si¢ lub zablokowanie prowadzi do
naglego zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia
roboczego. Niekontrolowane elektronarzedzie zostanie
przez to szarpniete w kierunku przeciwnym do kierunku
obrotu narzedzia roboczego.

Gdy, np. $ciernica zatnie sie lub zakleszczy w obrabianym
przedmiocie, zanurzona w materiale krawedz $ciernicy,
moze sie zablokowac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch Sciernicy (w kierunku osoby obstugujacej
lub od niej) uzalezniony jest wtedy od kierunku ruchu
$ciernicy w miejscu zablokowania. Oprécz tego $ciernice
moga sie réwniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub btednego
uzycia elektronarzedzia. Mozna go unikna¢ przez
zachowanie opisanych ponizej odpowiednich $rodkéw
ostroznosci.

Elektronarzedzie nalezy mocno trzymag, a cialo i rece
ustawié w pozycji, umozliwiajacej ztagodzenie odrzutu.
Jezeli w skiad wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywat, zehy mie¢ jak
najwieksza kontrole nad sitami odrzutu lub momentem
odwodzacym podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urza-
dzenie moze opanowac¢ szarpniecia i zjawisko odrzutu
poprzez zachowanie odpowiednich srodkow
ostroznosci.

Nie nalezy nigdy trzymac rak w poblizu obracajacych sie
narzedzi roboczych. Narzedzie robocze moze wskutek
odrzutu zranié reke.

Nalezy trzymag sie z dala od strefy zasiegu, w ktorej
poruszy sie elektronarzedzie podczas odrzutu. Na skutek
odrzutu, elektronarzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu zablokowania.
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Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ narozniki, ostre
krawedzie itd. Nalezy zapobiegaé temu, by narzedzia
rohocze zostaly odbite lub by si¢ one zablokowaly. Obra-
cajace sie narzedzie robocze jest bardziej podatne na
zakleszczenie przy obrébce katdw, ostrych krawedzi lub
gdy zostanie odbite. Moze to stac sie przyczyna utraty
kontroli lub odrzutu.

Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotow do drewna lub zebatych.
Narzedzia robocze tego typu czesto powoduja odrzut
lub utrate kontroli nad elektronarzedziem.

Szczegolne wskazowki bezpieczenstwa dla
szlifowania i przecinania Sciernica

Nalezy uzywac wylacznie Sciernicy przeznaczonej dla
danego elektronarzedzia i ostony przeznaczonej dla danej
Sciernicy. Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga by¢ wystarczajaco
ostoniete i nie sa wystarczajaco bezpieczne.

Tarcze szlifierskie wygiete nalezy mocowac w taki
sposoh, aby ich powierzchnia szlifujaca nie wystawala
poza krawedz pokrywy ochronnej. Niefachowo osadzona
tarcza szlifierska, wystajaca poza krawedz pokrywy
ochronnej nie moze by¢ wystarczajaco ostonieta.

Pokrywa ochronna musi by¢ prawidiowo zamontowana
na elektronarzedziu i - w celu zapewnienia jak
najwigkszego stopnia bezpieczenstwa - ustawiona w taki
sposoh, aby zwracona do operatora czes¢ Sciernicy, ktéra
nie zostala ostonieta byla jak najmniejsza. Pokrywa
ochronna chroni operatora przed odtamkami,
przypadkowym kontaktem ze $ciernica, jak réwniez
iskrami, ktére mogtyby spowodowac zapalenie sie
odziezy.

Sciernic mozna uzywaé tylko do prac dla nich
przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy szlifowaé hoczna
powierzchnia Sciernicy tarczowej do cigcia. Tarczowe
dciernice tnace przeznaczone sa do usuwania materiatu
krawedzia tarczy. Wptyw sit bocznych na te sciernice
moze je zlamac.

Do wybranej Sciernicy nalezy uzywa¢ zawsze
nieuszkodzonych koinierzy mocujacych o prawidiowej
wielkosci i ksztalcie. Odpowiednie kotnierze podpieraja
$ciernice i zmniejszaja tym samym niebezpieczefstwo jej
zlamania sie. Kotnierze do $ciernic tnacych moga réznic¢
sie od kotnierzy przeznaczonych do innych $ciernic.

Nie naley uzywa¢ zuiytych Sciernic z wigkszych
elektronarzedzi. Sciernice do wigkszych elektronarzedzi
nie s3 zaprojektowane dla wyzszej liczby obrotéw, ktéra
jest charakterystyka mniejszych elektronarzedzi i moga
sig dlatego ztamac.

Dodatkowe szczegdine wskazowki bezpieczenstwa
dla przecinania $ciernicq

Nalezy unika¢ zahlokowania sie tarczy tnacej lub za
duzego nacisku. Nie nalezy przeprowadza¢ nadmiernie
glebokich cigé. Przeciazenie tarczy tnacej podwyzsza jej
obciazenie i jej skfonnos¢ do zakleszczenia sie lub
zablokowania i tym samym mozliwosé¢ odrzutu lub
ztamania sie tarczy.

Nalezy trzymac sie z dala do obracajacej si¢ tarczy tnacej
- niebezpieczny jest zarowno zakres za jak i przed nia.
Jesli tarcze tnaca przesuwa sie w przedmiocie
obrabianym do przodu (od siebie), moze sie zdarzy¢, ze
w razie szarpniecia elektronarzedzie wraz z obracajaca
sie tarcza odskoczy w kierunku operatora.

W przypadku zakleszczenia sig tarczy tnacej lub przerwy
w pracy, elektronarzedzie nalezy wylaczyé i odczekaé, az
tarcza catkowicie sig zatrzyma. Nigdy nie nalezy
probowac wyciagac poruszajacej si¢ jeszcze tarczy z
miejsca cigcia, gdyz moze to wywolaé odrzut. Nalezy
wykry¢ i usuna¢ przyczyne zakleszczenia sie.

Nie wiaczaé ponownie elektronarzedzia, dopéki znajduje
si¢ ono w materiale. Przed kontynuacja ciecia, tarcza
tnaca powinna osiagnaé swoja peina predkosé obrotowa.
W przeciwnym wypadku $ciernica moze sig zaczepic,
wyskoczy¢ z przedmiotu obrabianego lub spowodowac
odrzut.

Plyty lub duze przedmioty nalezy przed obrobka
podeprzeé¢, aby zmniejszyé ryzyko odrzutu,
spowodowanego przez zakleszczong tarcze. Duze
przedmioty moga sie ugia¢ pod cigzarem wiasnym.
Obrabiany przedmiot nalezy podeprze¢ z obydwu stron,
zaréwno w poblizu linii cigcia jak i przy krawedzi.
Zachowac szczegolng ostroznosc przy wycinaniu
otwordw w $cianach lub operowaniu w innych
niewidocznych ohszarach. Wgtebiajaca sie w materiat
tarcza tnaca moze spowodowac¢ odrzut narzedzia po
natrafieniu na przewody gazowe, wodociagowe,
przewody elektryczne lub inne przedmioty.

Szczegolne wskazowki bezpieczeinstwa dla
szlifowania papierem Sciernym

Nie nalezy stosowac zbyt wielkich arkuszy papieru
sciernego. Przy wyborze wielkosci papieru Sciernego,
nalezy kierowa¢ si¢ zaleceniami producenta. Wystajacy
poza ptyte szlifierska papier $cierny moze spowodowac
obrazenia, a takze doprowadzi¢ do zablokowania lub
rozdarcia papieru lub do odrzutu.

Szczegolne wskazowki bezpieczeinstwa dla pracy z
uzyciem szczotek drucianych

Nalezy wziaé pod uwage, ze nawet przy normalnym
uzytkowaniu dochodzi do utraty kawaleczkéw druta przez
szczotke. Nie nalezy przeciazac drutow przez zhyt silny
nacisk. Unoszace sie w powietrzu kawatki drutéw moga
z tatwoscia przebic sie przez cienkie ubranie i/lub skore.

Jezeli zalecane jest uzycie oslony, nalezy zapobiec
kontaktowi szczotki z ostong. Srednica szczotek do
talerzy i garnkéw moze sie zwiekszy¢ przez site nacisku
i sity odsrodkowe.

Pozostale wskazowki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac elastyczne przekiadki, jezeli zostaly one
dostarczone wraz ze Sciernica.

Upewni¢ sig, ze narzedzia robocze zostaly zamontowane
zgodnie z zaleceniami producenta. Zamontowane
narzedzie musi si¢ swobodnie obracaé. Niewfasciwie
zamontowane narzedzia robocze moga si¢ uwolni¢
podczas pracy i zosta¢ z duza sita wyrzucone.
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Nalezy ostroznie obchodzi¢ sig ze Sciernicami i
przechowywac je zgodnie z zaleceniami producenta. Na
uszkodzonej $ciernicy moga pojawic sie pekniecia i tarcza
moze si¢ ztama¢ podczas pracy i rozprysnac.

Podczas pracy z narzedziami roboczymi, wyposazonymi w
gwintowana podkiadke nalezy zwraci¢ uwage na to, by
gwint w narzedziu roboczym byt wystarczajaco diugi na
przyjecie diugosci wrzeciona elektronarzedzia. Gwint w
narzedziu roboczym musi pasowaé do gwintu na
wrzecionie. Niewtaciwie zamontowane narzedzia
robocze moga sie obsuna¢ podczas uzytkowania
elektronarzedzia i spowodowac obrazenia.

Nie wolno kierowac elektronarzedzia ani w swoim
kierunku, ani w kierunku innych oséb lub zwierzat.
Istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia przez ostre lub
gorace narzedzia robocze.

Nalezy uwazaé na lezace w ukryciu przewody
elektryczne, rury gazowe i wodociagowe. Przed
rozpoczeciem pracy nalezy skontrolowa¢ zakres pracy,
np. uzywajac urzadzenia do wykrywania metalu.

Nalezy stosowa¢ stacjonarny system odsysania pylu,
czesto przedmuchiwaé otwory wentylacyjne i stosowaé
wylacznik ochronny réznicowo-pradowy (FI). Obrébka
metali w ekstremalnych warunkach moze spowodowac
osadzenie si¢ wewnatrz elektronarzedzia pytu
metalicznego, mogacego przewodzi¢ prad. Moze to mie¢
niekorzystny wptyw na izolacje ochronna
elektronarzedzia.

Zabronione jest przykrecanie lub nitowanie tabliczek i
znakéw na elektronarzedziu. Uszkodzona izolacja nie
daje zadnej ochrony przed porazeniem pradem. Nalezy
uzywac naklejek.

Nalezy zawsze pracowa¢ przy uzyciu rekojesci
dodatkowej. Rekojes¢ dodatkowa gwarantuje pewne i
bezpieczne prowadzenie elektronarzedzia.

Przed przystapieniem do uzytkowania elektronarzedzia
nalezy sprawdzi¢ przewad zasilania sieciowego i wtyczke
pod katem uszkodzen mechanicznych.

Zalecenie: Elektronarzedzie nalezy zawsze stosowac przy
réwnoczesnym uzyciu wylacznika roznicowopradowego
(RCD) o pomiarowym pradzie réznicowym wynoszacym
30 mA lub mniej.

Drgania dziatajace na organizm czlowieka przez
konczyny gorne

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgaf pomierzony
zostat zgodnie z okreslona przez norme EN 60745
procedura pomiarowa i moze zosta¢ uzyty do
poréwnywania elektronarzedzi. Mozna go tez uzy¢ do
wstepnej oceny ekspozycji na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli
elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze, jesli nie
bedzie wystarczajaco konserwowane, poziom drgan
moze odbiega¢ od podanego. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycji
na drgania podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba
wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wylaczone lub, gdy jest wprawdzie wlaczone, ale nie jest

uzywane do pracy. W ten sposéb taczna (obliczana na
petny wymiar czasu pracy) ekspozycja na drgania moze
okaza¢ sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa,
majace na celu ochrone operatora przed skutkami
ekspozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia
i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperatury rak, ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

Ohchodzenie sie z niebezpiecznymi pylami

Podczas obrébki ubytkowej za pomoca niniejszego
narzedzia powstaja pyly, ktére moga stanowié
zagrozenie.

Dotykanie lub wdychanie niektérych rodzajéw pytéw, np.
pytéw azbestowych lub z materiatéw zawierajacych
azbest, z powlok zawierajacych otéw, z metalu, z
niektérych rodzajéw drewna, mineratéw, czasteczek
silikatu z materiatéw zawierajacych kamien, srodkéw
zawierajacych rozpuszczalnik, substancji do ochrony
drewna, farb przeciwporostowych moze wywota¢ reakcje
alergiczne i/lub choroby drég oddechowych, raka i
zaburzenia zwiazane z ptodnoscia. Ryzyko spowodowane
wdychaniem pyléw zalezy od stopnia ekspozycji. Zaleca
sie uzycie systemu odsysania, dostosowanego do rodzaju
pytu jak réwniez osobistego wyposazenia ochronnego, a
takze zadbanie o dobra wentylacje stanowiska pracy.
Obroébke materiatéw zawierajacych azbest nalezy zleci¢
odpowiednim fachowcom.

W niesprzyjajacych warunkach moze dojs¢ do
samozapalenia pytléw drewnianych i pytéw z metali
lekkich, goracych mieszanek z pytow szlifierskich i
substancji chemicznych lub wrecz do eksplozji. Nalezy
zapobiec, aby iskry powstajace podczas obrébki spadaty
na pojemnik na pyt; nalezy tez unika¢ przegrzania sie
elektronarzedzia i obrabianego materiatu. Nalezy
regularnie opréznia¢ pojemnik na pyt, przestrzegajac
przy tym wskazéwki producenta obrabianego materiatu,
jak réwniez obowiazujacych przepiséw danego kraju.

Wskazowki dotyczace obstugi.

Jezeli podczas obrébki doptyw pradu zostanie przerwany
nawet na krétki okres czasu, np. przez wyciagniecie kabla
zasilajacego, hlokada ponownego rozruchu zapobiegnie
samoczynnemu uruchomieniu sie szlifierki katowej (zob.
tabela).

Szlifierki katowe z systemem sterowania
elektronicznego (zob. tabela) wyposazone sa w
zabezpieczenie przed zablokowaniem i przed
przeciazeniem. W razie przeciazenia lub zablokowania
narzedzia roboczego doptyw pradu jest przerywany. W
takim przypadku nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie,
wyja¢ je z obrabianego materiatu i skontrolowac
narzedzie robocze. Nastepnie mozna ponownie wiaczy¢
elektronarzedzie.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Przycisk pracy ciagtej mozna przyciska¢ tylko przy
catkowicie wytaczonym silniku (zob. str. 5).
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Ustawianie glowicy przekiadni
Ostroznie odchyli¢ glowice i ustawi¢ ja, nie zdejmujac jej
z ohudowy, w nowej pozycji (zob. str. 7).

Konserwacja i serwisowanie.
B Obroébka metali w ekstremalnych warunkach
& moze spowodowaé osadzenie sig wewnatrz

elektronarzedzia pytu metalicznego,

mogacego przewodzi¢ prad. Moze to miec niekorzystny

wplyw na izolacje ochronna elektronarzedzia. Nalezy

czesto przedmuchiwa¢ wnetrze elektronarzedzia (przez

otwory wentylacyjne) za pomoca suchego i

bezolejowego powietrza sprezonego i stosowaé

wylacznik ochronny réznicowo-pradowy (Fl).

W razie uszkodzenia przewodu zasilania sieciowego

elektronarzedzia, nalezy go zastapic¢ specjalnie

przygotowanym przewodem zasilajacym, dostepnym w

punktach serwisu firmy FEIN.

Aktualna lista cze$ci zamiennych dla niniejszego

elektronarzedzia znajduje sie pod adresem

internetowym www.fein.com.

W razie potrzeby mozliwa jest wymiana we wiasnym

zakresie nastepujacych elementow:

Narzedzia robocze, rekoje$¢ dodatkowa, kotnierze

mocujace, pokrywa ochronna

Rekojmia i gwarancja.

Rekojmia na produkt jest wazna zgodnie z ustawowymi
przepisami regulujacymi w kraju, w ktérym produkt
zostat wprowadzony do obrotu. Oprécz tego produkt
objety jest gwarancja firmy FEIN, zgodnie z deklaracja
gwarancyjna producenta.

W zakres dostawy nabytego elektronarzedzia moze
wchodzi¢ tylko cze$¢ ukazanego na rysunkach lub
opisanego w instrukcji eksploatacji osprzetu.

Oswiadczenie o zgodnosci.

Firma FEIN o$wiadcza z petna odpowiedzialnoscia, ze
niniejszy produkt zgodny jest z odpowiednimi
postanowieniami podanymi na ostatniej stronie niniejszej
instrukcji eksploatacji.

Dokumentacja techniczna: C. & E. FEIN GmbH,
C-DB_|A, D-73529 Schwibisch Gmiind

Ochrona Srodowiska, usuwanie odpadow.
Opakowanie, zuzyte elektronarzedzia i osprzet nalezy
dostarczy¢ do utylizacji zgodnie z przepisami z ochrony
$rodowiska.

Wyhaor osprzetu (zob. str. 12).

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalny osprzet firmy
FEIN. Osprzet musi by¢ przeznaczony dla danego typu
elektronarzedzia.

R Tarcza $cierna, $ciernica listkowa talerzowa
(stosowac tylko z zamontowana pokrywa ochronna)
B Tarcza do ciecia
(stosowad tylko z zamontowana ostona)
€ Szczotka ze stali nierdzewnej, talerz szlifierski z
widkniny
(stosowac tylko z zamontowana pokrywa ochronna)
D Talerz oporowy do fibrowych tarcz szlifierskich,
tarcze szlifierskie fibrowe
(mocowa¢ wylacznie za pomoca zataczonego w
dostawie chwytu, stosowa¢ tylko z zamontowana
ostona dtoni lub pokrywa ochronna)
Druciana szczotka stozkowa
(stosowac tylko z zamontowana pokrywa ochronna)
Talerz szlifierski z mocowaniem na rzep,
samoprzyczepne arkusze szlifierskie, oktadzina
widkninowa samoprzyczepna, gabki
(stosowac tylko z zamontowana ostona dtoni)
G Szczotka garnkowa ze stali nierdzewnej, kotka
szlifierskie lamelkowe
(stosowa¢ tylko z zamontowana ostona dtoni)

-
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Instructiuni de utilizare originale.

Simboluri, prescurtari si termeni utilizati.

Simbol, semn

Explicatie

Semn de interzicere in general. Aceastd actiune este interzisa.

Nu atingeti componentele sculei electrice care se rotesc.

Respectati instructiunile din textul sau schita aldturata!

Cititi neaparat documentele aldturate precum instructiunile de utilizare si indicatiile de
ordin general privind siguranta si potectia muncii.

Tnaintea acestei etape de lucru scoateti stecherul de la retea afara din priza. in caz contrar
pornirea accidentald a sculei electrice poate provoca leziuni.

Tn timpul lucrului folositi ochelari de protectie.

Tn timpul lucrului folositi protectie auditiva.

in timpul lucrului folositi manusi de protectie.

O suprafatd expusi atingerii este foarte fierbinte si prin aceasta, periculoasi.

Suprafata de prindere

Informatie suplimentara.

Certifica conformitatea sculei electrice cu Normele Comunititii Europene.

Aceasti indicatie avertizeaza asupra posibilittii de producere a unei situatii periculoase
care poate duce la accidentare.

Colectati separat sculele electrice si alte produse electronice si electrice scoase din uz si
directionati-le citre o statie de reciclare ecologica.

o

Produs cu izolatie dubli sau intirita

Y

Turatie mici

Turatie mare

Simbol Unitate de masura | Unitate de masura | Explicatie
internationala nationala
n /min, min'1, rpm, rot/min Turatie nominald
r/min
W W Putere nominald
W W Putere n sarcind
\4 \4 Tensiune de mdsurare
Hz Hz Frecventd
mm mm Dimensiune, filet metric
mm mm Diametrul unei piese rotunde
mm mm @p=Diametru disc de slefuire/taiere
@y =Diametru orificiu de prindere
T=Grosime disc de slefuire/tiiere
mm mm @p=Diametru max. disc de abraziv
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Simbol Unitate de masura | Unitate de masura | Explicatie
internationala nationala
A M mm mm M=Filet flansa de stringere
= I=Lungimea arborelui filetat
i kg kg Greutate conform EPTA-Procedure 01/2003
La dB dB Nivel presiune sonori
LA dB dB Nivel putere sonora
Lycpeak dB dB Nivel maxim putere sonora
K. Incertitudine
a m/s? m/s? Valoarea vibratjilor emise conform EN 60745
(suma vectoriali a trei directji)
A pac m/s? m/s? Valoare medie a vibratiilor pentru slefuirea cu
polizoare unghiulare
Q,ps m/s? m/s? Valoare medie a vibratiilor pentru slefuirea cu foi
abrazive
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm, V, | Unititi de misurd de baza sau derivate din
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz, N, °C, dB, | Sistemul International SI.
min, m/s min, m/s

Pentru siguranta dumneavoastra.
A AVERTISMENT Cititi toate instructiunile si
indicatiile privind siguranta si
protectia muncii. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor privind siguranta si protectia muncii poate
duce la electrocutare, incendiu si/sau provoca leziuni
grave.
Pastrati in vederea unei utilizari viitoare toate
instructiunile si indicatiile privind siguranta si protectia
muncii.
Nu folositi aceastd sculd electrici fnainte de a citi
temeinic si a intelege Tn intregime prezentele
instructiuni de utilizare cit si ,,Instructiunile de
ordin general privind siguranta si protectia muncii‘
(numir document 3 41 30 054 06 1) aliturate. Pistrati
documentatia amintitd in vederea unei utilizari ulterioare
si transmiteti-le mai departe n cazul predarii sau
nstrdindrii sculei electrice.
Respectati deasemenea normele nationale de protectia
muncili.

Destinatia sculei electrice:

polizor unghiular manual pentru slefuirea/degrosarea
uscatd §i tdierea metalului si a pietrei cu scule si accesorii
admise de FEIN in mediu protejat impotriva
intemperiilor.

Aceasti sculd electricd este conceputi si pentru
alimentare de la generatoare de curent alternativ avand o
putere corespunzitoare, care satisfac cerintele
standardului ISO 8528, clasa de executie G2. Se
considerd cd cerintele standardului nu sunt respectate in
special Tn cazul in care aga numitul coeficient al
distorsiunilor de neliniaritate depdseste 10 %. In caz de
dubiu informati-va cu privire la generatorul pe care il
utilizati.

Indicatii de avertizare comune pentru slefuire,
slefuire cu hartie abraziva, lucrul cu perii de sarma
si taiere

Aceasta scula electrica se va utiliza ca polizor, dispozitiv
manual de slefuit cu hartie abraziva, perie de sarma si
masina speciala de retezat cu disc abraziv. Respectati
toate instructiunile de siguranta, indicatiile, schitele si
datele primite impreuna cu scula electrica. In cazul
nerespectarii prezentelor instructiuni se poae ajunge la
electrocutare, foc si/sau leziuni grave.

Aceasta scula electrica nu este adecvata pentru lustruire.
Utilizdrile pentru care aceasta sculd electrica nu este
prevazuti, pot crea situatii periculoase §i cauza raniri.

Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute si
recomandate in mod special de catre producator pentru
aceasta scula electrica. Faptul in sine cid accesoriul
respectiv poate fi montat pe scula dumneavoastrd
electricd nu garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie cel putin
egala cu turatia maxima indicata pe scula electrica. Un
accesoriu care se roteste mai repede decit este admis, se
poate rupe, iar bucitile desprinse pot zbura in toate
partile.

Diametrul exterior si grosimea dispozitivului de lucru
trebuie sa corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de lucru gresit
dimensionate nu pot fi protejate sau controlate in
suficientd masura.

Accesoriile cu insertie filetata trebuie sa se potriveasca
exact pe filetul arborelui de polizat. La accesoriile care se
monteaza cu flansa, diametrul gaurii accesoriului trebuie
sa se potriveasca cu diametrul exterior de prindere al
flangei. Accesoriile care nu sunt fixate exact la scula
electric, se rotesc neuniform, vibreaza foarte puternic si
pot duce la pierderea controlului.
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Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate. inainte de
fiecare utilizare controlati daca dispozitivele de lucru ca
discurile de slefuit nu sunt sparte si fisurate, daca
discurile abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sarma nu prezinta fire desprinse
sau rupte. Daca scula electrica sau dispozitivul de lucru
cade pe jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau folositi
un dispozitiv de lucru nedeteriorat. Dupa ce ati controlat
si montat dispozitivul de lucru, tineti persoanele aflate in
preajma in afara planului de rotatie al dispozitivului de
lucru si lasati scula electrica sa functioneze un minut la
turatia nominala. De cele mai multe ori, dispozitivele de
lucru deteriorate se rup in aceastd perioada de proba.

Purtati echipament personal de protectie. in functie de
utilizare, purtati o protectie completa a fetei, protectie
pentru ochi sau ochelari de protectie. Daca este cazul,
purtati masca de protectie impotriva prafului, protectie
auditiva, manusi de protectie sau sor{ special care sa va
fereasca de micile aschii si particule de material. Ochii
trebuie protejati de corpurile striine aflate in zbor,
aparute n cursul diferitelor aplicagii. Masca de protectie
impotriva prafului sau masca de protectie a respiratiei
trebuie si filtreze praful degajat in timpul utilizarii. Daci
sunteti expusi timp Tndelungat zgomotului puternic, va
puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze o distanta
sigura fata de sectorul dumneavoastra de lucru. Oricine
patrunde in sectorul de lucru trebuie sa poarte
echipament personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura necontrolat
si provoca riniri chiar in afara sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari pe parcursul carora dispozitivul de
lucru poate nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu un cablu aflat
sub tensiune poate pune sub tensiune si componentele
metalice ale sculei electrice si duce la electrocutrare.

Tineti cablul de alimentare departe de accesoriile care se
rotesc. Daci pierdeti controlul asupra masinii, cablul de
alimentare poate fi tiiat sau prins iar mana sau bratul
dumneavoastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica inainte ca
accesoriul sa se fi oprit complet. Accesoriul care se
roteste poate ajunge in contact cu suprafata de sprijin,
fapt care va poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in timp ce o
transportati. In urma unui contact accidental cu accesoriul
care se roteste, acesta vi poate prinde imbracimintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.

Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternici de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

Nu folositi scula electrica in apropierea materialelor
inflamabile. Scanteile pot duce la aprinderea acestor
materiale.

Nu folositi accesorii care necesita agenti de racire lichizi.
Folosirea apei sau a altor agenti de ricire lichizi poate
duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

Reculul este reactia brusca apdruti la agitarea sau
blocarea unui accesoriu care se roteste, cum ar fi un disc
de slefuit, un disc abraziv, o perie de sdrm3, etc. Agatarea
sau blocarea duce la oprirea brusci a accesoriului care se
roteste. Aceasta face, ca scula electrica necontrolati si fie
acceleratd in punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Daci, de exemplu, un disc de slefuit se agatd sau se
blocheazi in piesa de lucru, marginea discului de slefuit
care penetreaza direct piesa de lucru se poate agita in
aceasta si duce astfel la smulgerea discului de glefuit sau
poate provoca recul. Discul de slefuit se va deplasa citre
operator sau in sens opus acestuia, in functie de directia
de rotatie a discului in punctul de blocare. In aceastd
situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau defectuoase
a sculei electrice. El poate fi impiedicat prin masuri
preventive adecvate, precum cele descrise in continuare.
Tineti bine scula electrica si aduceti-va corpul si bratele
intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele de recul.
Folositi intotdeauna un maner suplimentar, in caz ca
acesta exista, pentru a avea un control maxim asupra
fortelor de recul sau a momentelor de reactie la turatji
inalte. Operatorul poate stipani fortele de recul si de
reactie prin masuri preventive adecvate.

Nu apropiati niciodata ména de accesoriile aflate in
miscare de rotatie. In caz de recul accesoriul se poate
deplasa peste mana dumneavoastra.

Evitati sa stationati cu corpul in zona de miscare a sculei
electrice in caz de recul. Reculul proiecteazi scula
electricd intr-o directie opusd migcirii discului de slefuit
din punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor, muchiilor
ascutite, etc. Impiedicati ricogarea accesoriului de pe
piesa de lucru si blocarea acestuia. Accesoriul aflat in
miscare de rotatie are tendinta si se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricogeaza in urma izbirii.
Aceasta duce la pierderea controlului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn sau panze
dintate. Asemenea dispozitive de lucru provoaci frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Avertismente speciale privind slefuirea si taierea

Folositi numai corpuri abrazive admise pentru scula
dumneavoastra electrica si o aparatoare de protectie
prevazuta pentru aceste corpuri abrazive. Corpurile
abrazive care nu sunt prevazute pentru aceasti sculd
electricd nu pot fi acoperite si protejate suficient, fiind
nesigure.

Discurile de slefuire cu degajare trebuie sa fie astfel
montate, incat suprafata lor de slefuire sa nu depaseasca
planul marginii aparatoarei de protectie. Un disc de
slefuire montat necorespuzitor, care depiseste planul
marginii aparitoarei de protectie, nu va fi acoperit in
suficientd masura.
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Aparatoarea de protectie trebuie sa fie bine montata pe
scula electrica si, pentru un maxim de siguranta, sa fie
astfel reglata incat numai o o portiune infima din corpul
abraziv sa ramana neacoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie are rolul de a proteja
operatorul de fragmentele desprinse din corpul abraziv,
de contactul accidental cu acesta cit si scanteile degajate,
care i-ar putea aprinde imbracimintea.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai pentru
posibilitatile de utilizare recomandate. De exemplu: nu
slefuiti cu partea laterala a unui disc de taiere. Discurile
de tdiere sunt destinate indepartarii de material cu
marginea discului. Exercitarea unei forte laterale asupra
acestui corp abraziv poate duce la ruperea sa.

Folositi intotdeauna flange de prindere nedeteriorate
avand dimensiuni si forme corespunzatoarte discului de
slefuit ales de dumneavoastra. Flansele adecvate sprijind
discul de slefuit diminuand astfel pericolul ruperii
acestuia. Flangele pentru discuri de tiiere pot fi diferite
fata de flangele pentru alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate provenind de la
scule electrice mai mari. Discurile de slefuit pentru
sculele electrice mai mari nu sunt concepute pentru
turatiile mai ridicate ale sculelor electrice mai mici si se
pot rupe.

Alte avertismente speciale privind taierea

Evitati blocarea discului de taiere sau o apasare prea
puternica. Nu executati taieri exagerat de adanci. O
supraincircare a discului de tiiere mareste solicitarea
acestuia §i tendinta sa de a devia, de a se rasuci in piesa de
lucru sau de a se bloca, aparand astfel posibilitatea unui
recul sau a ruperii corpului abraziv.

Evitati zona din fata si din spatele discului de taiere care
se roteste. Daci deplasati discul de tdiere in piesa de lucru
n directie opusd dumneavoastri, in caz de recul, scula
electricd Tmpreund cu discul care se roteste pot fi
proiectate direct spre dumneavoastra.

Daca discul de taiere se blocheaza sau daca intrerupeti
lucrul, deconectati scula electrica si nu o miscati pana
cand discul se opreste complet. Nu incercati niciodata sa
extrageti discul de taiere din taietur, altfel se poate
produce un recul. Stabiliti si indepartati cauza blocarii
discului.

Nu reporniti niciodata scula electrica cat timp aceasta se
mai afla inca in piesa de lucru. Lasati discul de taiere sa
atinga turatia nominala si numai dupa aceea continuati
sa taiati cu precautie. In caz contrar discul se poate agita,
sdri afard din piesa de lucru sau provoca recul.

Sprijiniti placile sau piesele de lucru mari pentru a
diminua riscul reculului cauzat de blocarea discului de
taiere. Piesele mari se pot incovoia sub propria greutate.
De aceea, piesa de lucru trebuie sprijinitd pe ambele partj,
att Tn apropierea liniei de tiiere cit si pe margine.

Fiti extrem de atenti in cazul ,taierii de cavitati“ in pereti
deja existenti sau in alte sectoare fara vizibilitate. La
penetrarea in sectorul vizat, discul de tiiere poate cauza
recul daca nimereste in conducte de gaz sau de ap3,
conductori electrici sau alte obiecte.

Avertismente speciale privind slefuirea cu hértie
abraziva

Nu intrebuintati foi abrazive supradimensionate ci
respectati indicatiile fabricantului privitoare la
dimensiunile foilor abrazive. Foile abrazive care depagesc
marginile discului abraziv, pot cauza raniri precum si
agitarea, ruperea foilor abrazive, sau pot duce la recul.

Avertismente speciale privind lucrul cu periile de
sarma

Tineti seama de faptul ca peria de sarma pierde bucati de
sarma chiar in timpul utilizarii obisnuite. Nu
suprasolicitati firele de sarma printr-o apasare prea
puternica. Bucitile de sirm3 desprinse pot pitrunde cu
usurintd prin imbricimintea subtire si/sau in piele.

Daca se recomanda o aparatoare de protectie,
impiedicati contactul dintre aparatoarea de protectie si
peria de sarma. Discurile-perie si periile-oali i pot mari
diametrul sub actiunea presiunii de apdsare si a fortelor
cenrifuge.

Alte instructiuni de siguranta

Nu folositi straturi intermediare elastice decat in cazul in
care acestea au fost livrate impreuna cu corpul abraziv.

Asigurati-va ca accesoriile sunt montate conform
indicatiilor producatorului. Accesoriile montate trebuie
sa se poata roti liber. Accesoriile montate gresit se pot
desprinde n timpul lucrului i pot fi azvarlite in exterior.
Manevrati cu grija corpurile abrazive si pastrati-le
conform indicatiilor producatorului. Corpurile abrazive
deteriorate se pot fisura si sparge in timpul lucrului.

in cazul utilizarii accesoriilor cu gaura filetata, aveti grija
ca aceasta sa aiba o lungime corespunzatoare lungimii
arhorelui sculei electrice. Filetul din interiorul
accesoriului trebuie sa se potriveasca cu filetul arborelui
sculei electrice. Accesoriile montate gresit se pot
desprinde n timpul functionarii §i provoca leziuni.

Nu indreptati scula electrica spre dumneavoastra, spre
alte persoane sau animale. Existd pericol de ranire din
cauza accesoriilor ascutite sau fierbinti.

Aveti grija la conductorii electrici ascunsi, conductele de
gaz si de apa ascunse. Inainte de a incepe lucrul
controlati, de ex. cu un detector de metale, sectorul de
lucru.

Folositi o instalatie de aspirare stationara, suflati
frecvent fantele de ventilatie si legati in serie un _
intrerupator automat cu protectie diferentiala (Fl). In
conditii de lucru extrem de dificile, la prelucrarea
metalelor, in interiorul sculei electrice se poate depune
praf bun conducitor electric. Izolatia de protectie a sculei
electrice poate fi afectata.

Este interzisa ingurubarea sau nituirea de placute si
embleme pe scula electrica. O izolatie deteriorati nu
oferd protectie impotriva electrocutarii. Folositi etichete
autocolante.

Lucrati intotdeauna cu manerul suplimentar montat.
Manerul suplimentar asigurd o ghidare siguri a sculei
electrice.

Tnaintea punerii in functiune verificati daca cablul de
alimentare si stecherul nu sunt deteriorate.
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Recomandare: conectati scula electrica intotdeauna
printr-un intrerupator cu protectie diferentiala (RCD), cu
un curent de defect masurat de 30 mA sau mai mic.
Vibratii mana-brat

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a
fost masurat conform unei proceduri de masurare
standardizate in EN 60745 si poate fi utilizat la
compararea sculelor electrice intre ele.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la utilizarile
principale ale sculei electrice. Desigur in cazul in care
scula electrica va fi folositd pentru alte utilizari, cu
dispozitive de lucru neautorizate sau nu va beneficia de o
ntretinere corespunzitoare, nivelul vibratiilor poate fi
diferit. Aceasta poate mari considerabil expunerea la
vibratii calculatd pe tot intervalul de lucru.

Pentru o evaluare precisa a expunerii la vibratii ar trebui
luate Tn considerare §i perioadele de timp in care scula
electricd este opritd sau este Tn functiune dar nu este
folositd efectiv. Aceasta ar putea reduce semnificativ
expunerea la vibratii calculati cumulativ pe intregul
interval de lucru.

Adoptati masuri suplimentare privind siguranta, pentru a
proteja operatorul impotriva efectelor vibratiilor, ca de
exemplu: intretinerea sculei electrice si a dispozitivelor
de lucru, mentinerea la cald a mainilor, organizarea
rationald a proceselor de lucru.

Manipularea pulberilor periculoase

In timpul operatiilor de indepiértare a materialului cu
aceastd unealtd, se degaja pulberi care pot fi periculoase.
Atingerea sau inhalarea anumitor pulberi ca de exemplu
azbest i materiale care contin azbest, vopsele pe bazi de
plumb, metale, anumite tipuri de lemn, minerale,
particule de silicati provenind din materiale de constructjii
din piatrd, solventi, agenti de protectie a lemnului,
vopsele antifouling pentru cisterne, pot provoca reactii
alergice si/sau afectiuni ale cdilor respiratorii, cancer,
infertilitate. Riscul generat de inhalarea acestor pulberi
depinde de gradul de expunere la acestea. Folositi o
instalatie de aspirare adecvata tipului de praf degajat
precum si echipamente personale de protectie si asigurati
o buna ventilare a locului de muncd. Nu permiteti
prelucrarea materialelor care contin azbest decit de citre
personal corespunzitor calificat.

In conditii nefavorabile, praful de lemn si de metale
usoare, amestecurile fierbinti de praf de slefuire si
substante chimice se pot autoaprinde sau provoca
explozii. Impiedicati zborul scanteilor in directia
recipientului colector de praf precum si incilzirea
excesiva a sculei electrice si a materialului glefuit, goliti din
timp recipientul colector de praf, respectati instructiunile
de prelucrare ale producitorului materialului respectv cit
si prescriptiile in vigoare in tara dumneavoastra cu privire
la materialele de prelucrat.

Instructiuni de utilizare.

Blocajul la repornire impiedica repornirea automati a
polizorului unghiular (vezi tabelul) dupa revenirea
curentului, in cazul in care §i numai pentru scurt timp se
ntrerupe alimentarea curentului electric, de exemplu
prin scoterea stecherului din priza de curent.

Polizoarele unghiulare cu sistem electronic (vezi tabelul)
sunt echipate cu protectie antiblocare. In caz de
suprasarcina sau blocare a discului abraziv, se intrerupe
alimentarea curentului electric. In acest caz opriti scula
electricd, luati-o de pe piesa de lucru si verificati discul
abraziv. Apoi reporniti scula electrica.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Apisati butonul de blocare numai atunci cind motorul
este oprit (vezi pagina 5).

Rotirea capului angrenajului:
Rotiti cu grija capul angrenajului si fara a-1 demonta de pe
carcasa pentru a-| aduce in noua pozitie (vezi pagina 7).

Intretinere si asistenta service post-

vanzari.

in conditii de utilizare extrem de grele, la
prelucrarea metalelor, in interiorul sculei
electrice se poate depune praf metalic bun

conducitor electric. Izolatia de protectie a sculei electrice

poate fi afectata. Suflati frecvent interiorul sculei electrice

prin fantele de aerisire cu aer comprimat uscat, fira ulei si

legati in serie un intrerupator automat de protectie la

curent rezidual FI/RCD.

Tn cazul in care cablul de alimentare al sculei elecrice este

deteriorat, el trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare

special pregitit dinainte, disponibil la centrele de asistenta

service post-vanziri FEIN.

Gasiti lista actuala de piese de schimb pentru aceastd sculd

electricd pe internet, la www.fein.com.

Puteti schimba si singuri, daca este necesar, urmatoarele

piese:

accesorii, maner suplimentar, flansa de fixare, aparitoare

de protectie

Garantia legala de conformitate si

garantia comerciala.

Garantia legald de conformitate a produsului se acorda
conform reglementirilor legale din tara punerii in
circulatie a acestuia. In plus, FEIN acordi o garantie
comerciald conform certificatului de garantie al
producitorului FEIN.

Setul de livrare al sculei dumneavoastri electrice poate sa
cuprinda numai o parte a accesoriilor descrise sau
ilustrate in prezentele instructiuni de folosire.

Declaratie de conformitate.

Firma FEIN declard pe proprie raspundere ca acest
produs corespunde prevederilor specificate la ultima
pagind a prezentelor instructiuni de utilizare.
Documentatie tehnici la: C. & E. FEIN GmbH, C-DB_IA,
D-73529 Schwibisch Gmiind




Protectia mediului inconjurator,
eliminare.

Ambalajele, sculele electrice si accesoriile scoase din uz
trebuie directionate citre o statie de reciclare ecologica.

Alegerea accesoriilor (vezi pagina 12).

Folositi numai accesorii originale FEIN. Accesoriile

trebuie si fie destinate tipului respectiv de scula electrica.

R disc de degrosare, disc de slefuire cu lamele abrazive
(a se utiliza numai cu aparitoarea de protectie
montati)

B disc de tiiere
(a se folosi numai cu apératoarea de protectie pentru
tiiere montat3)

C perie de sirmi din otel, disc abraziv din pasld
(a se folosi numai cu apiritoarea de protectie
montat3)

D disc-suport pentru discuri de slefuire cu fibre, discuri
de slefuire cu fibre
(a se monta numai cu elementele de prindere pentru
discul-suport din setul de livrare, a se utiliza numai cu
apdratoarea de mand sau aparitoarea de protectie
montati)

E perie conici de sirma din otel

(a se folosi numai cu apératoarea de protectie

montatd)

disc abraziv cu sistem de prindere cu arici, foi abrazive

cu fixare automati, bureti abrazivi

(a se folosi numai cu apératoarea de mana montata)

G perie-oald de sarmi din otel, discuri de slefuire cu
lamele abrazive
(a se utiliza numai cu aparitoarea de mani montati)

-
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Originalno navodilo za obratovanje.

Uporabljeni simboli, kratice in pojmi.

Simbol, znaki

Razlaga

Splosni znak za prepoved. To dejanje je prepovedano.

Ne dotikajte se rotirajocih delov elektricnega orodja.

Sledite navodilom bliZnjega besedila ali slike!

Nujno preberite priloZzeno dokumentacijo, kot je to Navodilo za obratovanje in Splosna
varnostna navodila.

Pred tem delovnim korakom potegnite omreZno stikalo iz omreZne vti¢nice. Sicer obstaja
nevarnost poSkodb zaradi nenamernega vklopa elektri¢nega orodja.

Pri delu morate uporabljati zasCito za odi.

Pri delu morate uporabljati za§¢ito sluha.

Pri delu morate uporabljati zasCito za roke.

Doticna povrsina je zelo vroca in zaradi tega zelo nevarna.

Podrodje drzala

Dodatna informacija.

Potrdilo o skladnosti elektri¢nega orodja z direktivami Evropske skupnosti.

To opozorilo prikazuje moZno nevarno situacijo, ki lahko privede do resnih poskodb ali smrti.

Loceno zbirajte elektri¢na orodja in druge elektrotehnicne in elektri¢ne proizvode in
poskrbite za njihovo okolju prijazno recikliranje.

Izdelek z dvojno ali ojacano izolacijo

Majhno Stevilo vrtljajev

Veliko Stevilo vrtljajev

Znaki Mednarodna enota | Nacionalna enota | Razlaga
n /min, min”", rpm, /min Dimenzionirano Stevilo vrtljajev
r/min
Py W W Zmogljivost motorja
P W W Oddajanje mo¢i
U \4 \4 Naznadena napetost
f Hz Hz Frekvenca
M... mm mm Mera, metricni navoj
%) mm mm Premer okroglega dela
mm mm @p=maks. premer brusilnega/rezalnega kroZnika
@y=premer izvrtine prijemala
T=debelina brusilne/rezalne ploi¢e
mm mm @p=maks. premer brusilnega kroZnika
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Znaki

Mednarodna enota

Nacionalna enota

Razlaga

]

1K

mm

mm

M=navoj za vpenjalno prirobnico
I=dolZina navojnega vretena

kg kg Teza v skladu z EPTA-Procedure 01/2003
Loa dB dB Nivo hrupa
Lya dB dB Mo¢ hrupa
Lycpeak dB dB Najvisji nivo hrupa
K. Negotovost
a m/s? m/s? Emisijske vrednosti vibracij v skladu z EN 60745
(vektorska vsota treh smeri)
A pac m/s? m/s? Srednja nihajna vrednost za kotno brusenje
a, ps m/s? m/s? Srednja nihajna vrednost za brusenje z brusilnim

listom

m, s, kg, A, mm, V,

W, Hz, N, °C, dB,

m, s, kg, A, mm, V,
W, Hz, N, °C, dB,

Osnovne in izpeljane enote iz mednarodnega
merskega sestava Sl.

min, m/s min, m/s

Za vaso varnost.

A OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih
navodil in napotkov lahko povzroci elektri¢ni udar, poZar
in/ali tezke poskodbe.
Shranite vsa varnostna opozorila in navodila za
prihodnost.
Tega elektri¢nega orodja ne uporabljajte tako
dolgo, preden niste temeljito prebrali tega navodila
za uporabo ter priloZenih ,,Splosnih varnostnih
opozoril“ (3tevilka spisa 3 41 30 054 06 1) in jih v celoti
razumeli. Navedeno dokumentacijo shranite za kasnejSo
uporabo in jo izrocite naprej pri posredovanju ali
odsvojitvi elektri¢nega orodja.
Prav tako upostevajte zadevne nacionalne predpise
varstva pri delu.

Namembnost elektricnega orodja:

ro¢no voden kotni brusilnik za suho
brusenje/kosmacenje in rezanje kovine in kamna v
vremensko za$¢itenem okolju s vstavnimi orodji in
priborom, ki je odobreno s strani FEIN.

To elektri¢no orodje je namenjeno tudi za uporabo z
generatorji na izmenicni tok z dovolj veliko mo¢jo, ki
ustrezajo standardu ISO 8528, izvedbeni razred G2. Se
posebej ni v skladu s standardom, &e se faktor distorzije
prekoraci za 10 %. V primeru dvoma se informirajte o
generatorju, ki ga uporabljate.

Skupna opozorila za brusenje, brusenje z brusnim
papirjem, delo z Ziénimi Séetkami, poliranje in
rezanje

To elektriéno orodje se uporablja kot brus, brus s
smirkovim papirjem, Zicnata krtaca in kot rezalni
brusilnik. Upostevajte vsa varnostna navedila, napotke,
prikaze in podatke, ki ste jih prejeli skupaj z naprave. V
primeru neupostevanja napotkov v nadaljevanju, lahko to
posledi¢no povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
poskodbe.

To elektricno orodje ni primerno za poliranje. Vsakrina
uporaba, ki ni predvidena za elektri¢no orodje, lahko
privede do ogroZanja in poskodb.

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec za to orodje ni
specialno predvidel in katerega uporabe ne priporoca.
Zgolj dejstvo, da lahko nek pribor pritrdite na Vase
elektri¢éno orodje, $e ne zagotavlja varne uporabe.

Dovoljeno Stevilo vrtljajev vsadnega orodja mora biti
najmanj tako visoko kot maksimalno stevilo vrtljajev, ki
je navedeno na elektricnem orodiju. Pribor, ki se vrti
hitreje kot je dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

Zunaniji premer in debelina vsadnega orodja morata
ustrezati meram Vasega elektricnega orodja. Napa¢no
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste mogli dovolj
dobro zavarovati ali nadzorovati.

Ustavna orodja z navejnim vstavkom se morajo natanéno
prilegati navoju brusilnega vretena. Pri vstavnih orodjih,
ki se montirajo s pomocjo prirobnice, se mora premer
luknje vstavnega orodja natanéno prilegati premeru
prijemala prirobnice. Vstavna orodja, ki jih ne pritrdite
povsem natanéno na elektri¢no orodje, se vrtijo
neenakomerno, mo¢no vibrirajo in lahko povzrodijo
izgubo nadzora nad orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih orodij. Pred vsako
uporabo preglejte brusilne kolute, e se ne luséijo
oziroma c¢e nimajo razpok, brusilne kroznike, ce nimajo
razpok oziroma ¢e niso mocno obrabljeni ali izrabljeni,
Zicne $cetke pa, e nimajo zrahljanih ali odlomljenih Zic.
Ce pade elektricno orodje ali vsadno orodje na tla,
poglejte, ée ni poskodovano in uporabljajte samo
neposkodovana vsadna orodja. Po kontroli in vstavljanju
vsadnega orodja se ne zadrzujte v ravnini vrtecega se
vsadnega orodja, kar velja tudi za druge osebe v bliZini.
Stevilom vrtljajev. Poskodovana vsadna orodja se
najveckrat zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

Uporabljajte osebno zascitno opremo. Odvisno od vrste
uporabe si nataknite zas¢itno masko cez cel obraz,
zascito za oci ali zaScitna ocala. Ce je potrebno, nosite
za$€itno masko proti prahu, zaséitne glusnike, zaséitne
rokavice ali specialni predpasnik, ki Vas bo zavaroval
pred manjSimi delci materiala, ki nastajajo pri brusenju.
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O je treba zavarovati pred tuijki, ki nastajajo pri razli¢nih
vrstah uporabe naprave in letijo naokrog. Zas¢itna maska
proti prahu ali dihalna maska morata filtrirati prah, ki
nastaja pri uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

Pazite, da hodo druge osebe varno oddaljene od Vasega
delovnega obmocja. Vsak, ki stopi na delovno obmocje,
mora nositi osebno zaséitno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja lahko odletijo
stran in povzrocijo telesne poskodbe, tudi izven
neposrednega delovnega obmogja.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno orodje pride v
stik s skritimi omreznimi napeljavami ali z lastnim
omreznim kablom, smete napravo drzati le na izoliranem
rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo, lahko
povzrodi, da so tudi kovinski deli naprave pod napetostjo,
kar lahko povzrodi elektri¢ni udar.

OmreZnega kabla ne priblizujte vrteéemu se vsadnemu
orodju. Ce izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem,
lahko orodje prereZe ali zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide
v vrteCe se vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se vsadno orodje
popolnoma ne ustavi. Vrtece se vsadno orodje lahko
pride v stik z odlagalno povrsino, zaradi &esar lahko
izgubite nadzor nad elektri¢nim orodjem.

Elektricno orodje naj medtem, ko ga prenasate naokrog,
ne deluje. Vrtece se vsadno orodje lahko zaradi
nakljucnega kontakta zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v
Vase telo.

Prezracevalne reZe VaSega elektricnega orodja morate
redno gistiti. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in
velika koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢no nevarnost.

Ne uporabljajte elektricnega orodja v blizini gorljivih

materialov. Ti materiali se lahko zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hlajenje potrebujejo
tekocino. Uporaba vode ali drugih tekogin lahko povzrogi
elektriéni udar.

Povratni udarec in ustrezna opozorila

Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nastane zaradi
zagozdenja ali blokiranja vrtecega se vsadnega orodja, na
primer brusilnega koluta, brusilnega kroZnika, Zicne
Scetke in podobnega. Zagozdenije ali blokiranje ima za
posledico takoj$njo ustavitev vrtecega se vsadnega
orodja. Nekontrolirano elektri¢no orodije se zaradi tega
pospeseno premakne v smer, ki je nasprotna smeri
vrtenja vsadnega orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali zablokira v
obdelovancu, se lahko rob brusilnega koluta, ki je
potopljen v obdelovanec, zaplete vanj in brusilni kolut se
odlomi ali povzrodi povratni udarec. Brusilni kolut se
nato premakne proti uporabniku ali pro¢ od njega,
odvisno od smeri vrtenja brusilnega koluta na mestu
blokiranja. Blokirni koluti se lahko pri tem tudi zlomijo.
Povratni udarec je posledica napaéne ali pomanjkljive
uporabe elektri¢nega orodja. Preprecite ga lahko z
ustreznimi previdnostnimi ukrepi. Navedeni so v
nadaljevanju besedila.

Dobro drzite elektricno orodje in premaknite telo in roke
v poloZaj, v katerem hoste lahko prestregli moé
povratnega udarca. Ce je na voljo dodatni roéaj, ga
ohvezno uporabljajte in tako zagotovite najholjSe mozno
nadziranje moéi povratnih udarcev ali reakcijskih
momentov pri zagonu naprave. Z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi lahko uporabnik obvlada mo¢
povratnih udarcev in reakcijskih momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se vsadnih orodij.
V primeru povratnega udarca se lahko orodje premakne
ez Vaso roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se lahko v
primeru povratnega udarca premakne elektricno orodje.
Povratni udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega koluta na mestu
blokiranja.

Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih robovih in
podobnih povrSinah. Preprecite, da bi vsadna orodja
odskocila od obdelovanca in se zagozdila. Vrtece se
vsadno orodje se v kotih, na ostrih robovih ali &e odskodi,
zlahka zagozdi. To povzrodi izgubo nadzora ali povratni
udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobéanih Zaginih listov. Ta
vsadna orodja pogosto povzrodijo povratni udarec ali
izgubo nadzora nad elektri¢nim orodjem.

Posebna opozorila za brusenje in rezanje

Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana za Vase
elektriéno orodje in zas¢itni pokrov, predviden za ta
brusila. Brusil, ki niso predvidena za Vase elektri¢cno
orodje, ne boste mogli dobro zavarovati in so zato
nevarna.

Kolenaste brusilne ploSée morate montirati tako, da
njihova brusilna povrsina ne ho segala ez rob zascitnega
pokrova. Nepravilno montirana brusilna plo$¢a, ki sega
ez rob zascitnega pokrova, ni zadostno zavarovana.

Zascitni pokrov morate varno namestiti na elektricnem
orodju in ga nastaviti tako, da se doseZe najvecja mera
varnosti, to pomeni da je najmanjsi mozni del brusilnega
telesa obrnjen v smeri k uporabniku orodja. Zascitni
pokrov pomaga pri zasiti uporabnika pred drobci,
nakljuénim stikom z brusilnim telesom ter iskricami, ki bi
lahko zanetile obleko.

Brusila lahko uporabljate samo za vrste uporabe, ki jih
priporo¢a proizvajalec. Na primer: Nikoli ne brusite s
stransko ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plos¢e so
namenjene odstranjevanju materiala z robom plosce.
Brusilo se lahko zaradi bo¢nega delovanja sile zlomi.

Za izbrani brusilni kolut vedno uporabljajte
neposSkodovane vpenjalne prirobnice pravilne velikosti in
oblike. Ustrezne prirobnice podpirajo brusilni kolut in
tako zmanjSujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil.
Prirobnice za rezalne plos¢e se lahko razlikujejo od
prirobnic za druge brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih kelutov vegjih
elektriénih orodij. Brusilni koluti za vegja elektri¢na
orodja niso konstruirana za vije Stevilo vrtljajev, s
katerimi delujejo manjsa elektri¢na orodja in se lahko
zato zlomijo.
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Ostala posebna opozorila za rezanje

Izogibajte se blokiranju rezalne plosce ali premoénemu
pritiskanju na obdelovanec. Ne delajte pretirano globokih
rezov. Preobremenjenost rezalne plosce se poveca, prav
tako dovzetnost za zatikanje ali blokiranje in s tem
moZznost povratnega udarca ali zloma brusila.

Izogibajte se podroéja pred in za vrteco se rezalno plosco.
Ce boste rezalno plo3&o, ki je v obdelovancu, potisnili
stran od sebe, lahko elektri¢no orodje v primeru
povratnega udarca skupaj z vrtecim se kolutom odleti
naravnost v Vas.

Ce se rezalna ploita zagozdi ali ¢e prekinete z delom,
elektricno orodije izklopite in ga drZite pri miru, dokler se
kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte rezalne
plosée, ki se Se vrti, potegniti iz reza, ker lahko pride do
povratnega udarca. Ugotovite in odstranite vzrok
zagozditve.

Dokler se elektricno orodje nahaja v obdelovancu, ga ne
smete ponovno vklopiti. Pocakajte, da ho rezalna plos¢éa
dosegla polno Stevilo vrtljajev in Sele potem previdno
nadaljujte z rezanjem. V nasprotnem primeru se lahko
plosca zatakne, skodi iz obdelovanca ali povzrodi povratni
udarec.

Plosce ali velike ohdelovance ustrezno podprite in tako
zmanjsajte tveganje povratnega udarca zaradi
zataknjene rezalne plosce. Veliki obdelovanci se lahko
zaradi lastne teZe upognejo. Obdelovanec mora biti
podprt z obeh strani, pa tudi v bliZini reza in na robu.
Se posebno previdni bodite pri »rezanju Zepov“ v
obstojece stene ali v druga podro¢ja, v katera nimate
vpogleda. Pogrezajoca se rezalna plosca lahko pri
zarezovanju v plinske ali vodovodne cevi ter elektri¢ne
vodnike in druge predmete povzrodi povratni udarec.

Posehna opozorila za brusenje z brusnim papirjem

Ne uporabljajte predimenzioniranih brusilnih listov,
temvec upostevajte podatke proizvajalca o velikosti
Zaginega lista. Brusilni listi, ki gledajo &ez brusilni
kroznik, lahko povzrodijo telesne poskodbe ali pa
blokiranje in trganje Zaginega lista oziroma povratni
udarec.

Posebna opozorila za delo z Zicnimi Séetkami
Upostevajte dejstvo, da Zicna $éetka tudi med obi¢ajno
uporabo izgublja koS¢ke Zice. Zic zato ne preobremenjujte
s premoénim pritiskanjem na Séetko. Ko3¢ki Zice, ki letijo
stran, lahko zelo hitro prodrejo skozi tanko oblacilo in/ali
koZo.

Ce je za delo priporoéljiva uporaba zaStitnega pokrova,
preprecite, da bi se zas¢itni pokrov in Ziéna Séetka
dotikala. Premer diskastih in lonéastih Zi¢nih $¢etk se
lahko zaradi pritiskanja nanje in zaradi delovanja
centrifugalnih sil poveca.

Nadaljna varnostna navodila

Uporabite elastiéne vimesnike, ¢e so prilozeni dohavi
brusilnega telesa.

Prepricajte se, da so vstavna orodja montirana v skladu z
navodili izdelovalca. Montirana vstavna orodja se morajo
prosto vrteti. Napacno montirana vstavna rodja se lahko
pri delu razrahljajo in vrZejo ven.

Z brusilnimi telesi rokujte skrbno in jih shranjujte v
skladu z navoedili izdelovalea. Poskodovana brusilna
telesa lahko dobijo razpoke in se pri delu razpocijo.

Pazite pri uporabi vstavnih orodij z navejnim vstavkom na
to, da je navoj v vstavnem orodju dovolj dolg, da lahko
sprejme dolZino vretena elektricnega orodja. Navoj v
vstavnem orodju se mora ujemati z navojem na vretenu.
Napaéno montirana vstavna orodja se lahko pri delu
razrahljajo in povzrocijo poskodbe.

Elektriénega orodja ne obracajte proti svojemu telesu ali
telesu drugih oseb ali Zivali. Obstaja nevarnost poskodb
zaradi ostrih ali vro¢ih vstavnih orodij.

Pazite na skrite elektricne vodnike, plinski in vodovodni
cevovod. Pred pricetkom dela kontrolirajte delovno
obmogje npr. z lokatorjem kovine.

Uporabhite stacionarno odsesovalno napravo, pogosto
izpihujte prezracevalne zareze in predvklopite tokovno
za$¢itno stikalo (). Pri ekstremnih pogojih uporabe se
lahko prevodni prah, ki nastane pri obdelavi kovin usede
v notranjosti elektri¢nega orodja. Pri tem se lahko
poskoduje zas¢itna izolacija elektri¢énega orodja.

Prepovedano je privijacenje ali kovicenje plos¢ic in
znakov na elektriéno orodje. Poskodovana izolacija ne
nudi zascite proti elektricnemu udaru. Uporabljajte
lepilne plos¢ice.

Delajte vedno z dodatnim rogéajem. Dodatni ro&aj vam
zagotavlja zanesljivo vodenje elektri¢nega orodja.

Pred zagonom preverite omrezni prikljuéek in omrezni
vtic na poskodbe.

Priporoc¢amo: Elektricno orodje uporabljajte vedno preko
zaStitnega stikala za okvarni tok (RCD) z
dimenzioniranim okvarnim tokom 30 mA ali manj.

Vibracije rok

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so se
izmerile v skladu s standardiziranim merilnim postopkom
po EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo
elektri¢nih orodij med seboj. Primeren je tudi za zacasno
oceno obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij reprezentira glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa elektri¢no orodje uporabljate
$e v druge namene, z odstopajocimi vstavnimi orodji ali
pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij
odstopa. To lahko obremenjenosti z vibracijami med
dolocenim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancnejSo oceno obremenjenosti z vibracijami
morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena
in sicer tece, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
ombremenjenost z vibracijami preko celotnega obdobja
dela obcutno zmanijsa.

Dolodite dodatne varnostne ukrepe za zas¢ito
uporabnika pred vpljivi vibracij, npr. vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, segrevanje rok,
organizacija delovnih postopkov.

Rokovanje z nevarnimi prahovi

Pri delovnih postopkih, kjer se odstranjuje material,
nastajajo pri delu s tem orodjem prahovi, ki so lahko
nevarni.

Dotik ali vdihavanje nekaterih prahov, npr. azbesta in
materialov, ki vsebujejo azbest, svinéenega premaza,
kovin, nekaterih vrst lesa, mineralov, silikatnih delcev
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kameninskih materialov, barvnih topil, sredstev za zas¢ito
lesa, antivegetativnih premazov za plovila lahko pri
osebah povzrodijo alergicne reakcije in/ali obolenja dihal,
rak, okvare plodnosti. Tveganje zaradi vdihavanja prahov
je odvisno od ekspozicije. Uporabite primeren nacin
odsesovanja, ki je usklajen z vrsto nastalega prahu ter
osebno zas¢itno opremo in poskrbite za dobro
odzradevanje delovnega mesta. Obdelavo materialov, ki
vsebujejo azbest prepustite le strokovnjakom.

Lesni prah in prah lahkih kovin, vro¢e mesanice brusnega
prahu in kemi€ne snovi se lahko pod neugodnimi pogoji
samostojno vnamejo ali povzrodijo eksplozijo. Prepredite
iskrenje v smeri zbiralnikov prahu ter pregrevanje
elektri¢nega orodja in brusnega materiala, pravocasno
izpraznite zbiralnike prahov, upostevajte opozorila za
obdelavo, ki so od proizvajalca materiala ter predpise, ki
so za obdelavo materialov veljavni v vasi drzavi.

Navodila za uporaho.

Blokada ponovnega zagona prepreci, da se kotni brusilnik
(glejte tabelo) ponovno samodejno zaZene, &e se med
obratovanjem tudi le za kratek cas preke dovod
elektri¢nega toka, npr. ¢e se je povlekel vti¢ iz vti¢nice.
Kotni brusilniki z elektroniko (glejte tabelo) so
opremljeni s preobremenitveno zas¢ito in blokirno
zascito. Pri preobremenitvi ali blokiranju vstavnega
orodja se dovod elektri¢ne energije prekine. V tem
primeru morate izklopiti elektriéno orodje, ga oddaljiti
od obdelovanca in preveriti vstavno orodje. Nato
ponovno vklopite elektri¢no orodje.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Aretirni gumb pritisnite samo pri ustavljenem motorju
(glejte sliko 5).

Zasuk glave gonila:
Obrnite glavo gonila previdno in brez, da bi jo sneli z
ohiSjam v nov poloZaj (glejte stran 7).

Vzdrzevanje in servis.
@ Pri ekstremnih pogojih uporabe se lahko

< prevodni prah, ki nastane pri obdelavi kovin,

usede v notranjosti elektri¢nega orodja. Pri

tem se lahko poskoduje zas¢itna izolacija elektri¢nega
orodja. Iz notranjosti elektri¢nega orodja pogosto
izpihavajte prezracevalne zareze s suhim in neoljnatim
tlaénim zrakom in predvklopite tokovno zas¢itno stikalo
(FI).
Ce je prikljuéni vodnik elektri¢nega orodja poskodovan,
ga morate nadomestiti s posebej pripravljenim
prikljuénim vodnikom, ki ga dobite pri servisu FEIN.
Aktualni seznam nadomestnih delov se nahaja na spletni
strani pod www.fein.com.
Naslednje dele lahko po potrebhi samostojno zamenjajte:
vstavna orodja, dodatni ro¢aj, vpenjalna prirobnica,
za3citni pokrov

Jamstvo in garancija.

Jamstvo za izdelek velja v skladu z zakonskimi pravili v
drzavi, kjer se je izdelek dal v promet. Poleg tega vam daje
FEIN garancijo v skladu z izjavo proizvajalca FEIN.

V obsegu dobave elektri¢nega orodja se lahko nahaja tudi
le del pribora, ki je opisan ali naslikan v tem navodilu za
obratovanje.

Izjava o skladnosti.

Podjetje FEIN izjavlja pod izklju¢no odgovornostjo, da ta
izdelek ustreza navedenim zadevnim dolo&ilom, ki so
opisana na zadnji strani tega navodila za obratovanje.
Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:

C. & E. FEIN GmbH, C-DB_|A,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Varstvo okolja, odstranitev odpadkov.

EmbalaZe, odpadna elektri¢énega orodja in pribor morate
reciklirati v skladu z varstvom okolja.

Izhor pribora (glejte stran 12).

Uporabite le originalni pribor podjetja FEIN. Pribor mora
biti namenjen za tip elektri¢nega orodja.

A Plosca za kosmacenje, lamelni brus
(uporabite samo z montiranim za€itnim pokrovom)
B Rezalna ploséa
(uporabite samo z montiranim zas€itnim pokrovom za
rezanje)
C Jeklena Zi¢nata krtaca, brusilni kroznik iz koprene
(uporabite samo z montiranim za$¢itnim pokrovom)
D Oporni kroznik za vlaknene brusilne kroznike,
vlakneni brusilni kroZniki
(namestite samo s priloZenimi vpenjalnimi sredstvi za
oporne kroznike; uporabite samo z montirano zas¢ito
za roke ali za¥¢itnim pokrovom)
E Jeklena konusna Zi¢nata krtaca
(uporabite samo z montiranim za$¢itnim pokrovom)
F Brusilni kroZnik s sprijemalnim trakom, oprijemalni
brusilni listi, oprijemalna brusilna koprena, goba
(uporabite samo z montirano zai¢ito za roke)
G Brusni lonec iz jeklene Zice, lamelno brusilna plos¢a
(uporabite samo z montirano zai¢ito za roke)
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Originalno uputstvo za rad.

Upotrebljeni simboli, skraéenice i pojmovi.

Simbol, znak Objasnjenje

® Znak opste zabrane. Ova radnja je zabranjena.

@ Rotirajuce delove elektri¢nog alata ne dodirivati.

0 Sledite uputstva u slede¢em tekstu ili grafici!

@ Neizostavno itajte priloZena dokumenta kao uputstvo za rad i opsta sigurnosna upozorenja.
Pre ovoga radnog zahvata izvucite mreZni utikac iz uticnice. Inace postoji opasnost od povreda
o usled nenamernog pokretanja elektri¢nog alata.

@ Pri radu koristite zastitu za o&i.
@ @ Pri radu koristite zastitu za sluh.

@ U radu koristite zastitu za ruku.

Povrsina za dodirivanje je vrlo vrela i opasna.

Podruéje zahvata

. Dodatna informacija.

c E Potvrdjuje usaglasenost elektri¢nog alata sa smernicama Evropske Zajednice.

_ Ovo upozorenje pokazuje moguéu opasnu situaciju, koja moZe uticati na najozbiljnije povrede
ili smrt.

E’ Prikazane elektri¢ne alate i druge elektrotehnicke i elektri¢ne proizvode sakupljajte odvojeno
i odvozite na reciklaZzu koja odgovara zastiti Covekove okoline.

=] Proizvodi sa dvostrukom ili pojacanom izolacijom

EN Bez broja obrtaja
CLo)
- Veliki broj obrtaja
o

Znak Jedinica Jedinica nacionalna | Objasnjenje
internacionalna

n /min, min™!, rpm, /min Odredjen broj obrtaja
r/min

Py A W Primnjena snaga

Py w W Predana snaga

U \4 \ Odredjivanje napona

f Hz Hz Frekvencija

M. mm mm Dimenzija, metri¢ki navoj

%] mm mm Presek nekog okruglog dela

On mm mm @Dp=maks. presek ploe za brusenje/presecanje
BN @D =Presek otvora za prihvat

T $5%) 0 T=Debljina ploge za brusenje/presecanje

mm mm @Dp=maks. presek diska za brusenje




Znak Jedinica Jedinica nacionalna | Objasnjenje
internacionalna
1MF mm mm M=Navoj za zateznu prirubnicu
%Ll |=DuZina vretena sa navojem
i kg kg Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003
Ls dB dB Nivo zvuénog pritiska
Lya dB dB Brzi nivo snage
Lycoeak dB dB Vr3ni nivo zvucnog pritiska
K. Nesigurnost
a m/s? m/s? Emisiona vrednost vibracija je prema EN 60745
(Zbir vektora tri pravca)
A, ac m/s? m/s? Srednja vrednost vibracija za ugaono brusenje
Qa,ps m/s? m/s? Srednja vrednost vibracija za brusenje sa brusnim
listom
m, s, kg, A, mm, V, |m,s, kg, A, mm,V, |Bazne iizvedene jedinice iz internacionalnog
W, Hz, N, °C,dB, |W,Hz, N, °C,dB, |[sistema jedinica SI.
min, m/s min, m/s

Za Vasu sigurnost.
Citajte sva sigurnosna upozorenja i

ESORONENS uputstva. Propusti kod odrzavanja
sigurnosnih upozorenja i uputstava mogu prouzrokovati
elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.
Cuvajte sva sigurnosna upozorenja i uputstva za
buduénost.

Ne upotrebljavajte ovaj elektri¢ni alat, pre nego sto

temeljno ne proditate i potpuno razumete ovo

uputstvo za rad kao i priloZena ,,Opsta sigurnosna
upozorenja“ (broj spisa 3 41 30 054 06 1). Cuvajte
navedenu dokumentaciju za kasniju upotrebu i predajte
je kod nekog otudjenja ili davanja elektri¢nog alata.
Pazite isto tako na vaZzece nacionalne propise o zastiti na
radu.

Odredjivanje elektricnog alata:

Ruéno vodjena ugaona brusilica za suvo brusenje/-grubu
obradu i presecanje metala i kamena sa umetnutim
alatima i priborom koje je odobrio FEIN u okolini
zasticenoj od nevremena.

Ovaj elekri¢ni alat je namenjen i za upotrebu kod
generatora naizmenicne struje sa dovoljnom snagom,
koja odgovara standardu ISO 8528, klasa konstrukcije
G2. Ovaj standard se posebno ne preporuduje, ako
takozvano linearno izobli¢enje prelazi 10 %. U sluéaju
sumnje informisite se preko generatora koji
upotrebljavate.

Zajednicko uputstvo sa upozorenjem za brusenje,
brusenje brusnim papirom, radove sa ¢eliénim
éetkama i bruSenje sa presecanjem

Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao brusilica,
brusilica sa pes¢anim papirom, Zicanom ¢etkom i
masinom za brusenje sa presecanjem. Obratite paznju na
sigurnosna uputstva, savete, prikaze i podatke koje
dohijate sa uredjajem. Ako ne obracate paznju na sledeca
uputstva, moZe dodi do elektri¢nog udara, pozara i/ili
teSkih povreda.

Ovaj elektricni alat nije pogodan za poliranje. Upotrebe
za koje elektricni alat nije predvidjen, mogu
prouzrokovati opasnosti i povrede.

Ne koristite pribor, koji proizvoedjac nije specijalno
predvideo i preporucio za ovaj elektri¢ni alat. Samo zato
Sto pribor moZzete da pricvrstite na Vas elektri¢ni alat, ne
garantuje sigurnu upotrebu.

Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata mora
najmanije biti tako visok kao i najveci broj obrtaja
naznacen na elektriénom alatu. Pribor koji se okrece
brze nego 3to je dozvoljeno, moZe se slomiti ili razleteti
okolo.

Spoljni presek i debljina upotrebljenog elektricnog alata
moraju odgovarati gabaritima VasSeg elektriénog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektricni alati ne mogu

Upotrebljeni alati sa uloSkom i navejem moraju tacno
odgovarati navoju brusnog vretena. Kod umetnutih alata,
koji se montiraju pomo¢u prirubnice, mora presek otvora
umetnutog alata odgovarati preseku prihvata prirubnice.
Umetnuti alati, koji se ne pricvricuju ispravno na
elektriénom alatu, okre¢u se neravnomerno, vibriraju
veoma jako i mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte oStecene alate. Kontrolisite pre svake
upotrebe uzete alate kao Sto su brusne ploce da li se
cepaju i imaju naprsline, brusne diskove na naprsline,
habanije ili jaku istroSenost, celicne ¢etke da li ima
slobodnih ili polomljenih ¢ica. Ako bi elektricni alat ili
upotrebljeni alat pao dole, prokontroliSite, da li je
ostecen, ili upotrehite neosteceni alat. Ako ste upotreljeni
alat prokontrolisali i ubacili, drzZite se kao i osobe koje se
nalaze u blizini izvan ravni upotrebljenog alata koji se
okrece i pustite elektricni alat jedan minut da se okrece
sa najvisim obrtajima. Osteceni upotrebljeni alati se u
najviSe slucajeva lome prilikom ovoga testa.
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Nosite licnu zastitnu opremu. Upotrebljavajte zavisno od
namene potpunu zastitu za lice, zastitu za oé¢i ili zastitne
naocare. Ako odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu kecelju, koja male
cestice od brusenja i materijal drze na odstojanju od Vas.
Qi treba da budu zasti¢ene od stranih tela koja bi letela
okolo, koja nastaju pri razli¢itim radovima. Maska za
prasinu ili disanje mora filtrirati prasinu koja nastaje
prilikom rada. Ako ste izloZeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno rastojanje do vaseg
podrucja rada. Svako ko udje u podrucje rada, mora nositi
liénu zastitnu opremu. Odlomljeni komadi radnog
komada ili polomljenog upotrebljenog alata mogu
odleteti i prouzrokovati povrede i izvan direktnog
radnog podrugja.

Drzite uredjaj samo za izolovane drske, kada izvodite
radove, pri kojima upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili vlastiti mrezni kabel. Kontakt sa vodom
koji provodi napon moze staviti pod napon i metalne
delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

Drzitre mreZni kabel dalje od upotrebljenih elektricnih
alata koji se okreéu. Ako izgubite kontrolu nad
elektri¢nim alatom, moZe se mrezni kabel prekinuti ili biti
zahvacen i Vasa ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni
alat koji se okrece.

Ne ostavljajte nikada elektriéni alat pre nego Sto se je
upotrebljeni alat potpuno umirio. Upotrebljeni alat koji se
okrec¢e moZe dospeti u kontakt sa povrsinom za
odlaganje, kada moZete izgubiti kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

Ne dopustite da elektriéni alat radi, dok ga nosite. Vase
odelo moze biti zahvaceno slucajnim kontaktom sa
upotrebljenim alatom koji se okrece i upotrebljeni alat
moze povrediti Vase telo.

Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg elektriénog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

Ne upotrebljavajte elektricni alat u blizini zapaljivih
materijala. Varnice mogu zapaliti ove materijale.

Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traZe tecno
rashladno sredstvo. Upotreba vode ili drugih te¢nih
rashladnih sredstava moZe uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa
upozorenjima

Povratni udarac je iznenadna reakcija usled upotrebljenog
alata koji se okrece i zapinje ili blokira, kao $to su brusne
ploce, brusni diskovi, ¢eli¢ne cetke itd. Kacenje ili
blokiranje uti¢u na iznenadno zaustavljanje upotrebljenog
alata koji se okrece. Tako se ubrzava nekontrolisani
elektri¢ni alat nasuprot pravca okrecanja upotrebljenog
alata na strani blokiranja.

Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna ploca u
radnom komadu, moZe se ivica brusne ploce koja ulazi u
radni komad, zaplesti i tako polomiti brusnu plocu ili
prouzrokovati povratni udar. Brusna plo¢a se pokrece
tada na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca
okretanja ploce na strani blokiranja. Pritom se mogu
slomiti i brusne ploce.

Povratan udarac je posledica pogresne ili manjkave
upotrebe elektri¢nog alata. On se moZe spreciti
pogodnim merama opreza, kao §to je kasnije opisano.

Drzite elektricni alat dobro i évrsto i dovedite Vase telo i
vase Sake u poziciju, u kojoj mozete prihvatiti sile
povratnog udarca. Koristite uvek dodatnu drsku, ake
postoji, da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad silama
povratnog udarca ili nad reakcionim momentima pri
veéim obrtajima. Osoba koja radi moZe pogodnim
merama opreza savladati sile povratnog udarca i sile
reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upotrebljenih
alata koji se okrecu. Upotrebljeni alat moZe se pokrenuti
preko Vase Sake pri povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje se elektriéni
alat krece pri povratnom udarcu. Povratni udarac tera
elektri¢ni alat u pravcu suprotnom od pokretanja brusne
ploce na strani blokade.

Radite posebno oprezno u podruéju ¢oskova, ostrih ivica
itd. Sprecite da se upotrebljeni alat odbije od radnog
komada i slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece sklon
je u ¢oskovima, kod ostrih ivica i ako se odbije, tome da
se zaglavi. Ovo prouzrokuje gubitak kontrole ili povratan
udarac.

Ne upotrebljavajte lan¢anu testeru ili lisnatu testeru sa
zubima. Takvi upotrebljeni alati prouzrokuju ¢esto
povratan udarac ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebna uputstva sa upozorenjem za brusenje i
brusenje sa presecanjem

Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji su dozvoljeni
za Vas elektriéni alat i zastitnu haubu predvidjenu za ove
brusne alate. Brusni alati koji nisu predvidjeni za
elektricni alat, ne mogu se dovoljno zastititi i nesigurni su.

Savijene na lakat busne ploce moraju tako da se
montiraju, da njena brusna povrsina ne izlazi napolje
iznad ravni ivice zastitne haube. Jedna nestruéno
montirana brusna ploca koja izlazi napolje preko ravni
ivice zastitne haube, ne mozZe se dovoljno zastititi.

Zastitna hauba mora sigurno da se namesti na
elektricnom alatu i tako obezbedi najvecu dimenziju
sigurnosti, Sto ¢e najmanji moguci deo brusnog tela
otvoreno pokazivati na radnika. Zastitna hauba pomaze
da zastiti radnika od lomljenih komada, slucajnog
kontakta sa brusnim telom kao i varnicama koje mogu
zapaliti odelo.

Brusni alati smeju se koristiti samo za preporucene
mogucnosti upotrebe. Naprimer: Ne brusite nikada sa
hoénom stranom ploce za presecanje. Ploe za presecanje
su odredjene za obradu materijala sa ivicom ploce. Bo¢no
delovanje sile na brusne alate moZze iz prelomiti.

Upotrebljavajte uvek neoSte¢enu zateznu prirubnicu sa
pravom veli¢inom i oblikom za brusnu plocu koju ste
izabrali. Pogodna prirubnica stiti brusnu plo¢u i smanjuje
tako opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice za ploce
za presecanje mogu se razlikovati od prirubnica za druge
brusne ploce.
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Ne upotrebljavajte istroSene brusne ploce velikih
elektriénih alata. Brusne ploce za velike elektri¢ne alate
nisu konstruisane za vece obrtaje manjih elektricnih alata
i mogu se slomiti.

Dalja posebna uputstva sa upozorenjem za ploce za
presecanje

Izhegavaijte blokiranje ploce za presecanje ili prevelik
pritisak. Ne izvodite prekomerno duboke preseke.

Preopterecenje ploce za presecanje povecava njeno
opterecenje i podloZnost za iskretanje ili blokiranje a

time i moguénost povratnog udarca ili loma brusnog alata.

Izbegavajte podrucje ispred i iza ploce za presecanje koja
se okrece. Ako plocu za presecanje u radnom komadu
pokrecete od sebe, mozZe u sluéaju povratnog udarca
elektricni alat sa plo¢om koja se okrece direktno biti
izbacena na Vas.

Ako ploca za presecanje zaglavljuje ili prekidate rad,
iskljucite elektri¢ni alat i drzite ga mirno, dok se plo¢a ne
umiri. Ne pokusavajte nikada da plo¢u za presecanje koja
se jos okrece izvadite iz reza, jer moze uslediti povratni
udarac. Pronadijite i uklonite uzrok zaglavljivanja.

Ne ukljuéujte elektriéni alat ponovo, dokle god se nalazi
u radnom komadu. Pustite da plo¢a za presecanje prvo
dostigne svoje pune obrtaje, pre nego Sto oprezno
nastavite secenje. U drugom sludaju moZe ploca zakaditi,
iskoditi iz radnog komada ili prouzrokovati povratni
udarac.

Ucurstite ploce ili velike radne komade, da bi smanijili
rizik povratnog udarca usled zaglavljene ploce za
presecanje. Veliki radni komadi se mogu savijati usled
svoje velike teZine. Radni komad se mora udvrstiti na obe
strane, i to kako u blizini presecanja tako i na ivici.

Budite posebno oprezni kod ,,secenja dZepova“ u
postojece zidove ili druga nevidljiva podruéja. Uba¢ena
ploca za presecanje moze kod presecanja gasovoda ili
vodovoda, elektri¢nih vodova ili drugih objekata
prouzrokovati povratni udar.

Posebna uputstva sa upozorenjem za bruSenje
brusnim papirom

Ne koristite predimenzionirane brusne listove, ve¢ sledite
podatke proizvodjaca u vezi veliéine brusnog lista. Brusni
listovi koji su vedi od brusne ploce, mogu prouzrokovati
povrede kao i blokiranje, kidanje brusnog lista ili voditi
povratnom udarcu.

Posebna uputstva sa upozorenjem za rad sa
Zicanim cetkama

Obratite paznju da zZiéana cetka i za vreme uobi¢ajene
upotrebe gubi komade Zice. Ne preopterecujte Zice suvise
velikim pritiskom. Komadi Zice koji se razle¢u mogu vrlo
lako prodreti kroz tanko odelo i/ili koZu.

Ako se prepurucuje zastitna hauba, sprecite da se
zastitna hauba i Zicana Getka mogu dodirivati. Tanjiraste
i loncaste &etke mogu pritiskivanjem i centrifugalnom
silom uvecati svoj presek.

Dalja sigurnosna uputstva

Upotrebite elasticne medjuslojeve, ako su oni isporuceni
zajedno sa brusnim telima.

Uverite se da umetnuti alati budu montirani prema
uputstvima proizvodjaca. Montirani upotrebljeni alati
moraju slobodno da se okreéu. PogreSno montirani
umetnuti alati mogu se u radu odvrnuti i izleteti napolje.

Rukujte sa brusnim telima pazljivo i cuvajte ih prema
uputstvima proizvodjagéa. Ostecena brusna tela mogu
dobiti riseve i pritom se raspuci.

Pazite pri upotrebi umetnutih alata sa umetnutim
naveojem na to, da je navoj u umetnutom alatu dovoljno
dugacak, da bi prihvatio duZinu vretena elektricnog alata.
Navoj u umetnutom alatu mora da odgovara navoju na
vretenu. PogreSno montirani umetnuti alati mogu se
odvrnuti za vreme rada i prouzrokovati nesrecu.

Ne upravljajte elektricni alat na sebe samog, druge osobe
ili Zivetinje. Postoji opasnost od povrede usled ostrih ili
vrelih upotrebljenih alata.

Pazite na skrivene postavljene elektriéne vodove,
gasovode i vodovodne cevi. Konrolisite pre pocetka rada
radno podrugje na primer sa nekim uredjajem za potragu
metala.

Upotrebljavajte stacionarni uredjaj za usisavanje,
izduvavajte cesto proreze za provetravanije i ukljucite
ispred jedan zastitni prekidaé struje u kvaru (FI). Kod
ekstremnih uslova kori$¢enja moZze se taloZiti u
unutradnjosti elektri¢nog alata pri obradi metala
provodljiva prasina. Zastitna izolacija elektri¢nog alata
moZe se ostetiti.

Zabranjeno je zavrtati tablice i znake na elektricni alat ili
ih nitovati. Ostecena izolacija ne pruza neku zastitu
protiv elektriénog udara. Upotrebljavajte lepljive tablice.

Radite uvek sa dodatnom dr§kom. Dodatna drska
obezbedjuje pouzdano vodjenje elektri¢nog alata.

KontroliSite pre pustanja u rad da li su mrezni prikljuéak
i utikac osteceni.

Preporuka: Radite sa elektricnim alatom uvek preko
zastitnog prekidaca struje (RCD) sa izmerenom strujom
kvara od 30 mA ili manjom.

Vibracije ruke i Sake

Nivo vibracija naveden u ovim upozorenjima je izmeren
prema jednom mernom postupku koji je standardizovan
u EN 60745 i moze se upotrebiti za poredjenje
elektri¢nih alata jedan sa drugim. Pogodno je i za
privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja glavne primene
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat
upotrebljava za druge namene, sa upotrebljenim alatima
koji odstupaju ili nedovoljnim odrzavanjem, moZe nivo
vibracija odstupati. Ovo moze opterecenje vibracijama
znacajno povecati preko celog radnog vremena.

Za neku taénu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi
uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj iskljucen, ili
doduse radi, medjutim nije stvarno u upotrebi. Ovo
moze znacajno redukovati opterecenje vibracijama preko
celog radnog vremena.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere za zastitu radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nih
alata i alata za upotrebu, odrzavajte ruke tople,
organizacija radnog postupka.
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Ophodijenje sa opasnom prasinom

Kod rada sa skidanjem materijala sa ovim alatom nastaju
prasine, koje mogu biti opasne.

Dodir ili udisanje nekih prasina na primer azbesta i
materijala koji sadrze azbest, prezama koji sadrze olovo,
metala, nekih vrsta drveta, minerala, estica silikata
materijala koji sadrZe kamen, rastvaraca za boju, sredstava
za zastitu drveta, sredstava za upotrebu vodenih vozila
moZe izazvati kod osoba alergijske reakcije i/ili obolenja
disajnih puteva, rak, ostecenja rasplodjavanja. Rizik usled
udisanja prasine zavisi od ekspozicije. Koristite jedno
usisivanje koje odgovara nastaloj prasini kao i li¢nu
zastitnu opremu i pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta. Prepustite rad sa azbestnim materijalom
samo stru¢njacima.

Drvenu prasinu i prasinu lakih metala, vreme mesavine
brusene prasine i hemijskih materijala mogu pod
nepovoljnim uslovima podle¢i samopaljenju ili
prouzrokovati eksploziju. Izbegavajte varnicenje u pravcu
rezervoara sa prasinom kao i pregrevanje elektri¢nog
alata i materijala koji se brusi, praznite na vreme rezervar
za prasinu, pazite na uputstva za preradu proizvodjaca
materijala kao i na propise koji vaze u Vasoj zemlji za
materijale koje treba preradjivati.

Uputstva za rad.

Blokada od ponovnog kretanja sprecava, da ugaona
brusilica (pogledajte tabelu) krene ponovo automatski,
kada se za vreme rada makar na kratko prekine dovod
struje, odnosno izvuée mrezni utika¢.

Ugaona brusilica je opremljena elektronikom (pogledajte
tabelu) sa jednom zastitom od preopterecenja i
blokiranja. Kod preopterecenja upotrebljenog alata se
prekida dovod struje. U ovom slucaju iskljucite elektriéni
alat, uklonite ga sa radnog komada i prekontrolisite

upotrebljeni alat. Ponovo na kraju ukljucite elektriéni alat.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70Inox

WSG15-125PS

Pritiskaje dugme za blokadu samo u stanju mirovanja
motora (pogledaje stranicu 5).

Okretanje glave prenosnika:

Iskrenite glavu prenosnika oprezno ne skidajuéi je sa
kugista u novu poziciju (pogledajte stranu 7).

OdrZavanije i servis.

Kod ekstremnih radnih uslova pri radu sa
metalima mozZe se u unutrasnjosti elektri¢nog
alata taloZiti provodljiva prasina. Zastitna

izolacija se moZe oStetiti. Izduvavajte esto unutra$njost

elektri¢nog alata kroz proreze za ventilaciju sa suvim i

bez ulja komprimovanim vazduhom i ukljuite ispred

jedan prekida€ strujne zastite od gresaka u struji.

Ako je ostecen prikljucni vod elektricnog alata, mora se

zameniti sa specijalno pripremljenim priklju¢nim vodom,

koji se moZe dobiti preko FEIN servisa.

Aktuelna lista rezervnih delova ovoga elektri¢nog alata
naci cete na Internetu pod www.fein.com.

Sledece delove mozete pri potrehi sami zameniti:

Alati za upotrebu, dodatna dr3ka, zatezna prirubnica,
zastitna hauba

Jemstvo i garancija.

Garancija na proizvod vaZi prema zakonskim
regulativama u zemlji gde se pusta u rad. Pored toga daje
FEIN garanciju prema FEIN garantnoj izjavi proizvodjaca.
U obimu isporuke Vaseg elektri¢nog alata moZze biti cak
samo jedan deo pribora koji je opisan u uputstvu za rad
ili koji je prikazan na slikama.

Izjava o usaglasenosti.

Firma FEIN izjavljuje na vlastitu odgovornost, da ovaj
proizvod odgovara vaze¢im propisima koji su navedeni
na poslednjoj stranici ovoga uputstva za rad.

Tehni¢ka dokumentacija kod: C. & E. FEIN GmbH,
C-DB_IA, D-73529 Schwibisch Gmiind

Zastita covekove okoline, uklanjanje
djubreta.

Pakovanja, sortirani elektri¢ni alati i pribor odvozite
nekoj reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Biranje pribora (pogledajte stranu 12).
Upotrebljavajte samo originalni FEIN pribor. Pribor mora
bit odredjen za tip elektri¢nog alata.

A Ploca za grubu obradu, lamelni brusni disk
(upotrebljavajte samo sa montiranom zastitnom
haubom)

B Ploca za presecanje
(upotreba samo sa montiranom zastitnom haubom za
presecanje)

C Celi¢na Zi¢ana &etka, brusni disk za runom
(koristiti samo sa montiranom zastitnom haubom)

D Potporni disk za bruSenje vlaknastih brusnih ploca
(namestiti samo sa isporuéenim sredstvom za
zatezanje potpornog diska, samo sa montiranom
zadtitom za ruku ili koristiti zastitnu haubu)

E Celi¢na ¢etka - konusna Cetka
(upotrebljavati samo sa montiranom zastitnom
haubom)

F Brusni diskovi sa Cickom, lepljivi brusni listovi, lepljivo
brusno krzno, sundjeri
(koristiti samo sa montiranom zaStitom za ruku)

G Celi¢na Eetka-lon&asta &etka, lamelni brusni to&kovi
(upotreba samo sa montiranom ruénom zastitom)
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Originalne upute za rad.

Koristeni simboli, kratice i pojmovi.

Simbol, znak

Objasnjenje

Op¢i znak zabrane. Ovo rukovanje je zabranjeno.

Ne dodirivati rotirajuce dijelove elektri¢nog alata.

Treba se pridrzavati uputa u tekstu ili na slikama!

Neizostavno treba procitati priloZzene dokumente, kao $to su upute za rukovanje i opce
napomene za sigurnost.

Prije ove radne operacije mreZni utikac treba izvuci iz mreZne uti¢nice. Inale postoji
opasnost od ozljeda zbog nehoti¢nog pokretanja elektri¢nog alata.

Kod rada treba nositi zastitne naoéale.

Kod rada treba nositi $titnik za sluh.

Pri radovima treba koristiti zaStitne rukavice.

Dodirna povrsina je vrlo vruda i stoga opasna.

Povrsina zahvata

Dodatna informacija.

Potvrduje uskladenost elektri¢nog alata sa smjernicama Europske unije.

Ove upute pokazuju moguce opasne situacije koje mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda ili do
smrtnog slucaja.

Neuporabive elektri¢ne alate i ostale elektrotehnicke i elektriéne proizvode treba
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Proizvod sa dvostrukom ili ojatanom izolacijom

Mali broj okretaja

Veliki broj okretaja

Znak Medunarodna jedinica | Nacionalna jedinica | Objasnjenje
n /min, min™, rpm, /min Izmjereni broj okretaja
r/min
Py W W Primljena snaga
P, W \i Predana snaga
% \4 \ Napon dimenzioniranja
f Hz Hz Frekvencija
M... mm mm Mijera, metri¢ki navoj
%) mm mm Promjer okruglog dijela
On mm mm @p=max. promjer brusne ploce/ploce za rezanje
N brusenjem
. 158 O @y=promijer steznog provrta
T=debljina brusne ploce/ploe za rezanje
brusenjem
mm mm @p=max. promjer brusnog tanjura
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Znak Medunarodna jedinica | Nacionalna jedinica | Objasnjenje
A M mm mm M=navoj za steznu prirubnicu
%LI I=duljina navojnog vretena
i kg kg TeZina prema EPTA postupku 01/2003
Loa dB dB Razina zvuénog tlaka
Lya dB dB Razina ucinka buke
Lycpeak dB dB Razina max. zvucnog tlaka
K. Nesigurnost
a m/s? m/s? Vrijednost emisija vibracija prema EN 60745
(vektorski zbroj u tri smjera)
A pac m/s? m/s? srednja vrijednost vibracija za kutno brusenje
a, ps m/s? m/s? srednja vrijednost vibracija za brusenje s brusnim
listom
m, s, kg, A, mm, V, m, s, kg, A, mm, V, | Osnovne i izvedene jedinice iz Medunarodnog
W, Hz, N, °C, dB, W, Hz, N, °C, dB, | sustava jedinica SI.
min, m/s min, m/s

Za vasu sigurnost.
AUPOZORENJE Procitajte sve upute za sigurnost
i upute za uporabu. Propusti kod
postivanja napomena za sigurnost i uputa mogu
prouzroditi strujni udar, poZar i/ili teSke ozljede.
Sve napomene za sigurnost i upute spremite za buducu
uporabu.
Ovaj elektri¢ni alat ne koristite prije nego §to ste
temeljito procitali i razumjeli ove upute za
rukovanje kao i priloZene ,,Opce napomene za
sigurnost* (br. tiska. 3 41 30 054 06 1). Spomenutu
dokumentaciju spremite za kasniju uporabu i predajte je

novom vlasniku kod predaje ili prodaje elektri¢nog alata.

Takoder, pridrzavajte se vaZecih nacionalnih propisa
zatite pri radu.

Definicija elektricnog alata:

ruéna kutna brusilica za suho brusenje/grubo brusenje i
rezanje brusenjem metala i kamena, s od FEIN
odobrenim radnim alatima i priborom, u radnoj okolini
zaiti¢enoj od vremenskih utjecaja.

Ovaj elektri¢ni alat je izveden i za prikljuéak na
generatore izmjeniéne struje dovoljne snage, koji
odgovaraju normi ISO 8528, klasa izvedbe G2. Ova
norma nece odgovarati ako bi se premasio tzv. faktor
distorzije 10 %. U sluéaju sumnje informirajte se o
generatoru koji koristite.

Zajednicke napomene upozorenja za brusenje
brusilicama, brusenje brusnim papirom, radove sa
celiénim céetkama i rezanje brusnim ploéama

Ovaj radni alat treba koristiti kao obi¢nu brusilicu,
brusilicu za bruSenje brusnim papirom, Ziéanu éetku i
brusilicu za rezanje bruSenjem. PridrZavajte se svih uputa
za sigurnost, uputa za uporabu, slika i podataka
isporucenih s uredajem. Ako se ne bi pridrzavali
slijedecih uputa, moZe do¢i do strujnog udara, poZara i/ili
teSkih ozljeda.

Ovaj elektricni alat nije prikladan za poliranje. Primjene
za koje elektri¢ni alat nije predviden, mogu prouzroditi
opasnosti i ozljede.

Ne koristite pribor koji proizvodaé nije posebno predvidio
i preporucio za ovaj elektriéni alat. Sama ¢&injenica da se
pribor moze pricvrstiti na va$ elektricni alat, ne jamci
sigurnu primjenu.

Dopusteni broj okretaja elektricnog alata mora biti harem
toliko visok kao maksimalni broj okretaja naveden na
elektriénom alatu. Pribor koji se vrti brze nego 5to je do
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.

Vanjski promjer i debljina radnog alata moraju odgovarati
dimenzijama vaseg elektricnog alata. Pogreino
dimenzionirani elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno

Radni alati s navojnim umetkom moraju toéno odgovarati
navoju brusnog vretena. Za radne alate koji se ugraduju
preko prirubnice, promjer provrta radnog alata mora
odgovarati promjeru stezanja prirubnice. Radni alati koji
nisu tocno pricvriceni na elektriénom alatu, okrecu se
nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju, §to moZe rezultirati
gubitkom kontrole nad elektri¢nim alatom.

Ne koristite ostecene radne alate. Prije svake primjene
kontrolirajte radne alate, kao Sto su brusne ploce na
odlamanje komadica i puketine, brusne tanjure na
pukotine, troSenje ili vecu istroSenost, éelicne cetke na
oslobodene ili odlomljene Zice. Ako bi elektricni alat ili
radni alat pao, provjerite da li je oSteéen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada koristite ili kontrolirate radni
alat, osobe koje se nalaze blizu drZite izvan ravnine
rotirajuceg radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem okretaja.
Osteceni radni alati najéesce se lome u vrijeme ovakvih
ispitivanja.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od primjene
koristite masku za zastitu lica i zastitne naocale. Ukoliko
je to potrebno, nosite masku za zastitu od prasine,
stitnike za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pregace,
koje ¢e vas zastititi od sitnih éestica od brusenja i
materijala. Oc¢i treba zastiti od letecih stranih tijela koja
nastaju kod razli¢itih primjena. Zastitne maske protiv
prasine ili za disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu
kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izloZeni buci, mogao
bi vam se pogorsati sluh.
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Ako radite sa drugim osobama, pazite na siguran razmak
do njihovog radnog podrucja. Svatko tko stupi u radno
podruéje mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadi¢i izratka ili odlomljeni radni alati
mogu odletjeti i uzrokovati ozljede i izvan neposrednog
radnog podrudja.

Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na izoliranim
povrSinama zahvata, kada bi radni alat mogao ostetiti
skrivene elektriéne vodove ili vlastiti prikljuéni kabel.
Kontakt sa elektri¢nim vodom pod naponom mogao bi
staviti pod napon metalne dijelove uredaja i prouzrociti
strujni udar.

Prikljucni kabel drZite dalje od rotirajuceg radnog alata.
Ako bi izgubili kontrolu nad elektri¢nim alatom, mogao bi
se odrezati ili zahvatiti prikljucni kabel, a mogao bi
zahvatiti i vaSe ruke i Sake.

Elektricni alat nikada ne odlazite prije nego Sto se radni
alat potpuno zaustavi. Rotirajudi radni alat mogao bi
dodirnuti povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli izgubiti
kontrolu nad elektriénim alatom.

Ne dopustite da elektricni alat radi dok ga nosite.
Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim kontaktom mogao
zahvatiti vasu odjecu, a radni alat bi vas mogao ozlijediti.

Redovito Cistite otvore za hladenje vaSeg elektricnog
alata. Ventilator motora uvladi prainu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
mozZe uzrokovati elektri¢ne opasnosti.

Elektricni alat ne koristite blizu zapaljivih materijala.
Iskre bi mogle zapaliti ove materijale.

Ne koristite radne alate koji zahtijevaju tekuéa rashladna
sredstva. Primjena vode ili ostalih tekucih rashladnih
sredstava moZe dovesti do elektriénog udara.

Povratni udar i odgovarajuce upute upozorenja
Povratni udar je iznenadna reakcija zbog radnog alata koji
se je zaglavio ili blokirao, kao §to su brusilice, brusni
tanjuri, Celicne cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje
dovodi do naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog alata.
Zbog toga ce se nekontrolirani elektricni alat ubrzati u
smjeru suprotnom od smjera rotacije radnog alata na
mjestu blokiranja.

Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blokirala u izratku,
tada rub brusne ploce koja je zarezala u izradak moze
odlomiti brusnu plocu ili uzrokovati povratni udar.
Brusna ploca se kod toga pomice prema osobi koja
rukuje elektri¢nim alatom ili od nje, ovisno od smjera
rotacije brusne ploce na mjestu blokiranja. Kod toga se
brusne plo¢e mogu i odlomiti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili neispravne
uporabe elektri¢nog alata. On se moZe sprijediti
prikladnim mjerama opreza, kao §to su dolje opisane.

Elektricni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i ruke dovedite u
polozZaj u kojem mozZete preuzeti sile povratnog udara.
Ukoliko postoiji koristite uvijek dodatnu rucku, kako bi
imali najveéu moguéu kontrolu nad silama povratnog
udara ili momentima reakcije kod rada elektricnog alata.
Osoba koja rukuje elektri¢nim alatom moze prikladnim
mjerama opreza ovladati povratnim udarom ili silama
reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotirajuceg radnog
alata. Radni alat se kod povratnog udara moze
pomaknuti preko vasih ruku.

Vasim tijelom izbjegavajte podruéja u kojim se elektricni
alat pomice kod povratnog udara. Povratni udar potiskuje
elektriéni alat u smjeru suprotnom od pomicanja brusne
ploce na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju uglova, ostrih
rubova, itd. sprijecit cete da se radni alat odbaci od
izratka i da se u njemu uklijesti. Rotiraju¢i radni alat kada
se odbije na uglovima ili ostrim rubovima, sklon je
ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole nad radnim
alatom ili povratni udar.

Ne koristite lan¢ane ili nazubljene listove pile. Takvi radni
alati €esto uzrokuju povratni udar ili gubitak kontrole nad
elektri¢nim alatom.

Posebne upute upozorenja za brusenje i rezanje
brusnom ploéom

Koristite isklju¢ivo brusna tijela odobrena za elektri¢ni
alat i Stitnik predviden za ova brusna tijela. Brusna tijela
koja nisu predvidena za ovaj elektri¢ni alat ne mogu se

Brusne ploce koljenastog oblika moraju se tako montirati
da njihova povrsina brusenja ne strsi izvan ravnine ruba
stitnika. Nestru¢no montirana brusna plo¢a koja strii

izvan ravnine ruba Stitnika ne moze de dovoljno zastititi.

Stitnik mora biti sigurno montiran na elektriénom alatu i
u svrhu maksimalne sigurnosti tako namjesten da se
osoba koja radi s kutnom brusilicom zastiti od najsitnijih
komadiéa brusne ploce. Stitnik pomaZe da se osoba koja
radi s kutnom brusilicom zastiti od odlomljenih
komadica, slucajnog kontakta s brusnom plocom, kao i
od iskrenja, zapaljenja odjece.

Brusna tijela se smiju koristiti samo za preporucene
mogucnosti primjene. Npr.: ne brusite nikada sa hoénom
povrsinom brusne ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za rezanje materijala sa rubom
ploce. Bocnim djelovanjem na ova brusna tijela one se
mogu polomiti.

Za brusne ploce koje ste odabrali koristite uvijek
neostecene stezne prirubnice odgovarajuce veli¢ine i
oblika. Prikladne prirubnice sluZe za stezanje brusnih
ploda i tako smanjuju opasnost od loma brusnih ploca.
Prirubnice za brusne ploce za rezanje mogu se razlikovati
od prirubnica za ostale brusne ploce.

Ne koristite istrosene brusne ploce velikih elektri¢énih
alata. Brusne ploce za velike elektri¢ne alate nisu
predvidene za vece brojeve okretaja manjih elektri¢nih
alata i mogu puknuti.

Ostale upute upozorenja za brusne ploce za rezanje

Izhjegavajte blokiranje brusnih ploéa za rezanje ili
preveliki pritisak. Ne izvodite prekomjerno duboke
rezove. Preopterecenje brusnih ploca za rezanje
povecava njihovo naprezanje i sklonost skoSenja iz
vertikalnog poloZaja ili blokiranja i time moguénost
povratnog udara ili loma brusne ploce.
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Izhjegavajte podrucja ispred i iza rotirajuce brusne ploce.
Ako brusnu plo¢u za rezanje u izratku pomicete dalje od
sebe, u slucaju povratnog udara elektri¢ni alat sa

rotiraju¢om ploéom bi se mogao izravno odbaciti na vas.

Ukoliko bi se brusna ploca za rezanje uklijestila ili vi
prekidate rad, iskljucite elektricni alat i drzite ga mirno,
sve dok se brusna plo¢a ne zaustavi. Ne pokuSavajte
nikada brusnu plo¢u koja se jos vrti vaditi iz reza, jer bi
inace moglo do¢i do povratnog udara. Ustanovite i
otklonite uzrok ukljestenja.

Ne ukljucujte ponovno elektricni alat sve dok se brusna
ploca za rezanje nalazi zarezana u izratku. Prije nego Sto
oprezno nastavite sa rezanjem, ostavite da brusna ploca
za rezanje prvo postigne svoj puni broj okretaja. Inace bi
se brusna ploca mogla zaglaviti, odskociti iz izratka ili
uzrokovati povratni udar.

PodloZite ploce ili velike izratke, kako bi se izbjegla
opasnost povratnog udara od uklijestene brusne ploce za
rezanje. Veliki izraci se mogu prognuti pod djelovanjem
svoje vlastite teZine. Izradak se mora osloniti na obje
strane, i to kako u blizini brusne ploce za rezanje, tako i
na rubu.

Budite posehno oprezni kod zarezivanja postojecih zidova
ili na drugim nevidljivim podrugjima. Brusna plo¢a za
rezanje koja je zarezala plinske ili vodovodne cijevi,
elektri¢ne vodove ili ostale objekte, moZe uzrokovati
povratni udar.

Posebne upute upozorenja za bruSenje brusnim
papirom

Ne koristite predimenzionirane brusne listove, nego se
pridrZavajte podataka proizvodaca za velic¢ine brusnih
listova. Brusni listovi koji strSe izvan brusnih tanjura
mogu uzrokovati ozljede i dovesti do blokiranja, trganja
brusnih listova ili do povratnog udara.

Posebne upute upozorenja za radove sa ¢elicnim
cetkama

Obratite pozornost da éelicne cetke i tijekom uohicajene
uporabe gube komadice Zica. Ne preopterecujte ove Zice
prekomjernim pritiskanjem. Odletjeli komadici Zica mogu
vrlo lako probiti tanku odje¢u u/ili kozu.

Kada se preporucuje koristenje stitnika, treba sprijeciti

dodirivanje Stitnika i ¢elicne etke. Tanjuraste i lon&aste
Cetke mogu zbog pritiska i centrifugalne sile povedati svoj
promijer.

Ostale upute za sigurnost

Koristite elasticne medulezajeve ako su isporuceni uz
brusno tijelo.

Provjerite jesu li radni alati montirani prema uputama
proizvodaca. Montirani radni alati moraju se moci
slobodno okretati. Neispravno montirani radni alati mogu
se tijekom rada otpustiti i iskociti.

Brusnim tijelima rukujte pazljivo i éuvajte ih prema
uputama proizvodaca. Na o3te¢enim brusnim tijelama

mogu nastati napukline i tijekom rada se mogu rasprsnuti.

Prilikom upotrebe radnih alata s navojnim umetkom
provjerite je li navoj u radnom alatu dovoljno dugacéak za
prihvat vretena radnog alata. Navoj u radnom alatu mora
pristajati navoju na vretenu. Neispravno montirani radni
alati mogu se tijekom rada otpustiti i izazvati ozljede.

Elektricni alat ne usmjeravajte prema sebi, drugim
osobama ili Zivotinjama. Postoji opasnost od ozljeda na
ostrim ili zagrijanim radnim alatima.

Pazite na skrivene elektricne kablove, plinske i
vodovodne cijevi. Prije pocetka rada kontrolirajte radno
podrudje, npr. sa uredajem za lociranje metala.

Koristite stacionarne uredaje za odsisavanje, ¢esto
ispuhujte otvore za hladenje i ventilaciju i spojite zastitnu
sklopku struje kvara (Fl). Pri ekstremnim uvjetima
primjene kod obrade metala, unutar elektri¢nog alata
moze se nakupiti vodljiva prasina. To moZe Stetno
utjecati na zastitnu izolaciju elektri¢nog alata.

Zabranjeno je natpise i znakove pricvrséivati na elektricni
alat vijcima ili zakovicama. Ostecena izolacija ne pruza
nikakvu zastitu od strujnog udara. U tu svrhu koristite
naljepnice.

Uvijek radite s dodatnom ruékem. Dodatna ru¢ka jamdi
pouzdano vodenje elektri¢nog alata.

Prije pustanja u rad elektriénog alata provjerite na
ostecenja mrezni prikljucni kabel i mrezZni utika¢.
Savjet: sa elektricnim alatom radite uvijek preko zastitne
sklopke struje kvara (RCD) sa strujom kvara
dimenzioniranja od 30 mA ili manjom.

Viibracije ruke i Sake

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren je
postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i moZe se
primijeniti za medusobnu usporedbu elektri¢nih alata.
Prikladan je i za privremenu procjenu opterecenja od
vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene
elektri¢nog alata. Ako se ustvari elektri¢ni alat koristi za
druge primjene sa radnim alatima koji odstupaju od
navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija
moZe odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati
opterecenje od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se
uzeti u obzir i vremena u kojima je uredaj iskljucen, ili
doduse radi ali stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin
moZe osjetno smanjiti opterecenje od vibracija tijekom
Citavog vremenskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje
elektri¢énog alata i radnih alata, kao i organiziranje radnih
operacija.

Manipuliranje sa opasnom prasinom

Kod materijala na kojima kod rezanja sa ovim alatom
nastaje prasina koja moZe biti opasna.

Dodirivanje ili udisanje nekih vrsta prasine, npr. od
azbesta i materijala sa sadrZajem azbesta, premaza sa
sadrZajem olova, metala, nekih vrsta drva, minerala,
Cestica silikata od materijala sa sadrZajem kamena,
razrjedivaca boje, zastitnih sredstava za drvo, Antifouling
za vodene alate, kod nekih osoba mozZe prouzroditi
alergijske reakcije i/ili oboljenja di$nih organa, rak,
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reproduktivne poteskoce. Opasnost od udisanja prasine
ovisi od izlaganja prasini. Koristite usisavanje prilagodeno
nastaloj prasini, kao i osobna zastitna sredstva i osigurajte
dobro provjetravanje radnog mjesta. Obradu materijala
sa sadrZajem azbesta prepustite samo stru¢nim osobama.
Drvena prasina i prasina od lakih metala, zagrijane prasine
od brusenja i kemijskih tvari, pod nepovoljnim uvjetima
mogu se same zapaliti i prouzroditi eksploziju.
Izbjegavajte iskrenje u smjeru spremnika sa prasinom,
kao i pregrijavanje elektricnog alata i izratka,
pravovremeno ispraznite spremnik za prasinu,
pridrZavajte se uputa za obradu od proizvodaca
materijala, kao i propisa za obradu materijala u vasoj
zemlji.

Upute za rukovanje.

Blokada ponovnog pokretanja sprjecava automatsko
ponovno pokretanje kutne brusilice (vidjeti tablicu), ako
bi se tijekom rada i samo na kratko prekinuo dovod
struje, npr. izvlatenjem mreznog utikaca.

Kutne brusilice s elektronikom (vidjeti tablicu)
opremljene su zastitom od preopterecenja i blokiranja.
Elektri¢no napajanje ¢e se prekinuti pri preoptereceniu ili
blokiranju radnog alata. U tom slucaju iskljucite elektri¢ni
alat, uklonite ga sa izratka i provjerite radni alat. Nakon
toga ponovno ukljucite elektri¢ni alat.

WSG12-125P WSG15-125PSQ
WSG12-125PQ WSG15-150P
WSG15-125P WSG15-150PQ

WSG15-125PQ WSG15-70lnox

WSG15-125PS

Gumb za blokiranje pritisnite samo u stanju mirovanja
elektromotora (vidjeti stranicu 5).

Zakretanje glave prijenosnika:
Bez odvajanja glave prijenosnika od kuéista oprezno je
zakrenite u novi poloZaj (vidjeti stranicu 7).

Odrzavanje i servisiranje.

Kod ekstremnih uvjeta primjene, moze se kod
obrade metala u unutrasnjosti elektri¢nog alata
nakupiti elektri¢no vodljiva prasina. To moze

negativno utjecati na zastitnu izolaciju elektri¢nog alata.

Cesto ispusite unutarnji prostor elektri¢nog alata kroz

otvore za hladenje suhim komprimiranim zrakom bez

ulja i ukljudite zastitnu sklopku struje kvara (Fl).

Ako je prikljuéni kabel elektri¢nog alata oStecen, mora se

zamijeniti sa originalnim prikljucnim kabelom koji se

moZe dobiti u FEIN servisu.

Najnoviji popis rezervnih dijelova ovog elektricnog alata

moZete naéi na internetu, na adresi www.fein.com.

Sljedece dijelove mozete prema potrebi sami zamijeniti:
Radni alati, dodatna rucka, stezna prirubnica, Stitnik

Jamstvo.

Jamstvo za proizvod vrijedi prema zakonskim propisima
u zemlji korisnika elektri¢nog alata. Tvrtka FEIN daje
jamstvo prema FEIN izjavi proizvodaca o jamstvu.

U opsegu isporuke vaseg elektri¢nog alata moze biti
sadrzan i samo jedan dio pribora opisanog ili prikazanog
u ovim uputama za rukovanje.

Izjava o uskladenosti.

Tvrtka FEIN izjavljuje uz punu odgovornost da ovaj
proizvod prikazan na zadnjoj stranici ovih uputa za
rukovanje odgovara navedenim vaZecim propisima.
Tehnicka dokumentacija se moze zatraZiti od:

C. & E. FEIN GmbH, C-DB_IA,

D-73529 Schwibisch Gmiind

Zastita okoliSa, zbrinjavanje u otpad.
AmbalaZu, neuporabive elektri¢ne alate i pribor treba
dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Izhor pribora (vidjeti stranicu 12).
Koristite samo originalni pribor tvrtke FEIN. Pribor mora
odgovarati tipu elektri¢nog alata.

A Brusna ploca za grubo brusenje, lamelna brusna plo¢a
(koristiti samo s montiranim §titnikom)

B Brusna ploca za rezanje
(koristiti samo s montiranim 3titnikom za rezanje
brusenjem)

C Cetke od &eli¢ne Zice, brusni tanjuri s filzelinom
(koristiti samo s montiranim §itnikom)

D Potporni tanjur za fiber brusne ploce, fiber brusne

ploce

(montirati samo s isporuenim potpornim tanjurom-

steznim sredstvom, koristiti samo s montiranom

zastitom za ruke ili $titnikom)

Konusne cetke od eli¢ne Zice

(koristiti samo s montiranim §itnikom)

Brusni tanjur s brusnim listovima s ¢icak

pri¢vri¢enjem, prianjaju¢im slojem, brusnim filzelinom

s prianjajuc¢im slojem, spuZzvom

(koristiti samo s montiranim Sitnikom)

G Lon&asta &eli¢éna Zi¢ana &etka, lamelni brusni diskovi
(koristiti samo s montiranom zadtitom za ruke)

m m



